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Molimo, prvo proditajte ovaj priru¢nik!

Postovani korisnice,

Prije postavljanja uredaja procitajte priruc¢nik.

Zahvaljujemo na odabiru ovog proizvoda Beko . Zelimo postiéi optimalnu uginkovitost
ovog visokokvalitetnog proizvoda koji je proizveden primjenom najmodernije tehnologije.
Zbog toga pazljivo procitajte ovaj prirucnik i ostalu priloZzenu dokumentaciju prije upotrebe
proizvoda i ¢uvajte ih za buducu upotrebu.

Pridrzavajte se svih upozorenja i informacija u korisnickom priru¢niku. Na taj nacin zastitit
Cete sebe i proizvod od ostecenja koja mogu nastati.

Cuvajte korisni¢ki priru¢nik. Ovaj priruénik pridodaje uredaju ako ¢ete ga nekome ustupiti.
U ovom korisnickom priru¢niku koristeni su sljede¢i simboli:

f Opasnost koja moze rezultirati smréu ili ozljedom.

@ Vazne informacija i korisni savjeti o upotrebi.

Procitajte korisnicki prirucnik.

f Zapaljivi materijal, upozorenja za opasnost od pozara.

NAPOMENA Opasnost koja moze izazvati materijalnu Stetu na proizvodu ili u okruzenju

R
E N E H G ’ 5 Podaci o modelu pohranjeni su u bazi podataka
r

proizvoda, a mozete im pristupiti unosom sljedeéih
internetskih stranica i trazenjem identifikacijske oznake
modela (*) koja se nalazi na energetskoj oznaci.

m ﬂ https://eprel.ec.europa.eu/

SUPPLIER'S NAME MODEL IDENTIFIER — (*)
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A 1 Sigurnosne upute

+ Ovaj odjeljak sadrzi sigurnosne

upute potrebne za
sprjeCavanje opasnosti
nastanka tjelesnih ozljeda i
oStecCenja materijala.

* Nasa tvrtka nece se smatrati
odgovornom za Stete koje
mogu nastati zbog ne
pridrzavanja ovih uputa.

Neka instalaciju i popravak uvijek
obavi proizvodag, ovlasteni servis

ili osoba koje ¢e odrediti tvrtka
uvoznik.

Koristite samo originalne rezervne
dijelove i pribor.

Na popravljajte te ne zamjenjujte
A niti jedan dio proizvoda sami osim

ako to nije izric¢ito navedeno u

korisniCkom priruc¢niku.

Na obavljajte nikakve promjene na
proizvodu.

A1 .1 Namjena

+ Ovaj proizvod nije prikladan za
komercijalnu primjenu te ga
koristite samo za ono za Sto je
namijenjen.

+ Ovaj proizvod namijenjen je
koriStenju u zatvorenom
prostoru, poput kucanstava i
sli¢no.

Na primjer;

U kuhinjama za osoblje u
trgovinama, uredima i drugim
radnim prostorima,

Na farmama,

Za goste hotela, motela i drugih

oblika smjestaja,

U hostelima i slicnim objektima,

Za cetering i slicne primjene

razliCite od maloprodaje.

* Ovaj proizvod ne smije se
koristiti na otvorenomiili u
zatvorenim prostorima na
otvorenom poput plovila,
kampera, balkona ili terasa.
Izlaganje proizvoda kisi,
shijegu, suncu i vjetru moze
izazvati opasnost od pozara.

1.2 Sigurnost djece,
ranjivih osoba i
kuénih ljubimaca

+ Ovaj proizvod mogu Koristiti
djeca starija od 8 godina te
osobe sa smanjenim sa
smanjenim tjelesnim,
osjetilnim ili mentalnim
sposobnostimaiili s
nedostatnim iskustvom i
znanjem, ako su za pod
nadzorom ili ako su dobili
potrebne upute zarad s
uredajem na siguran nacin te
ako shvacaju moguce
opasnosti.
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* Djeca starosti od 3 do 8 godina

mogu stavljati i uzimati hranu
u/iz proizvoda za hladenje.

+ ElektriCni proizvodi su opasni

za djecu i kuéne ljubimce.
Djeca i kuéni ljubimci ne smiju
se igrati s, penjati se naiili
ulaziti u proizvod.

+ Djeca bez nadzora ne smiju

Cistiti ni vrsiti korisnicko
odrzavanje uredaja, osim ako
ih netko ne nadzire.

« Ambalazni materijal drzite

izvan dohvata djece. Opasnost
od ozljede ili gusenja.

Prije zbrinjavanja iskoriStenog
proizvoda koji se vise nece
koristiti:

1.

2.

4,
5. Pohranite uredaj tako da se

6.

Iskopcajte strujni kabel iz
strujne uticnice.

Presijecite strujni kabel i
uklonite ga s uredaja zajedno
s utikacem.

Ne uklanjajte police i ladice iz
proizvoda i tako sprijecCite da
djeca udu u ureda;.

Uklonite vrata.

ne moze prevrnuti.

Ne dozvolite djeci igranje s

bac¢enim proizvodom.
Ne odlazite proizvod bacanjem
u vatru. Opasnost od
eksplozije

+ Ako na vratima proizvoda

postoji ispravna brava, drzite
klju¢ dalje od dohvata djece.

A1.3 Elektricna

sigurnost

+ Tijekom instalacije,
odrzavanja, Cis¢enja, popravka
ili transporta proizvod ne smije
biti ukopcan u strujnu uti¢nicu.

+ Ako je strujni kabel ostecen,
treba ga zamijeniti samo
ovlasteni servis i tako izbjeci
moguce opasnosti.

* Ne gurajte strujni kabel ispod
proizvoda ili straznjeg dijela
proizvoda. Na strujni kabel ne
stavljajte teske predmete.
Strujni kabel ne smije se
savijati, gnjeciti ni dolaziti u
dodir s izvorom topline.

* Ne koristite produzni kabel,
razdjelne uti¢nice ili adaptor za
rukovanje proizvodom.

* Prijenosne razdjelne uticnice ili
prijenosni uredaji za napajanje
mogu pregrijati ureda;j i
izazvati pozar. Stoga, izaiili u
blizini proizvoda ne drzite
razdjelne uti¢nice i prijenosne
uredaje za napajanje.

« Strujni kabel proizvoda
nemojte ukapcati u labave ili
oStecene strujne uticnice.
Ovakve vrste prikljucaka mogu
izazvati pregrijavanje i pozar.

+ Utikac treba biti lako dostupan.
Ako to nije moguce, tada na
elektricnu instalaciju treba
postaviti mehanizam koji
udovoljava elektricnim propisa
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za odspajanje svih prikljucaka
sa strujne mreze (osigurace,
sklopke, glavnu sklopku, itd.).

+ UtikaC ne dirajte mokrim
rukama.

* Prilikom iskopCavanja uredaja,

ne drzite strujni kabel, ve¢
utikac.
A1 .4 Sigurno rukovanje
*+ Obvezno iskljucite uredaj iz
struje prije noSenja proizvoda.

+ Ovaj proizvod je tezak, ne
pomicite ga sami. Moze dodi

prikladni nazovite elektri¢ara i m

vodoinstalatera kako bi
podesili potrebno. Ako to ne
napravite to moze rezultirati
strujnim udarom, pozarom,
problemima s proizvodom ili
ozljedom.

* Ovaj proizvod dizajniran je za

koriStenje na maksimalnoj
nadmorskoj visini od 2000
metara nadmorske visine.

* Provjerite postoje li oStecenja

do ozljeda ako proizvod padne

na vas. Nemojte udarati o
mjesta ili ispustati proizvod
tijekom transporta.

na proizvodu prije same
instalacije. Ne instalirajte
uredaj koji je ostecen.

+ Uvijek koristite osobnu

* Uvijek zatvorite vrata i ne drzite

proizvod za vrata tijekom
transporta.

+ Pazite i nemojte ostetiti
rashladni sustav i cijevi kada
rukujete proizvodom. Ne
rukujte proizvodom ako su

zastitnu opremu (rukavice, itd.)
tijekom instalacije, odrzavanja
i popravka proizvoda.
Opasnost od ozljede!

+ Postavite proizvod na Cistuy,

cijevi ostecene te kontaktirajte

ovlasteni servis.

ALS Sigurna instalacija

+ Za ugradnju proizvoda obratite

se ovlastenom servisu. Kako
biste proizvod pripremili za
upotrebu, pogledajte
informacije u korisnickom
prirucéniku i provjerite jesu li

ravnu i tvrdu povrsinu i
uravnotezite ga podesivim
nozicama (okretanjem prednjih
nozica udesno ili ulijevo). U
protivhom, hladnjak se moze
prevrnuti i izazvati ozljede.
Proizvod se treba instalirati na
suhom i prozracenom mjestu.
Ispod proizvoda ne stavljajte
tepihe, sagove ili slicne obloge.
To moze predstavljati
opasnost od pozara zbog
nedovoljne ventilacije!

elektricni prikljucak i prikljucak
za vodu odgovarajuci. Ako nisu
HR /6



* Ne blokirajte i ne prekrivajte
ventilacijske otvore. U
protivhom, povecava se
potrosnja energije te se
proizvod moze ostetiti.

* Prilikom postavljanja
proizvoda pazite da dovodni
kabel nije ostecen ili
prignjecen.

* Proizvod se ne smije spojiti na
opskrbne sustave poput
solanih izvora energije. U
protivhom, proizvod se moze
ostetiti zbog naglih promjena
naponal

« Sto hladnjak sadrzi vise
rashladnog sredstva, to treba
biti veCi prostor za instalaciju.
U iznimno malim sobama,
zapaljiva smjesa plina i zraka
moze nastati ako iz
rashladnog sustava iscuri plin.
Potrebno je barem 1 m?3
volumena za svakih 8 grama
rashladnog sredstva. KoliCina
rashladnog sredstva
dostupnog u proizvodu
navedena je na nazivnoj
plocici.

Mijesto instalacije proizvoda ne
smije biti izlozeno izravhom
sunc¢evom svjetlu te ne smije
biti blizu izvora topline, poput
stednjaka, grijaca, itd. Ako ne
mozete sprijeciti instalaciju
proizvoda u blizini izvora
topline, koristite odgovarajucu
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instalacijsku ploCu i vodite
racuna o minimalnoj
udaljenosti do izvora topline
koja je navedena u nastavku:

— Barem 30 cm dalje od izvora
topline poput Stednjaka,
pecnica, grijalica i grijaca,
itd.

- Barem 5 cm dalje od
elektri¢nih peénica.

Vas uredaj ima razred zastite I.

Proizvod ukopcajte u

uzemljenu uti¢nicu koja

naponom, strujom i

frekvencijom odgovara

vrijednostima na nazivnoj
plocici. Uti¢nica mora
sadrzavati osigura¢ od 10A -
16A. Nasa tvrtka nece biti
odgovorna za Stetu nastalu

upotrebom bez uzemljenja ili

strujnog priklju¢ka u skladu s

lokalnim i nacionalnim

propisima.

Tijekom instalacije kabel za

napajanje proizvoda mora biti

isklju¢en iz napajanja. U

protivhom, postoji opasnost od

strujnog udara i ozljede!

+ Utika¢ strujnog kabela

proizvoda ne ukapcajte u
labave, odspojene, ostecene,
prljave, masne strujne utiCnice
te ako postoji opasnost do
kontakta s vodom. Ovakve
vrste prikljucaka mogu izazvati
pregrijavanje i pozar.



« Strujne kabele i crijeva (ako
postoje) proizvoda postavite
tako da ne predstavljaju
opasnost od spoticanja.

* Prodor vlage i tekucine u
dijelove pod naponomiili u
strujni kabel moze izazvati
kratki spoj. Stoga, proizvod ne

koristite u vlaznim okruzZenjima

ili podrucjima gdje ga se moze
poprskati vodom (npr. garaza,
praonica rublja, itd.) Ako se
hladnjak smoc¢i vodom,
iskopcCajte ga i kontaktirajte
ovlasteni servis.

* Ne spajate hladnjak na uredaje
za ustedu energije. Takvi
sustavi mogu ostetiti proizvod.

+ Postoji opasnost od kontakta s

elektricnim dijelovima prilikom
uklanjanja poklopca
elektronicke ploce i straznjeg
poklopca kompresora (ako
postoji). Ne uklanjajte
poklopac elektronicke ploce i
straznji poklopac kompresora
(ako postoji). Postoji opasnost
od strujnog udaral

ALG Sigurno rukovanje

* Nikad ne koristite kemijska
otapala s ovim proizvodom.
Ovi materijali predstavljaju
opasnost od eksplozije.
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* U slucaju kvara proizvoda,

iskopcCajte proizvod i ne rukujte
njime dok ga ne popravi
ovlasteni servis. Postoji
opasnost od strujnog udara!

* Na proizvod ili u njegovu

blizinu ne stavljajte izvore
plamena (npr. svijece, cigarete,
itd.).

* Ne penjite se na proizvod.

Opasnost od pada ili ozljede!

* Ne ostecujte cijevi rashladnog

sustava koristenjem ostrih ili
probadajucih alata. Rashladno
sredstvo koje prska u slucaju
probijanja plinskih cijevi,
produzetaka cijevi ili premaza
gornje povrsine moze izazvati
iritaciju koze ili ozljedu ociju.

* Ne stavljajte i ne rukujte

elektricnim uredajima unutar
hladnjaka/zamrzivaca osim
ako to nije preporuka
proizvodaca.

+ Pazite da pokretni dijelovi

unutar proizvoda ne prignjece
vasu ruku ili dijelove tijela.
Pazite i nemojte zgnjeciti svoje
prste izmedu hladnjaka i
njegovih vrata. Budite pazljivi
prilikom otvaranja i zatvaranja
vrata ako su djeca u blizini.

U usta ne stavljajte sladoled,
kockice leda ili zamrznutu
hranu odmah nakon Sto ste iz
izvadili iz zamrzivaca.
Opasnost od ozeblina!



* Ne dirajte unutarnje stijenke,
metalne dijelove zamrzivaca ili
hranu koja se Cuva u
zamrzivacu s mokrim rukama.
Opasnost od ozeblina!

+ U odjeljak zamrzivaca ne
stavljajte limenke gaziranih
pica ili boce koje sadre
tekucinu koja se moze
zamrznuti. Limenke i boce
mogu eksplodirati! Opasnost
od ozlijede i materijalne Stete!
* Ne koristite i ne stavljajte
materijale osjetljive na
temperaturu, poput zapaljivih
sprejeva, zapaljivih predmeta,
suhog leda ili drugih kemijskih
spojeva u blizini hladnjaka.
Opasnost od pozara i
eksplozije!

+ Unutar ovog proizvoda ne
stavljajte eksplozivne
materijale poput limenki
aerosola sa zapaljivim
materijalom.

Ne stavljajte limenke koje
sadrze tekucinu na proizvod,
kad u otvorene. Prskanje vode
po elektricnom dijelu moze
uzrokovati strujni udar ili
pozar.

Ovaj proizvod nije namijenjen
za Cuvanje i hladenije,
medicinskih pripravaka, krvne
plazme, laboratorijskih
pripravaka ili slicnih materijala
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i proizvoda koja podlijezu
Direktivi o medicinskim
proizvodima.

+ Ako se proizvod ne koristi u

svrhu za koju je namijenjen, to
moze izazvati Stetu ili
propadanje proizvoda koji se
cuvaju u njemu.

+ Ako je hladnjak opremljen s

plavim svjetlom ne gledajte u
plavo svjetlo s optickim
pomagalima. Ne gledajte
izravno u UV LED svjetlo duze
vrijeme. Ultraljubicaste zrake
mogu izazvati umor oka.

* Ne punite proizvod s vise

sadrzaja od njegovog
kapaciteta. Ako sadrzaj
hladnjaka ispadne kada se
vrata otvore, to moze izazvati
ozljede ili ostecenja. Slicni
problemi mog se pojaviti kada
se predmet stavi na proizvod.

* Pripazite i uklonite sav led ili

vodu koji su pali na pod i tako
sprijecCite ozljede.

Promijenite mjesta polica/
polica za boce na vratima
hladnjaka samo kada su police
prazne. Opasnost od ozljede!
Ne stavljajte predmete koji
mogu pasti/prevrnuti se na
proizvod. Ovi predmeti mogu
pasti prilikom otvaranja ili
zatvaranja vrata i izazvati
ozljede i/ili materijalnu Stetu.



* Ne udarajte i ne primjenjujte
pretjeranu silu na staklene
povrsine. Slomljeno staklo
moze izazvati ozljede i/ili
materijalnu Stetu.

+ Rashladni sustav proizvoda
sadrzi rashladno sredstvo
R600a. Vrsta rashladnog
sredstva koristenog u
proizvodu navedena je na
tipskoj oznaci. Ovaj plin je
zapaljiv. Stoga, pazite i
nemojte ostetiti rashladni
sustav i cijevi kada rukujete
proizvodom. U slucaju
ostecenja cijevi;

1. Ne dirajte proizvod ili strujni

kabel.

2. Drzite proizvod podalje od
mogucih izvora vatre zbog
koje se proizvod moze
zapaliti.

3. Prozracite prostor u kojem se
nalazi proizvod. Ne koristite
ventilator.

4. Kontaktirajte ovlasteni servis.

Ako je proizvod osStecen, a

primijetite curenje plina, drzite

se podalje od njega. Plin moze

izazvati ozebline ako dode u

dodir s kozom.

Prije zbrinjavanja iskoriStenog

proizvoda koji se viSe nece

koristiti:

1. Iskopcaijte strujni kabel iz
strujne uticnice.

2. Presijecite strujni kabel i
uklonite ga s uredaja zajedno
s utikacem.

3. Ne uklanjajte police i ladice iz

proizvoda i tako sprijecCite da

djeca udu u ureda,.

Uklonite vrata.

Pohranite uredaj tako da se

ne moze prevrnuti.

6. Ne dozvolite djeci igranje s

bacenim proizvodom.

* Ne odlazite proizvod bacanjem
u vatru. Opasnost od
eksplozije

+ Ako na vratima proizvoda
postoji ispravna brava, drzite
klju¢ dalje od dohvata djece.

o s

Sigurno éuvanje

1.7 i
A hrane

Posvetite paznju sljedec¢im
upozorenjima i izbjegnite
kvarenje hrane:

+ Ako su vrata otvorena duze
vrijeme to moze izazvati
porast temperature unutar
proizvoda.

+ Redovito Cistite dostupne
odvodne sustave koji suu
dodiru s hranom.

+ Ocistite spremnike za vodu koji
se nisu koristili 48 sati i
sustave za vodu s dovodom
vode iz vodovoda koji se nisu
koristili vise od 5 dana.
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* Proizvode od sirovog mesa i

ribe Cuvajte u odgovarajuc¢im
odjeljcima unutar proizvoda.
Stoga da ne cureili dodu u
dodir s drugom hranom.

+ Odjeljci zamrzivaca s dvije

zvjezdice koriste se za Cuvanje
gotovih jela, izradu i Cuvanje
leda i sladoleda.

+ Odjeljci s jednom, dvije i tri

zvjezdice nisu prikladni za
zamrzavanje svjezih
namirnica.

+ Ako se uredaj za hladenje

ostavi prazan duze vrijeme,
iskljucite proizvod, odledite ga,
oCistite i osusite i tako zastitite
kuciste proizvoda.

Sigurno odrzavanje

A1 .8
i CiSéenje

Iskopcajte hladnjak prije
CiS¢enja ili prije poCetka
postupka odrzavanja.

Ne potezite rucku na vratima
kada zelite pomaknuti
proizvod prilikom ¢isc¢enja.
Rucka moze izazvati ozljede
ako se prejako potegne.

Ne stavljajte ruke i sl. ispod
hladnjaka. Mogu se zaglaviti ili
ostri rubovi mogu izazvati
tjelesne ozljede.
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« Ne gistite proizvod prskanjem m

ili ulijevanjem vode na
proizvod ili unutar proizvoda.
Postoji opasnost od strujnog
udara i pozaral

* Prilikom ciS¢enja proizvoda, ne

koristite ostre ili abrazivne
predmete ili sredstva za
Cis¢enje namijenjena za
upotrebu u ku¢anstvima,
deterdzente, plin, benzin,
razrjedivac, alkohol, slicne
tvari. Koristite samo sredstva
za Cis¢enje i odrzavanje koja
ne Stete hrani unutar
proizvoda.

* Ne koristite paru ni parna

sredstva za Cisc¢enje prilikom
CiS¢enja proizvoda i otapanje
leda u njemu. Para dolazi u
kontakt s dijelovima hladnjaka
koji su pod naponom §to moze
izazvati kratki spoj ili strujni
udar.

+ Pazite i drzite vodu podalje od

ventilacijskih otvora,
elektronickih sklopovaiili
svjetla proizvoda.

Koristite Cistu, suhu krpu za
brisanje prasine ili stranog
materijala s vrhova utikaca. Ne
koristite mokru ili vlaznu krpu
za Cis¢enje utikaca. U
protivhom, postoji opasnost od
pozara ili strujnog udara.



A1 .9 Zbrinjavanje starog
proizvoda

Prilikom zbrinjavanja starog
proizvoda pridrzavajte se uputa
u nastavku:

+ Sprijecite slucajno
zakljucavanje djece u
proizvodu tako Sto Cete
deaktivirati bravu na vratima,
ako postoji.

2 Upute za zastitu okolisa

* Prskanje rashladne tekucine
stetno je za oci. Prilikom
zbrinjavanja proizvoda
nemojte ostetiti niti jedan dio
rashladnog sustava.

+ To moze biti kobno ako se
proguta ulje kompresora ili ako
prodre u disni sustav.

+ Rashladni sustav proizvoda
ukljucuje plin R600a kako je
navedeno na oznaci. Ovaj plin
je zapaljiv. Ne odlazite
proizvod bacanjem u vatru.
Opasnost od eksplozije!

2.1 Sukladnost s Direktivom o
gospodarenju otpadnim
elektriénim i elektroni¢kim
uredajima i opremom (WEEE
Directive) i odlaganjem otpada

oporabi i recikliranju starog uredaja.
Odgovarajuce zbrinjavanje rabljenih uredaja
pomaze sprijeciti potencijalne negativne
posljedice za okoli$ i zdravlje ljudi.

Ovaj proizvod sukladan je s
Direktivom WEE Europske Unije
(2012/19/EU). Na ovom
proizvodu nalazi se
klasifikacijski simbol otpadne
B . ciiricne i elektronicke
opreme (WEEE).
Ovaj simbol znacCi da se ovaj proizvod ne
smije zbrinjavati zajedno s komunalnim
otpadom na kraju svog vijeka trajanja.
Rabljeni uredaj treba se vratiti u sluzbeni
sabirni centar za recikliranje elektricnih i
elektronickih uredaja. Kako biste pronasli
ove sabirne sustave kontaktirajte lokalne
vlasti ili trgovinu u kojoj ste kupili proizvod.
Svako kuc¢anstvo ima klju¢nu ulogu i

Sukladnost s Direktivom o
ograni¢avanju opasnih tvari (RoHS
Directive):

Proizvod je sukladan s Direktivom RoHS
Europske Unije (2011/65/EU). Ne sadrzi
Stetne i zabranjene tvari naznacene u
Direktivi.

Informacija o pakiranju

@ Ambalazni materijal proizvoda
proizveden je od recikliranih
materijala u skladu s nacionalnim
odredbama o zastiti okolisa. Ne
zbrinjavajte ambalazni materijal
zajedno s komunalnim ili drugim
otpadom. Odnesite ga u sabirne
centre ambalaznog materijala koje

su odredile lokalne vlasti.
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3 Vas hladnjak
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1 Police na vratima odjeljka hladnjaka Drzac za jaja

3 *Male police na vratima odjeljka *Male police na vratima odjeljka
hladnjaka hladnjaka

5 Polica za boce

BN

(o)}

Podesive nozice

oo

7 *Ladice odjeljka zamrzivaca Ladica za mlijeCne proizvode

(rashladnik)
9 Posuda za povrée 10 *Staklene police
11 *Pomicna staklena polica 12 Odjeljak hladnjaka
13 Odjeljak zamrzivaca

*Dodatno: Slike u ovom korisnickom
priru¢niku su shematske i ne moraju to¢no
odgovarati proizvodu. Ako vas proizvod ne
sadrzi odredene dijelove tada se
informacije odnose na druge modele.
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4 Instalacija

Adekvatno mjesto za ugradnju

f Prvo procitajte ,Sigurnosne upute”!

Proizvodac nece biti odgovoran za
Stetu nastalu radom kojeg su
obavile neovlastene osobe.

Vas$ proizvod zahtijeva adekvatnu
cirkulaciju zraka da bi efikasno
funkcionirao. Ako ¢ée se proizvod postaviti u
ostavi, ne zaboravite ostaviti najmanje 5
cm razmaka izmedu proizvoda i stropa,
straznjeg zida i bo¢nih zidova. Provjerite
postoji li na lokaciji zastitni dio razmaka od
straznje strane. (ako je isporucen s
proizvodom). Ako dio nije dostupan ili se
izgubio ili je otpao, proizvod postavite tako
da se ostavi najmanje 5 cm razmak izmedu
straznje strane proizvoda i zida u prostoriji.
Razmak na straznjoj strani vazan je za
ucinkovit rada proizvoda.

Ne koristite produzni kabel ili kabel
A sa viSe uticnica kao strujni
prikljucak.

Postavljanje plasti¢nih klinova

Koristite plasti¢ne klinove isporucene s

proizvodom koristite za osiguranje

dovoljnog prostora za odgovarajucu

cirkulaciju zraka izmedu proizvoda i zida.

+ Uklonite vijke s proizvoda i montirajte
vijke isporucene s klinovima.

+ Pricvrstite 2 plasti¢na klina na poklopcu
za ventilaciju kao na slici.

Tijekom instalacije kabel za

A napajanje proizvoda mora biti
isklju€en iz napajanja. Ako to ne
ucinite, moze doci do smrti ili
ozbiljnih ozljeda!

Ako je raspon vrata previSe uzak da
bi proizvod mogao proc¢i, uklonite
vrata i okrenite proizvod u stranuy;
ako to ne uspije, obratite se
ovlastenom servisu.

+ Proizvod postavite na ravnu povrsinu i
tako izbjegnite vibracije

+ Proizvod postavite barem 30 cm dalje od
grijaca, Stednjaka i slicnih izvora topline i
barem 5 cm dalje od elektricnih pecnica.

+ Ne izlazite proizvod izravhom suncevoj
svjetlosti te ga ne drzite u vlaznom
okruzeniju.

Prilagodavanje nozica

Ako proizvod nije u ravnoteznom polozaju,
ravnotezu proizvoda mozete podesiti
okretanjem postolja s prednje strane
udesno ili ulijevo.
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4.1 Prikljuc¢ivanje na elektricnu
mrezu

+ Nasa tvrtka nece biti odgovorna za Stetu
nastalu upotrebom bez uzemljenja ili
strujnog prikljuéka u skladu s
nacionalnim propisima.

« Utika¢ strujnog kabela mora biti lako
dostupan nakon instalacije.

UPOZORENJE: Ne koristite
produzni kabel ili kabel sa vise
utiCnica kao strujni prikljucak.

UPOZORENUJE: Osteceni kabel za
napajanje mora biti zamijenjen sa
stane ovlastenog servisa.

Upozorenje, vruc¢a povrsinal!

Bocne strane proizvoda opremljene
su rashladnim cijevima koje
poboljSavaju rashladni sustav.
Tekucina pod visokim tlakom moze
protjecati kroz ove povrsine i tako

izazvati zagrijavanje bocnih stijenki.

Ovo je normalno i ne zahtjeva
servisno odrzavanje. Budite pazljivi
ako dirate ova podrucja.

5 Priprema

f Prvo procitajte ,Sigurnosne upute”!

5.1 Sto uéiniti za ustedu energije

PrikljuCivanje proizvoda na

A elektroniCke sustave ustede
energije je Stetno, jer mogu ostetiti
proizvod.

+ Ovaj rashladni uredaj nije namijenjen
upotrebi kao ugradbeni uredaj.

+ Ne drzite vrata hladnjaka otvorena dulje
vrijeme.

+ Ne stavljajte vru¢e namirnice ili piéa u
hladnjak.

+ Ne stavljate previse hrane u hladnjak;
blokiranje unutarnjeg protoka zraka
smanijit ée kapacitet hladenja.

+ Kada vrata nisu otvorena vruci i vazni
zrak nece izravno prodrijeti u proizvod,
proizvod ¢e se sam optimizirati u
odgovarajuc¢im uvjetima za ¢uvanje
hrane. Funkcije i dijelovi poput
kompresora, ventilatora, grijaca,
odmrzavanja, osvjetljenja, zaslona itd. u
tim okolnostima radit ¢e u skladu s
potrebama kako bi se u ovim
okolnostima potrosilo minimalno
energije.

+ U slucaju postojanja viSe opcija staklene
police trebaju se postaviti tako da otvori
za zrak na straznjoj stijenci ne budu
blokirani, po moguénosti otvori za zrak
trebaju biti ispod staklene police. Ova
kombinacija moze vam pomoci
poboljsati distribuciju zraka i energetsku
ucinkovitost.

+ Za ¢uvanje hrane preporucuju se donje
ladice.

+ Hrana se treba Cuvati u ladicama unutar
odjeljka hladnjaka kako bi se osigurala
uSteda energije i hrana sacuvala u boljim
uvjetima..

5.2 Prva uporaba

Prije uporabe proizvoda provjerite jesu li
izvrSene sve pripremne radnje u skladu s
uputama u odjeljku "Upute za sigurnost i
ocuvanje okolisa" i "Instalacija".

+ Proizvod pustite neka radi bez da ste u
njega stavili hranu i otvarali vrata 6 sati,
osim ako je to neophodno.

+ Promjena temperature do koje dolazi
zbog otvaranja i zatvaranja vrata kada se
proizvod koristi mogu izazvati
kondenzaciju na vratima/ policamaiu
staklenom posudu koje se nalaze u
proizvoduy, $to je posve normalno.
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Cut éete zvuk kada je kompresor

@ uklju¢en. Normalno je da proizvod
stvara zvukove ¢ak i kad kompresor
ne radi, jer su tekucina i plin

komprimirani u rashladnom
sustavu.

Normalno je da prednji rubovi
@ hladnjaka budu topli. Ova podrucja

su i dizajnirana tako da se zagriju

zbog izbjegavanja kondenzacije.

Kod nekih modela, ploca s
@ pokazateljima automatski se
iskljuCuje 1 minutu nakon

zatvaranja vrata. Ponovno ce se
aktivirati kada se otvore vrata ili

pritisne bilo koji gumb.

6 Rukovanje proizvodom

5.3 Klimatski razred i definicije

Pogledajte klimatski razred na nazivnoj
plocici uredaja. Jedna od sljedecih
informacija odnosi se na vas uredaj u
skladu s klimatskim razredom.

+ SN Dugotrajna umjerena klima: Ovaj
rashladni uredaj namijenjen je za
upotrebu na mjestima s temperaturom
okolisa izmedu 10 °Ci 32 °C.

+ N: Umijerena klima: Ovaj rashladni uredaj
namijenjen je za upotrebu na mjestima s
temperaturom okoli$a izmedu 16°C i 32
°C.

+ ST: Suptropska klima: Ovaj rashladni
uredaj namijenjen je za upotrebu na
mjestima s temperaturom okoliSa
izmedu 16°C i 38°C.

+ T: Tropska klima: Ovaj rashladni uredaj
namijenjen je za upotrebu na mjestima s
temperaturom okoliSa izmedu 16°C i
43°C.

f Prvo procitajte ,Sigurnosne upute”!

+ Ne koristite nikakve mehanicke alate ili
druge alate osim onih koje je preporucio
proizvodac za ubrzavanje postupka
odmrzavanja.

+ Ne koristite dijelove hladnjaka poput
vrata ili ladica kao pomo¢ u ovom koraku.
To moze i zazvati prevrtanje proizvoda ili
ostecenje njegovih dijelova.

* Proizvod se treba koristiti samo za
¢uvanje hrane.

- Zatvorite ventil za vodu, ako ¢ete duze
vrijeme izbivati od kuc¢e (npr. godisnji
odmor) i ako necete koristiti ledomat
Icematic ili dozator vode duZze vrijeme. U
protivnom moze do¢i do curenja vode.

Iskopcavanje proizvoda

+ Ako proizvod necete koristiti duze
vrijeme, iskopCajte ga iz strujne uti¢nice.

+ lzvadite hranu i tako sprijeCite stvaranje
neugodnog mirisa,

+ Pri¢ekajte dok se led ne otopi, ocistite
unutrasnjost i pustite neka se osusi,
ostavite vrata otvorena i tako sprijecite
oStecéenje unutarnje plastike kucista.
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7 Upravljacka plo¢a proizvoda

1 Gumb brzog zamrzavanja
3 Indikator statusa pogreske
5 Gumb za iskljuCivanje proizvoda

7 Gumb funkcije iskljucivanje (godisniji
odmor) odjeljka hladnjaka

f Prvo procitajte ,Sigurnosne upute”.

Zvuéne i vizualne funkcije ploce s
indikatorima pomoci ¢e vam prilikom
koristenja hladnjaka.

*Dodatno: Prikaz funkcija je dodatan,
mogu postojati razlike u obliku i mjestu
funkcija koje se nalaze na plo¢i s
indikatorima uredaja.

1. Gumb brzog zamrzavanja ;5129

Kada je pritisnut gumb brzog zamrzavanja
tada svijetli LED svjetlo brzog zamrzavanja,
a funkcija brzog zamrzavanja se aktivira.
Temperatura odjeljka zamrzivaca podesena
je na-27 °C. Ponovno pritisnite gumb i
ponistite funkciju. Funkcija brzog
zamrzavanja automatski e se ponistiti
nakon odredenog razdoblja. Za
zamrzavanje velike koli¢ine svjeze hrane
pritisnite gumb brzog zamrzavanja prije
nego Sto namirnice stavite u odjeljak
zamrzivaca.

2. Gumb podesavanja temperature
odjeljka hladnjaka *[]

Omogucava podeSavanje temperature
odjeljka hladnjaka. Pritiskom na ovaj gumb
mozete podesiti

Moze se postaviti na 8,6, 4,2 °C.

1 2 34 5
- 111
w2 4 6 8O
%ﬂ,g] % -24 -22 -20 -18 Gt%g,.g)T
v i
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2 Gumb podesavanja temperature
odjeljka hladnjaka

4 Gumb podeSavanja temperature
odjeljka zamrzivaca

6 Gumb zamjene odjeljka

3. Pokazatelj statusa pogreske @

Ovaj indikator je uklju¢en kada hladnjak ne
hladi dovoljno ili kada dode do greske
senzora. Indikatori temperature zamrzivaca
i hladnjaka trep¢u u odredenim
kombinacijama. Ovo obavjeStava servis o
pogresci koja se dogodila. Znak usklicnika
moze se prikazat kada stavite toplu hranu u
odjeljak zamrzivaca ili ako su vrata
otvorena duze vrijeme. Ovo nije znak kvara;
ovo upozorenje Ce nestati kada se
namirnice ohlade ili kad pritisnete bilo koji
gumb.

4. Gumb podesavanja temperature

odjeljka zamrzivaca 'CEI

PodesSavanije je izvrSeno za odjeljak
zamrzivaca. Temperatura odjeljka
zamrzivata moze se podesiti na -18, -20,
-22,-24 °C pritiskom na tipku.

5. Gumb za iskljuéivanje proizvoda (Da”
Kada se ova tipka pritisne 3 sekunde,
uredaj se iskljucuje. U tom stanju hladnjak
ne vrsi hladenje; kada se tipka ponovno
pritisne 3 sekunde, hladnjak pocinje
normalno raditi.
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6. Gumb zamjene odjeljka O';|3"
Pritiskom na tipku za pretvorbu odjeljka u
trajanju od 3 sekunde, odjeljak za
zamrzavanje se moze postaviti kao odjeljak
za hladenje, zatvoreni odjeljak ili odjeljak za
zamrzavanje.

Kada radi kao zamrzivac¢, odabrana
vrijednost temperature odjeljka zamrzivaca
svijetli, a simbol pretvorbe je iskljucen.
Kada radi kao odjeljak za hladenje, sva
svjetla za temperaturne vrijednosti odjeljka
za zamrzavanje su iskljucena, a simbol
konverzije svijetli. Odjeljak radi kao
hladnjak.

Kada je odjeljak zamrzivaca iskljucen, sve
lampice za temperaturne vrijednosti
odjeljka zamrzivaca su iskljucene i simbol
pretvorbe je iskljucen. Kod ovog odabira,
nema hrane u odjeljku.

8 Upotreba uredaja

7. Gumb funkcije isklju¢ivanje (godisnji m

odmor) odjeljka hladnjaka >I<fla"

Za aktiviranje funkcije godiSnjeg odmora
pritisnite gumb na 3 sekunde. Aktiviran je
nacin rada na godiSnjem odmoru, a svijetli
simbol godisnjeg odmora. Sve ikone na
pokazatelju temperature odjeljka hladnjaka
se iskljucuju, a odjeljak hladnjaka ne
obavlja aktivnu funkciju hladenja. Kada je
ova funkcija aktivirana, savjetuje se da ne
pohranjujete hranu u odjeljku za hladenje.
Ostali odjeljci nastavit ¢e hladiti u skladu s
podesenom temperaturom. Za ponistenje
ove funkcije ponovno pritisnite gumb na 3
sekunde.

8.1 Cuvanje hrane u zamrzivaéu i
odjeljku hladnjaka

Cuvanje hrane u odjeljku zamrzivaéa

* Funkcija brzog zamrzavanja mozete
aktivirati 4-6 sati prije zamrzavanja i brze
rashladiti uredaj.

+ Neka se vruca hrana ohladi na sobnu
temperaturu prije stavljanja u odjeljak
zamrzivaca.

+ Hrana koja se treba zamrznuti treba se
podijeliti u manje dijelove u skladu s
kolicinom koja ¢e se konzumirati te
zamrznuti u zasebna pakiranja.

+ Preporucuje se zapakirati hranu prije
stavljanja u zamrzivac.

+ Kako bi se sprijecilo da istekne vrijeme
Cuvanja hrane, zapisite datum
zamrzavanja, vrijeme i naziv proizvoda na
pakiranju u skladu s vremenom ¢uvanja
razlicite hrane.

+ Hranu koju ste odmrzli trebate brzo
konzumirati. Odmrznuta hrana ne moze
se ponovno zamrznuti, osim ako nije
skuhana. Nije sigurno konzumirati
ponovno zamrznutu svjezu hranu koja
nije skuhana, nakon $to ste je odmrzli.

+ Kada zamrzavate svjezu hranu nemojte
je stavljati tako da dodiruje ve¢
zamrznutu hranu. Jer ¢e se zamrznuta
hrana tada odmrznuti.

Cuvanje hrane koja se prodaje

zamrznuta

+ Uvijek se pridrzavajte upute proizvodaca
u vezi s vremenom ¢uvanja proizvoda u
hladnjaku. Ne premasujte vrijeme
navedeno u tim uputama!

+ Kako bi se zastitila kvaliteta hrane, neka
vrijeme izmedu kupnje i stavljanja u
hladnjak bude Sto kra¢e mogude.

+ Kupujte zamrznut hranu koja se ¢uvala

na temperaturi od —18 °C ili nizoj.

Izbjegavajte kupovati hranu Cije pakiranje

je prekriveno ledom, itd. To znaci da se

proizvod mogao djelomi¢no odmrznuti i

ponovno zamrznuti. Temperatura utjece

na kvalitetu hrane.

+ Ne premasujte vrijeme ¢uvanja hrane
koje preporucuje proizvodac hrane. 1z
zamrzivaca izvadite samo onoliko hrane
koliko vam treba.

+ Osim u slu¢ajevima kada su u okruzenju
prisutne ekstremne situacije, ako je vas
proizvod (na temelju tablice preporuéenih
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vrijednosti postavki) podesen na

odredeni skup vrijednosti, hrana zadrzava

svjezinu dulje vrijeme i u odjeljku za

svjezu hranu i u odjeljku zamrzivaca.
Tablica preporucenih vrijednosti postavke

+ Ako je odjeljak za svjezu hranu podesen
na nizu temperaturu, tada se svjeze voée
i povrée moze djelomi¢no zamrznuti.

Postavke odjeljka Postavke odjeljak |Primjedbe
zamrzivaca hladnjaka
o o Ovo je preporu¢ena zadana postavka temperature. Ova postavka se
-18°C 4°C L ; Lo N
preporucuje ako je temperatura okruZenja niza od 30°C.
20,22 ili 24 °C 2C g(\J/?Cpostavke se preporucuju kada je temperatura okruzenja ve¢a od
. o Koristite kada Zelite hranu zamrznuti u kratkom vremenu. Kada proces
Brzo zamrzavanje 4°C < . o ) .o
zavrsi, postavke proizvoda vracaju se u prethodni polozaj.
-18°C ili hladnije 2 Koristite ove postavke ako sm'atra't'evda odjeljak hla'dnjaka nije dovoljno
hladan zbog temperature okoline ili ¢estog otvaranja vrata.

Brzo zamrzavanje

1. Aktivirajte funkciju brzog zamrzavanja
24 sata prije stavljanja svjeze hrane.

2. 24 sata nakon $to ste pritisli gumb,
stavite hranu koju zZelite zamrznuti na
drugu policu s ve¢im kapacitetom
zamrzavanja.

3. Funkcija brzog zamrzavanja
automatski ¢e se deaktivirati nakon 48
sata.

Brzo zamrzavanje

1. Aktivirajte funkciju brzog zamrzavanja
24 sata prije stavljanja svjeze hrane.

2. 24 sata nakon $to ste pritisli gumb,
stavite hranu koju zelite zamrznuti na
prvu policu s ve¢im kapacitetom
zamrzavanja.

3. Funkcija brzog zamrzavanja
automatski ¢e se deaktivirati nakon 48
sata.

Pojedinosti zamrzivaca

Prema standardima IEC 62552, zamrzivac

mora imati sposobnost zamrznuti 4,5 kg

namirnica na -18°C ili nizoj na sobnoj
temperaturi o d 25°C u roku od 24 sata za
svakih 100 litara zapremine zamrzivaca.

Hrana se moze Cuvati duze vrijeme samo

ako se Cuva na temperaturi od -18 °C.

Mozete odrzati hranu svjezom mjesecima

(u zamrzivacu na temperaturi -18 °C ili

nizoj).

Namirnice koje ¢e se zamrznuti ne smiju
doc¢i u dodir s ve¢ zamrznutom hranom
unutar zamrzivaca kako bi se izbjeglo
djelomi¢no odmrzavanje.

Obarite povrée i ocijedite vodu i tako
produzite vrijeme Cuvanja u zamrznutom
stanju. Nakon filtriranja hranu stavite u
vakuumirano pakiranje i u zamrzivac.
Namirnice poput banana, rajCica, zelene
salate, selena, kuhanih jaja, krumpira ne
smiju se zamrzavati. U slucaju da se ova
hrana pokvari to ¢e negativno utjecati samo
na hranjivu vrijednosti i prehrambena
svojstva. Ne dovodi se u pitanje Cinjenica
da pokvarena hrana predstavlja opasnost
za ljudsko zdravlje.

Stavljanje namirnica

Police odjeljka zamrzivac¢a:Razlicite
smrznute namirnice poput mesa, ribe,
sladoleda, povrca itd.

Police hladnjaka:Prehrambeni artikli u
posudama, tanjuri s poklopcima i kutije s
poklopcima, jaja (u zatvorenoj kutiji)
Police na vratima hladnjaka:Mala i
pakirana hrana ili pi¢e

Ladica:Povrce i voce

Odjeljak za svjezu hranu:Delikatesa
(hrana za doruéak, mesni proizvodi za
kratko vrijeme)
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Cuvanje hrane u hladnjaku

Temperature odjeljka znaéajno rastu ako
se vrata odjeljka ¢esto otvaraju i
zatvaraju ili se drze otvorena duze
vrijeme, ovo moze skratiti vijek trajanja
hrane i izazvati njeno kvarenje.

Kako bi se sprijecila promjena mirisa i
okusa, hrana se treba cuvati u
zatvorenim posudama.

Ne Cuvajte previse hrane u hladnjaku. Za
postizanje boljeg, jednoli¢nog hladenja,
hranu stavite odvojeno tako da hladni
zrak moze cirkulirati izmedu namirnica.
Osigurajte protok zraka ostavljajuci
razmak izmedu straznje stijenke i hrane.
Ako hranu naslanjate na straznju stijenku,
tada se hrana moze zamrznuti.

Neka se vruéa kuhana hrana ohladi na
sobnu temperaturu prije stavljanja u
hladnjak. Zatim, mlaku hranu mozete
staviti na donje police hladnjaka. Mlaku
hranu ne stavljajte blizu hrane koja se
lako kvari.

Zamrznutu hranu odmrznite u odjeljku za
svjezu hranu. Stoga, odjeljak za svjezu
hranu mozete rashladiti koristeci
zamrznutu hranu i tako ustedjeti energiju.
Cuvanje nezrelog tropskog voéa (manga,
raznih vrsta lubenica, papaje, banane,
ananas) u hladnjaku moZze ubrzati proces
zrenja. To se ne preporucuije, jer ¢e
skratiti vrijeme Cuvanja.

Luk, bijeli luk, dumbir i drugo korjenasto
povrce ¢uvajte u tamnim i hladnim
prostorijama, a ne u hladnjaku.

Ako primijetite da se hrana pokvarila u
hladnjaku, bacite tu hranu i ocistite pribor
koji je doSao u kontakt s njom.

Za hladenje jela poput juha i variva, koja
se brzo kuhaju u velikim loncima, mozete
ih staviti u hladnjak tako da ih odvojite u
manje pli¢e posude.

Raspakiranu hranu ne stavljajte blizu jaja.
Voce i povrée ¢uvajte odvojene i svaku
vrstu zasebno (na primjer, jabuke s
jabukama, mrkvu s mrkvom).

Zeleno povrcée izvadite iz plasti¢ne
vrecice i stavite ih u hladnjak nakon Sto
ste ga zamotali u papirnati ubrus ili
tkaninu za susenje. Ako ove namirnice
operete prije stavljanja u hladnjak, ne
zaboravite ih osusiti.

Mozete stvoriti vlazno okruzenje i
osigurati protok zraka ako ¢uvate voce i
povrée, koje je sklono isusivanju, u
perforiranim ili ne zatvorenim plasti¢nim
vre¢icama.

Osim u slu¢ajevima kada su u okruzenju
prisutne ekstremne situacije, ako je va$
proizvod (na temelju tablice preporucenih
vrijednosti postavki) podesen na
odredeni skup vrijednosti, hrana zadrzava
svjezinu dulje vrijeme i u odjeljku za
svjezu hranu i u odjeljku zamrzivaca.

Spremite razlicite namirnice na razliCita
mjesta u skladu s njihovim svojstvima.

Hrana

Lokacija

jajima

Polica na vratima

Mlijecni proizvodi (maslac, sir)

Ako postoji, odjeljak s temperaturom od nula
stupnjeva (hrana za dorucak)

Voce, povrée i zeleno povrée

Odjeljak za voce i povrée, posuda za povrce ili

odjeljak EverFresh+ (ako je dostupno)

Svjeze meso, perad, riba, kobasice, itd. Kuhana hrana

Ako postoji, odjeljak s temperaturom od nula
stupnjeva (hrana za dorucak)

Gotova jela, zapakirani proizvodi, hrana u konzervi i kiseli
krastavci

Gornje police ili polica na vratima

Pi¢a, boce, zacini i grickalice

Polica na vratima

8.2 Zamjena svjetla

Kada trebate zamijeniti Zarulju/LED svjetlo
u hladnjaku tada nazovite ovlasteni servis.
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Zaruljice koje se koriste u ovom uredaju ne
mogu se koristiti za rasvjetu ku¢anstva.
Namjena ove Zaruljice je pomoc¢i korisniku
sigurno i prakti¢no staviti hranu u hladnjak/
zamrzivac.

Ovaj proizvod sadrzi rasvjetu energetskog
razreda ,G".

Rasvjetu u ovom proizvodu treba zamijeniti
kvalificirani majstor.

8.3 Upozorenje za otvorena vrata

Sustav upozorenja na otvorena vrata vaseg
hladnjaka moze se razlikovati ovisno o
modelu.

Verzija 1;

Ako vrata proizvoda ostanu otvorena
odredeno vrijeme (izmedu 60120 s),
aktivira se zvucni signal upozorenja; ovisno
o0 modelu proizvoda, moze se prikazati i
vizualni signal upozorenja (bljesak). Ako
zatvorite vrata uredaja ili pritisnete gumb
na zaslonu uredaja, zvuk upozorenja ¢e
prestati.

9 Znacajke proizvoda

Verzija 2;

Ako vrata uredaja ostanu otvorena
odredeno vrijeme (izmedu 60 i 120 s),
aktivira se upozorenje na otvorena vrata.
Upozorenje na otvorena vrata aktivira se
postupno. Prvo se pocinje aktivirati zvucno
upozorenje. Nakon 4 minute, ako vrata i
dalje nisu zatvorena, aktivira se vizualno
upozorenje (bljesak). Upozorenje na
otvorena vrata odgada se odredeno vrijeme
(izmedu 60 i 120 s) kada se pritisne bilo
koji gumb na zaslonu proizvoda. Tada
proces krece ispocetka. Kada se vrata
uredaja zatvore, upozorenje na otvorena
vrata ¢e se ponistiti.

8.4 Postavljanje vrata na drugu
stranu

Strana na koju se otvaraju vrata hladnjaka
moze se okrenuti ovisno na mjestu
postavljanja uredaja. Ako to trebate uraditi,
tada svakako nazovite najblizi ovlasteni
servis.

9.1 Tehnologija posude za povrce

Plavo svjetlo

Voce i povrce koje se Cuva u posudama za
voce i povrée osvjetljenim plavim svjetlom
nastavljaju s procesom fotosinteze
pomocu efekta valne duljine plavog svjetla i
tako zadrzavaju udio vitamina.

HarvestFresh

Voce i povrce koje se Cuva u posudama za
povrce osvjetljenim
tehnologijomHarvestFresh zadrzava svoje
vitamime duze vrijeme zahvaljujuci
ciklusima plavog, zelenog, crvenog svjetla i
tame, Sto simulira dnevni ciklus.

Kada otvorite vrata hladnjaka kada je
aktivan tamno razdoblje
tehnologijeHarvestFresh, tada hladnjak to
automatski prepoznaje i osvjetljava posudu
za povrée s plavim, zelenim ili crvenim
svjetlom. Nakon $to zatvorite vrata

hladnjaka, period mraka ¢e se nastaviti,
predstavljajuci period no¢i tokom dnevnog
ciklusa.

9.2 Prostor za skladistenje leda

Spremnik za led

Posuda za led omogucuje vam lako

vadenje leda iz hladnjaka.

Uporaba posude za led

1. Izvadite posudu za led iz odjeljka
zamrzivaca.

2. Napunite posudu za led vodom.

3. Stavite posudu za led u odjeljak
zamrzivaca. Led ¢e biti spreman nakon
priblizno dva sata.

4. lzvadite posudu za led iz odjeljka
zamrzivaca i lagano je savinite preko
posude u kojoj ¢ete ga posluziti. Led ¢e
jednostavno ispasti u posudu za
serviranje.
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9.3 Drzac za jaja

Drzac€ za jaja mozete postaviti na vrata il
policu ku¢ista po Zelji.

Ako se drzac za jaja postavlja na policu
kucista, preporuc¢ujemo da odaberete
hladnije donje police.

Nikada ne stavljajte drzac jaja na
odjeljak zamrziva¢a

9.4 Posuda za povrée

Posuda za povrce u hladnjaku dizajnirana
je za odrzavanje povréa u posudi svjezim
odrzavajuci njihovu vlaznost. U ovo svrhu,
cirkulacija hladnog zraka se pojacava oko
posude za povrce. Voce i/ili povrée bi
trebalo biti pohranjeno u ovom odjeljku.
Zeleno lisnato povrce i voce drzite
odvojeno i tako produzite njihov vijek
trajanja.

9.5 Prostor rashladnika za
mlijeéne proizvode

Odjeljak za hladenje zrakom

Ovaj odjeljak osigurava nisku temperaturu
unutar hladnjaka. Ovu policu koristite za
¢uvanje delikatesa (salama, kobasica,
mlijecnih proizvoda i sl.) koje zahtijevaju
nizu temperaturu ¢uvanja ili za ¢uvanje
proizvoda od mesa, piletine ili ribe koji ¢e
se odmah konzumirati. Na ovoj polici ne
Cuvajte voce i povrée.

9.6 AeroFlow

To je sustav distribucije zraka koji
osigurava jednoli¢nu distribuciju
temperature. Kod cirkulacije zraka,
jednoli¢na distribucija temperature
osigurana je u odjeljku za Cuvanje svjeze
hrane te su fluktuacije temperature
svedene na najmanju razinu. Nema
izravnog puhanja zraka preko hrane sto
pomaze smanjiti gubitak vlage. On ¢uva
svjezinu hrane koja se ¢uva u odjeljku za
svjezu hranu hladnjaka. Na ovaj nacine,
hrana se Cuva na stabilnijim
temperaturama te je smanjen kontakt sa
zrakom. SprjeCava se isuSivanje i
skupljanje hrane zbog gubitka vlage te
osigurava svjezinu duze vrijeme.

9.7 Odjeljak na dnu hladnjaka za
voce i povrée sa kontroliranom
vlaznosti zraka

Everfresh

S funkcijom posude za voce i povrée sa
kontroliranom vlaznosti zraka, vlaznost
voca i povréa odrzava se pod kontrolom i
hrana je svjeza duze vrijeme.

Lisnato povrce, poput salate, Spinata i
slicnog povréa koje je osjetljivo na gubitak
vlage preporuc¢ujemo staviti u posudu za
povrée i to ne u okomiti polozaj tako da je
korijenje na dnu veé $to je moguée u
vodoravniji polozaj.

Kada stavljate povrée, tesko i tvrdo povrce
stavite na dno, a lagano i mekano na vrh
vodeci racuna o specifi¢noj tezini povrca.
Nikad ne stavljajte u posudu za povrée
lisnato povrce koje je u plasticnim
vre¢icama. Ako ih ostavite u plasti¢nim
vrecicama to Ce izazvati brzo propadanje
povrca.

U sluéaju kada se ne preporucuje kontakt s
drugim povréem, tada koristite ambalazne
materijale poput papira koji imaju odredenu
razinu poroznosti kada je rije o higijeni.
Ne stavljajte voce koje stvara velike
koli¢ine plina etilena poput kruske,
marelice, breskve te posebno jabuke u istu
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posudu za voce i povrée s drugim voc¢em i
povréem. Plin etilen koji izlazi iz tog voéa
moze izazvati brze sazrijevanje drugog
voca i povréa i brze propadanje.

10 Ciséenje i odrzavanje

UPOZORENJE:
Prvo procitajte ,Sigurnosne upute”.

UPOZORENJE:
Prije ¢iS¢enja hladnjak iskopcajte iz

strujne uticnice.

*+ Ne koristite ostre ili abrazivne alate za
CiS¢enje proizvoda. Ne koristite
materijale poput sredstva za CiS¢enje
namijenjena kué¢anstvima, sapun,
deterdzente, plin, benzin, razrjedivac,
alkohol, vosak, itd.

+ Barem jednom godisnje ocistite prasinu
nakupljenu na resetki ventilacije na
straznjoj strani proizvoda (bez otvaranja
poklopca). Proizvodi ocistite vlaznom
krpom.

+ Pazite da voda ne dode u kontakt s
poklopcem Zzaruljice i drugim elektricnim
dijelovima.

+ Vrata ocistite vlaznom krpom. Uklonite
sav sadrzaj kako biste uklonili vrata i
drzace kucista. DrzaCe kucista uklonite
podizanjem prema gore. Ocistite i osusite
police, a zatim ih vratite na njihovo
mjesto klizanjem od gore.

+ Ne koristite kloriranu vodu ili proizvode
za CiS¢enje na vanjskoj povrsini i
kromiranim dijelovima proizvoda. Klor
izaziva hrdu na takvim metalnim
povrSinama.

* Ne koristite oStre i abrazivne alate,
sapun, sredstva za CiS¢enje namijenjena
primjeni u ku¢anstvu, deterdzente, plin,
benzin, lak ili slicne tvari za sprjecavanje
iskrivljenja plasticnog dijela ili za
uklanjanje mrlja na tom dijelu. Za
CiSc¢enje koristite toplu vodu i mekanu
krpu te ga osusite brisanjem.

+ Za proizvode bez funkcije nenakupljanja
leda (No Frost) kapljice vode i inje
debljine prsta mogu se nakupiti na

straznjoj stijenci odjeljka zamrzivaca. Ne
Cistite ga i nikad ne nanosite ulje ili slicna
sredstva.

+ Koristite vlaznu krpu od mikrovlakana i
ocistite vanjsku povrsinu proizvoda.
Spuzve i sli¢ne vrste krpa za ¢iséenje
mogu ogrepsti povrsinu.

+ Za Ciscenje svih dijelova koji se mogu
ukloniti kada se Cisti unutarnja povrsina
proizvoda, operite ove dijelove blagom
otopinom koja sadrzi sapun, vodu i sodu
bikarbonu. Dobro isperite i osusite.
Sprijecite kontakt vode i rasvjetnih
dijelova te upravljacke ploce.

OPREZ:
A Za ¢iséenje unutarnjih povrsina ne
koristite ocat, alkohol za ¢iScenje ili
druga sredstva za ¢is¢enje koja

sadrze alkohol.

Vanjske povrsine od nehrdajuceg ¢elika
Koristite neabrazivno sredstvo za CiS¢enje
od nehrdajuceg Celika i nanesite ga s
mekom krpom koja ne ispusta vlakna. Za
poliranje, lagano obrisite povrsinu s krpom
od mikrovlakana namocenu vodom te
koristite krpu od jelenje koZe za suho
poliranje. Uvijek pratite crte na
nehrdaju¢em celiku.
Sprje¢avanje neugodnih mirisa
Ovaj proizvod proizveden je bez upotrebe
materijala koji mogu stvarati neugodne
mirise. Medutim, drzanje hrane u
neodgovaraju¢im dijelovima i neispravno
CiS¢enje unutarnjih povrsina mogu
rezultirati stvaranjem neugodnih mirisa.
+ Izbjegnite ovo tako Sto ¢ete unutrasnjost
Cistiti vodom i sodom bikarbonom svakih
15 dana.

HR/ 23



+ Hranu drZite u zatvorenim posudama, jer
mikroorganizmi koji nastaju u hrani koja
se ¢uva u nezatvorenim posudama
izazivaju neugodni miris.

+ U hladnjaku ne ¢uvajte hranu kojoj je
istekao rok trajanja i pokvarenu hranu.

11 RjesSavanje problema

Zastita plasti¢nih povrsina

Ulje proliveno po plasti¢nim povrsinama
moze ih ostetiti i mora se odmah odistiti s
toplom vodom.

Provjerite popis prije nego sto kontaktirate
servis. To vam moze ustedjeti vrijeme i
novac. Ovaj popis ukljuCuje Ceste problema
koji nisu nastali zbog neispravne izrade ili
materijala. Neke ovdje navedene funkcije
mozda se ne odnose na vas proizvod.

Hladnjak ne radi.

+ Strujni utika¢ nije potpuno ukopcan. >>>
Ukopajte ga tako da potpuno ude u
uticnicu.

+ Osigurac povezan s uti¢nicom koja
napaja proizvod ili glavni osigura¢ su
pregorjeli. >>> Provjerite osigurac.

Kondenzacija na bo¢noj stijenci odjeljka

hladnjaka (MULTIZONA, UPRAVLJANJE

RASHLADIVANJEM i FLEKSI ZONA).

+ Vrata se Cesto otvaraju. >>> Pripazite i ne
otvarajte vrata proizvoda precesto.

+ Okruzenje je prevlazno. >>> Ne
instalirajte proizvod u vlaznom okruzenju.

+ Hrana koja sadrzi tekucine Cuva se u
nezatvorenim posudama. >>> Hranu koja
sadrzi tekuc¢inu drzite u zatvorenim
posudama.

+ Vrata proizvoda su ostavljena otvorena.
>>> Ne drzite vrata proizvoda otvorena
dulje vrijeme.

+ Termostat je podesSen na iznimno nisku
temperaturu. >>> Podesite termostat na
odgovarajuc¢u temperaturu.

Kompresor ne radi.

+ U slucaju iznenadnog nestanka struje ili
izvlacenja strujnog utikaca i ponovnog
ukopcCavanja u strujnu uticnicu, tlak plina
u rashladnom sustavu proizvoda nije
uravnotezen, $to aktivira toplinsku zastitu
kompresora. Proizvod ¢e ponovno poceti
s radom za priblizno 6 minuta. Ako
proizvod ne po¢ne ponovno s radom u
ovom vremenu, kontaktirajte servis.

+ Odmrzavanje je aktivno. >>>To je
normalno za proizvode s funkcijom
potpunog automatskog odmrzavanja.
Odmrzavanje se obavlja povremeno.

+ Proizvodi nije ukljucen strujnu uti¢nicu.
>>> Vodite racuna o tome da je strujni
kabel uklju¢en u struju uticnicu..

+ PodesSena temperatura nije ispravna. >>>
Odaberite odgovaraju¢u postavku
temperature.

+ Nema struje. >>> Proizvod ¢e nastaviti
normalno raditi kada se struja vrati.

Zvuk koji stvara hladnjak pojacava se

tijekom rada.

+ Radna svojstva proizvoda mogu se
razlikovati ovisno o razlikama u
temperaturi okruzenja. To je normalno i
ne predstavlja kvar.

Hladnjak radi precesto ili predugo.

* Novi proizvod moze biti veéi od
prethodnog. Veci proizvodi mogu raditi
duze vrijeme.

+ Sobna temperatura mozda je previsoka.
>>> Proizvod ¢e obicno raditi duze
vrijeme kada je sobna temperatura visa.

+ Proizvod je mozda nedavno ukopcan u
strujnu utiCnicu ili je nova hrana stavljena
u njega. >>> Proizvodu ce trebati viSe
vremena da postigne podesenu
temperaturu ako je nedavno ukopcan u
strujnu uticnicu ili je u njega stavljena
nova hrana. To je normalno.

+ Velike koli¢ine vru¢e hrane mozda su
nedavno stavljene u proizvod. >>> Ne
stavljajte vru¢e namirnice u proizvod.

+ Vrata su se Cesto otvarala ili su
ostavljena otvorena duze vrijeme. >>>
Topli zrak ulazi unutra i izaziva duzi rad
proizvoda. Ne otvarajte Cesto vrata.
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+ Vrata zamrzivaca ili hladnjaka mozda su
odskrinuta. >>> Provjerite jesu li vrata
dobro zatvorena.

+ Proizvod je mozda podesen na prenisku
temperaturu. >>> Podesite temperaturu
na visi stupanj i pricekajte dok proizvod
ne postigne podesenu temperaturu.

+ Brtva na vratima zamrzivaca ili hladnjaka
mozda je prljava, istroSena, slomljenaili
nije dobro stavljena. >>> Ocistite ili
zamijenite brtvu. OStec¢ena/istroSena
brtva na vratima bit ¢e uzrok duzeg rada
proizvoda kako bi se o¢uvala trenutna
temperatura.

Temperatura zamrzivaca je iznimno

niska, a temperatura hladnjaka je

odgovarajuca.

+ Temperatura odjeljka zamrzivaca je
podes$ena na iznimno niski stupanj. >>>
Podesite temperaturu odjeljka
zamrzivaca na visi stupanj i provjerite
ponovno.

Temperatura hladnjaka je iznimno niska,

a temperatura zamrzivaca je

odgovarajuca.

+ Temperatura odjeljka hladnjaka je
podesena na iznimno niski stupanj. >>>
Podesite temperaturu odjeljka hladnjaka
na visi stupanj i provjerite ponovno.

Hrana koja se ¢uva u ladicama odjeljka

hladnjaka se zamrzla.

+ Temperatura odjeljka hladnjaka je
podesena na iznimno niski stupanj. >>>
Podesite temperaturu odjeljka hladnjaka
na visi stupanj i provjerite ponovno.

Temperatura na hladnjaka ili zamrzivac¢a

je previsoka.

+ Temperatura odjeljka hladnjaka je
podesena na iznimno visok stupanj. >>>
Postavka temperature odjeljka hladnjaka
utjeCe na temperaturu odjeljka
zamrzivaca. Pricekajte dok temperatura
odgovarajucih dijelova ne postigne
dovoljnu razinu promjenom temperature
odjeljka hladnjaka i zamrzivaca.

+ Vrata su se Cesto otvarala ili su
ostavljena otvorena duze vrijeme. >>> Ne
otvarajte ¢esto vrata.

+ Vrata su mozda odskrinuta. >>> Dobro
zatvorite vrata.

* Proizvod je mozda nedavno ukopc¢an u
strujnu utiénicu ili je nova hrana stavljena
u njega. >>> To je normalno. Proizvodu
¢e trebati viSe vremena da postigne
podesenu temperaturu ako je nedavno
ukopc¢an u strujnu uti¢nicu ili je u njega
stavljena nova hrana.

+ Velike koli¢ine vru¢e hrane mozda su
nedavno stavljene u proizvod. >>> Ne
stavljajte vrué¢e namirnice u proizvod.

Tresnja ili buka.

+ Povrsina nije ravna ili izdrZljiva>>>Ako se
proizvod trese kada se lagano pomice,
tada podesite podesite postolje i
uravnotezite proizvod. Takoder, provjerite
je li pod dovoljno izdrzZljiv da moze
podnijeti tezinu proizvoda.

+ Svaki predmet koji se stavi na proizvod
moze stvarati zvuk. >>> Uklonite sve
predmete s proizvoda.

+ Proizvod stvara zvuk protoka tekudine,
prskanja, itd.

+ Rad proizvoda ukljuéuje protok tekucine i
plina. >>> To je normalno i ne predstavlja
kvar.

Iz proizvoda dolazi zvuk sli€an puhanju

vjetra.

+ Proizvod koristi ventilator za proces
hladenja. To je normalno i ne predstavlja
kvar.

Na unutarnjim stijenkama proizvoda

pojavila se kondenzacija.

+ Vrucée ili vlazno vrijeme povecat ¢e
pojavu inja i kondenzaciju. To je
normalno i ne predstavlja kvar.

+ Vrata su se Cesto otvarala ili su
ostavljena otvorena duZze vrijeme. >>> Ne
otvarajte ¢esto vrata; ako su otvorena,
zatvorite ih.

+ Vrata su mozda odskrinuta. >>> Dobro
zatvorite vrata.
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Na vanjskim stijenkama proizvoda
pojavila se kondenzacija ili izmedu
vrata.

+ Vrijeme u okruzenju je mozda vlazno, to
je potpuno normalno kada je vlazno
vrijeme. >>> Kondenzacija ¢e ispariti
kada se smaniji vlaznost.

Unutrasnjost ruzno mirise.

+ Proizvod se ne Cisti redovito. >>>
Redovito Cistite unutrasnjost pomocu
spuzve, tople vode i sobom bikarbonom.

+ Neke posude i ambalazni materijali mogu
stvarati neugodni miris. >>> Koristite
posude i ambalazne materijale koji ne
stvaraju neugodne mirise.

+ Hrana se ¢uva u nezatvorenim
posudama. >>> Hranu drzite u
zatvorenim posudama. Mikroorganizmi
se mogu rasiriti iz nezatvorenih
namirnica i izazvati neugodne mirise.

* |z proizvoda uklonite hranu kojoj je
istekao rok trajanja ili koja se pokvarila.

Vrata se ne zatvaraju.

+ Pakiranja hrane mozda blokiraju vrata.
>>> Preraspodijelite hranu koja blokira
vrata.

+ Proizvod ne stoji potpuno uspravno na
podu. >>> Podesite postolje i
uravnoteZite proizvod.

+ Povrsina nije ravna i izdrziva >>>
Pripazite da je povrsina ravna i da moze
izdrzati tezinu proizvoda.

Posuda za povrce se zaglavila.

+ Hrana mozda dira gornji dio ladice. >>>
Reorganizirajte hranu u ladici.

Temperatura na povrsini proizvoda

+ Visoka temperatura moze se pojaviti
izmedu dva vrata, na bo¢nim plo¢ama i
na straznjoj reSetki kada proizvod radi.
Ovo je normalno i ne zahtjeva servisno
odrzavanije.

Ventilator nastavlja s radom kada su

vrata otvorena.

+ Ventilator moze nastaviti s radom kada
su otvorena vrata zamrzivaca.

UPOZORENJE: Ako se problem ne
A rijesi nakon primjene uputa iz ovog
dijela, kontaktirajte prodavaca ili
ovlasteni servis. Ne pokuSavajte
popraviti proizvod. To je normalno.

ODRICANJE OD ODGOVORNOSTI / UPOZORENJE

Neke (jednostavne) kvarove moze rijesiti
sam krajnji korisnik bez ikakvih sigurnosnih
problema ili opasnosti koje mogu iskrsnuti
uz uvjet da je to obavljeno u granicama i u
skladu sa sljede¢im uputama (pogledajte
dio ,Samopomoc").

Stoga, osim ako nije drukcije odredeno u
donjem dijelu ,Samopomoc¢i popravke
trebaju obaviti registrirani stru¢ni servisi
kako bi se izbjegli problemi sa sigurnosti.
Registrirani stru¢ni servis je struéni servis
kojem je proizvodac odobrio pristup
uputama i popisu rezervnih dijelova za ovaj
proizvod u skladu s metodama opisanim u
zakonskim aktima u skladu s Direktivom
2009/125/EC.

Medutim, samo servisni zastupnik (tj.
ovlasteni strucéni servisi) kojeg mozete
kontaktirati na telefonski broj naveden u
korisnickom priru¢niku/jamstvenom

listu ili ovlasteni zastupnik mogu obaviti
servis u skladu s uvjetima jamstva.
Stoga, upozoravamo vas kako ¢e
popravci koje su obavili strucéni servisi
(koje nije ovlastila tvrtka) Beko ponistiti
jamstvo.

Samostalni popravak

Popravak moze obaviti i sam krajni korisnik
koristeci sljedecée rezervne dijelove: rucke
vrata, Sarke vrata, posude, koSare i brtvu na
vratima (azurirani popis dostupan je i na
internetskim stranicama support.beko.com
od 1. ozujka 2021.).

Uz to, kako bi se osigurala sigurnost
proizvoda i sprijeCila opasnost od teskih
ozljeda, spomenut popravak kojeg moze
obaviti sam korisnik treba se obaviti
pridrzavajuci se sljedecih uputa u
korisnickom priru¢niku za samostalni
popravak ili uputea koje su dostupne na
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internetskim

stranicamasupport.beko.com . Zbog vase
sigurnosti, iskopcajte proizvod iz strujne
utinice prije pokusaja obavljanja
samostalnog popravka.

Popravak i pokusaj popravka koje obavljaju
krajnji korisnici za dijelove koji nisu
ukljuceni na popis i/ili ako se ne pridrzavaju
uputa u korisnickom prirucniku ili onih
dostupnih na internetskim
stranicamasupport.beko.com,, mogu
izazvati sigurnosne problema koji se ne
mogu pripisati tvrtkiBeko te koji ¢e ponistiti
jamstvo proizvoda.

Stoga, izri¢ito se preporucuje da se krajnji
korisnici suzdrze od pokusSaja popravka koji
ne ukljucuje spomenuti popis rezervnih
dijelova te da u tom slu¢aju kontaktiraju
ovlastene strucne servise ili registrirane
strucne servise. U suprotnom, takvi
pokusaji koje poduzmu krajnji korisnici
mogu izazvati sigurnosne probleme i
oStetiti proizvod te posljedi¢no izazvati
pozar, poplavy, smrt zbog strujnog udara i
teske tjelesne ozljede.

Na primjer, ali ne ogranicavajuéi se na,
sljedece popravke moraju obaviti ovlasteni
profesionalni serviseri ili registrirani
profesionalni serviseri: kompresor,
rashladni krug, glavna ploca, ploca
invertera, ploca zaslona itd.
Proizvodac/prodavac nece se smatrati
odgovornim u slucaju da krajnji korisnici ne
postuju gore navedeno.

Dostupnost rezervnih dijelova hladnjaka
kojeg ste kupili je 10 godina. Tijekom ovom
razdoblja, rezervni ¢e dijelovi biti dostupni
zaispravan rad hladnjaka.

Minimalno trajanje jamstva hladnjaka kojeg
ste kupili je 24 mjeseca.

Ovaj proizvod opremljen je rasvjetom
energetskog razreda ,G".

Izvor rasvjete u ovom proizvodu treba
zamijeniti samo profesionalni serviser.
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NMpBoO npouyunTajTe ro oBa ynarcrtaeo!

MounTtyBaH NoTpoLwyBa4y

Be monume npquTajTe ro oBa ynatcTBoO npen Aa ro KOpucturte npousBoaoT.

Bu 6narogapume wTo ro n3bpasTe 0Boj Npon3BoA Ha Beko . bu cakane gobpo aa Bu
KOpPUCTW 0BOj hpuKmnaep, Koj e n3paboTeH Co BUCOK KBanuTET 1 crnopep HajHoBa
TexHornorvja. 3aToa BHMMAaTEeNHO NpoYunTajTe ro oBa ynaTcTBo 3a ynotpeba n gpyrute
MPUINOXEHN OKYMEHTU Npea Aa ro kKopuctute ppuxkmaepoT v YyBajTe rv Bo cryyaj Aa Bu
3aTpebaar.

Cnepete v cute nHopmaLMm U NPUAPXKYBajTe ce 3a cuTe npeaynpenyBama AafieHu BO
OBa ynaTtcTBo. Taka ke ce 3awTntute cebecr n NpomM3Boao0T Of ONacHOCTUTE LITO 6u
MOXere Aa HacTaHar.

YyBajTe ro ynaTcTBOTO 3a ynoTpeba. [JoKOomnkKy ja npefageTe eanHvuaTa Ha HeKoj Apyr,
BKITy4YeTe ro oBa ynaTcTBO CO Hea.

CnepHuTe cMmMb6onu ce KopucTaTt BO ynaTcTBOTO 3a ynoTtpeba:

f OnacHocT WTo MoXe Aa pesyntupa co CMpPT Unn noepeaa.

@ BaxHun nHpopmaLmm nnm KOpMCHU CoBETU 3a paboTeHEeTo.

MpounTajTe ro ynaTcTBoTo 3a ynorpeba.

f 3ananue MaTepI/Ijaﬂ, npeaynpenyBake 3a ONacHOCT oA noXap.

BHVMMAHWE OnacHocT LTo MOXe Aa Npeav3BuKa matepujanHa wreTa Ha Npov3BoaoT
UNN BO HEroeaTta HenocpegHa OKoNMHa

s 00|
&y 1

E E N E H G ? & MudbopmaummTe 3a MoaenoT ce yysaaT Bo 6asata Ha
= r

nogaTouy 1 o0 HUB MOXeTe [ja CTUrHeTe ako oauTe Ha
cnefHaBa Beb-nokauuja 1 a ro nobapate
SUPPLIER'S NAME MODEL IDENTIFIER —¥ {*) |nAeHTUcbukaTopoT Ha BawmoT Moaen (*) koj ce Haora

Ha HanenHuuara 3a eHepruja.
m ﬂ https://eprel.ec.europa.eu/
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A 1 YnartcTtBa 3a 6e36egHoCT

* Bo oBOj gen ce nagexHn
ynaTtcTBa 3a 6e3begHocT
noTpebHM 3a cnpeyvyBake Ha
pU3unK og noespeaa u
MaTepujanHa wTeTa.

* Hawara komnaHuja Hema ga
npeseme oArBOPHOCT 3a
LUTETUTE KOM MOXaT Aa
HacTaHaT ako He ce
noynTyBaaT OBME yNaTCTBa.

ceKoralll Heka v BpLum
NPOU3BOAMTENOT, OBMACTEH CEPBUC
UNu ninLe Kou ke buaat onuiiaHm
o[ KOMMaHwujaTa yBO3HUK.

f |/|HCTaJ'IVIpaH:eTO n nonpaskute

KopucTeTte camo opurnHanHyu
pe3epBHU OeroBu 1 oAaTouM.

cocTaBeH en oA Npou3BogoT
OCBEH aKo Toa He e jacHO
HaBeJeHO BO ynaTCTBOTO 3a
ynotpeba.

f He nonpasajte 1 He 3aMeHyBajTe

He npaBeTe HUKakKBU N3MEHU Ha
npon3BoaoT.

A1.1 HameHeTa

ynotpeba

» OBOj NpOM3BOA He e norofeH
3a koMepuujanHa ynotpeba u
He Tpeba aa ce KopucTu 3a
Apyra HameHa OCBeH 3a
HameHeTaTa ynoTpeoba.

* [1pon3BOOOT HE € HaMeHET 3a
KOPUCTEHE BO UHTEPUEPH,
KaKo Ha npumMep LOMaKMHCTBa
N CIIUYHO.

Ha npumep:

Bo KkyjHuTe 3a nepcoHarnoT BO

NpOAaBHMLM, KaHLUEenapum un

apyrm paboTHU cpeaunHu,

Bo capmu,

Bo nenoswu og xoTtenu, motenu

N Opyru cnn4Hu o6jekTn Kom rm

KOpUCTAaT KIUEHTUTE,

Bo xocTtenun unmn cnnynun

cpeauHu,

3a KETEPUHT U CIINYHN

HemManonpogaHN NPUMEHN.

» OBOj NnponsBop He Tpeba aa
Ce KOPUCTK Ha OTBOPEHU UNK
BO 3aTBOPEHWN HALBOPELLHN
CPEeAWHM KaKo LWTO ce
©6poaoBun, kKamnep-KkoMouHa,
©ankoHn unu Tepacu.
N3noxyBareTo Ha
NpPon3BOAOT Ha A0XA, CHET,
COHYeBa CBETNWHA UNn BeTap
MOXe fa npeTcTaByBa pU3unK
o[, eNeKTPU4EH MHLUMAEHT.

A FINYHOCTU U

MUNEeHULMU

» OBOj ypen Moxe aa ro
KopucTaTt geua o 8-roguiHa
BO3pacT M nuua co HamarneHu
PU3NYKN, CEH3OPHU NNK
MEHTasH1 KanaunTeTu unm
nvua KoM HemaaT UCKYCTBO U
3Haeke, noa ycnos aa buaat
nog Haas3op unu ga um ce
AafeHn ynaTcTea BO Bpcka CO

1.2 bBe36egHoOCT Ha
Aeua, paHNMBMU
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6e36eHO KOpUCTEHE 1 Aa U 6
pa3bupaar BKIy4YeHuTe
OMacHOCTM.

« [lo3BonieH e geua Ha Bo3pacT .
oA 3 oo 8 roanHn aa BagaT m
cTaBaat xpaHa o4/Bo
Npoun3BoAOT 3a pasnagyBare.

» EnekTpnyHuTe npomssoam ce .
onacHu 3a geua u 3a
mMunexuumn. euarta n
AOMaLLUHUTE MUNEHNLUN HE
cMmear fga cu urpaart co
Npoun3BOAOT, Aa Ce KadyBaaT
nUnu ga Bneryesaat BO Hero.

* YyucTeneTo 1 oapxyBaH-€TO
Of CTpaHa Ha KOPUCHUKOT He
Tpeba ga ro npaeat geua
OCBEH aKO HEKOj He U
Hagrnenysa.

« YyBgajTe rm matepujanute og
nakyBakeTO HacTpaHa o,
Aeua. MNocton pmsnk og
noBpeaa v oA ryluewe.

Mpen pa v ppnate crapute

Npon3BOAM KON HEMA NoBeKe Aa

ce KopucTar:

1. M3BageTte ro kabenot of
rMaBHNOT U3BOP Ha CTpyja.

2. OtcTtpaHeTe ro kabenot u
TPrHeTe ro og ypenoT
3ae[HO CO LUTEeKepOT.

3. He BageTte rv nperpagute n
domokuTe og Npon3BoaoT 3a
Aa He MoxaT geuarta ga
Bneryeaar BO ypeaor.

4. OTcTpaHeTe rv BpaTuTe.

5. Cknagupajte ro nponssooT
BO McrnpaeeHa nonoxoba.
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. He posBonyBajte geua aa cu

urpaaT coO CTapuoT
NPOU3BOA.

Kora ro copnate, He

YHULLTYBAjTE ro NPOn3BOAOT

CO ropetbe. NocToun pusmk oa

eKkcnnosuja.

Ako nma 6paBa Ha BpaTaTa Ha

Npon3BOAOT, YyBajTe ro Kny4ot

noganeky of godat Ha geua.

A1 .3 Be3bepgHocT co

enekTpukarta

MpounsBoagoT He cMee aa ce
BKINy4yBa BO LUTEKeP 3a Bpeme
Ha WHCTanauuja, ogpXxyBsame,
YUCTEHE, MOMpaBKa U
TPaHCNOPTHN aKTUBHOCTM.
AKo KabenoT e oLTEeTEH,
Tpeba ga ro 3ameHu camo
OBJI1aCTEeH CepBMC 3a Aa ce
n3berHat MOXHUTE PU3NLMN.
He nukajTte ro kabenot nog
Npon3Bo4O0T UK Ha 3a4HNOT
aen og nponssogoT. He
cTaBajTe TeLWKn NpegMeTn Ha
kabenot. Kabenot 3a
HanojyBake He Tpeba aa buge
CBWUTKaH, 3rMeyeH 1 ga gojae
BO KOHTaKT CO M3BOP Ha
TOonnuHa.

He kopucTeTe NpogosmKeH
kaben, MynTU-NnpuknNyyYHnLa
Unu agantep 3a NPon3BogoT.
Mobunnute myntu-
NPUKNYYHULM UNW OPYTU
CINUYHWN ENEKTPUYHU
npon3Boaun MoxaT ada ce
nperpeaT 1 ga npegussukaaT



noxap. 3aToa, He KopucTeTe + Cekoralu 3aTBOpajTe M

MYynNTU-NpUKNy4HULUa, MOBUHN BpaTuUTE N HE o Aapxete
EJTIEKTPU4HN N3BOPK 3a4 nnmn npon3BoaoT 3a BpaTuTte m
BO GmM3nHa Ha Npon3BoaoT. Jojeka ro TpaHcnopTtupare.
* He ro Bkny4dyBajTe kabenot Bo  * lNpu pakyBahe Co
nadaB 1N OWTETEH LUTEKEP. npon3BoaoT, BHI/IMaBajTe naa
Osue TMnosu npuKny4youn He ro owTeTnTe CUCTEMOT 3a
MOXe Oa ce nperpeart 1 aa pasnaanyBawe 1 LeBKUTE. He
npean3BuKaat rnoxap. pa60TeTe CO Npon3BoaoT ako
* LLTtekepoT Tpeba oa e necHo Ce OLITETEHN LEBKUTE U
aocrtaneH. AKo Toa He e KOHTaKTMpajTe oBnacTeH
MOXHO, Tpeba aa ce cepBuc.
MHCTannpa MmexaHm3am Koj € Z{ﬁ;Ls Ee36eanun'an
BO COIMNMacHOCT CO WHCTanMpare
COOABETHUTE 3aKOHU 3a ]
CTpyja, a Koj rm ucknyvysa * KoHTakTupajre ro
cuTe TepMMHanN o4 rmaBHUOT OBJTaCTEHNOT CepBuUC 3a
N3BOpP Ha Cprja (ocmrypyBaq, MHCTannpawe Ha npomn3BoaorT.
NPeKMHyBau, rmaBeH 3a 4a ro nogroTrsute
NPeKyHyBay UTH. nopmn3BoadoT 3a yI'IOTpe6a,
e He ﬂonmpaj-re ro LUTEKEPOT CO nornegHeTe rm MH(bOpMaLl,VlVlTe
MOKpU paue. BO ynaTCTBOTO 3a yI'IOTpe6a n
 Kora ro uckny4ysate npoeepeTe Aanu
anaparoT, He ApXeTe ro €JNTIEKTPUYHUNOT N BOOHNOT
Ka6eno'|" TYKY LUTEKEPOT. CNCTEM Ce KaKo WTO Tpe6a.

[okonky He ce, noBukKajTe

é 1.4 BesbenHocT npu KBanUUKyBaH enekTpuyap u

PaKyBah-€ BOJOBOALMja 3a 4a M ypeanTe
* [MorpwxeTe ce anapaToT Aa KOMYyHarnHuTe ycryrm no
Buae nckny4veH oa cTpyja npea notpeba. [1okonkKy He ro
Aa ro Hocute NpPou3BoaoT. cTopuTe Toa, MOXe Aa aojae
» OBOj NPOM3BOA € TEXOK, HE A0 enekTpuYeH yaap, noxap,
paKkyBajTe camu co Hero. Moxe npobnemu co Npon3Boa0T MUNn
Aa [oojoe oo noBpean ako nospeaa.
npousBoAoT nagHe Bp3 Bac. » OBOj Npon3BoA € AM3ajHupaH
He ro youpajte Ha mecTta n He 3a ynoTtpeba Ha MakCMMyMm
ro ucnyLtajte NnpoM3BoaoT 2000 meTpu HagmMmopcka
aoneka ro TpaHcnopTupare. BUCMHHA.
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* Mpen pa ro nHctanupare,
npoBepeTe ganun Nnpon3soaoT
e owTeTeH. He nHctanupajte

ro nNpon3BoaoT aKo € OLUTeTEH.

Cekoralu kopucTeTe nnyHa
3aWwTUTHa onpemMa (pakaBuLMm,
NTH.) 3a BPEME Ha
WMHCTanauujata, OapXXyBameTo
1 nonpaskaTa Ha NPOU3BOAOT.
Pusunk og noBpeaal

CtaBeTe ro npon3BogoT Ha
4YncTa, pamMHa 1 LuBpcTa
NOBPLUNHA N N3paMHETE o CO
npucnocobsMemM Horanku.(co
poTUpake Ha NnpegHuTe
HOrasnkv HagecHo nnu
HaneBo). MIHaky, dopwmxngepoT
On MoxXen ga ce NpeBpTU U Aa
npeansBuKa NoBpeau.
MpounssogoT Tpeba aa ce
MHCTanupa BO cyBa U
BEHTMNMpaHa cpeanHa. He
cTaBajTe KUImmu, 4epru unm
CNUYHM NPEKPUBKN Mo
npousBogoT. Toa MOXe aa
npeTcTaByBa pM3unK 04 noxap
nopaan HeccoaBeTHa
BeHTMnauuja!

He 6nokupajte nnu
npekpuBajTe rm gynkute 3a
BeHTuNnaumja. Bo cnpoTueHO,
noTpollyBavkaTa Ha eHepruja
Ke ce 3roniemu, a npoMsBoaoT
MOXe [a Ce OLTeTun.

Kora ro nocrtasyBate
Npon3BOLOT, NOrpuxeTe ce
kKabenoT 3a HanojyBake Aa He
€ OLUTETEH MMM MPUKIELUTEH.

* [Mpon3BogoT He cmee aa buae

noBp3aH CO CUCTEMMU 3a
HanojyBar€e Kako LITOo e
HanojyBar€e CO cofnlapHa
eHepruja. Bo cnpotmneHo,
npon3Bo4OT MOXe a ce
OLUTETW Nopaan HeHaaejHU
NPOMEHN Ha HanoHoT!

Konky noeeke areHc 3a
pasnagyBane CoapXu
dbprKUOEPOT, TONKY NOronem
Tpeba aa dbuge NpocTopoT BO
KOj € uHcTanupaH. Bo mHory
Manun cobu, Moxe fa ce
co3gaje MellaBuHa Ha rac u
Ha BO34yX BO Cry4aj Aa nma
NCTeKyBar€e Ha rac Bo
CUCTEMOT 3a Nnageme.
BonymeH o Hajmany 1 m3 e
notpebeH 3a cekon 8 rpama
areHc 3a pasnagyBame.
KonuuymHata Ha areHcoT 3a
pasnagyBare JOCTaneH BO
BaLLMOT NPOU3BOZ € HagBeneH
BO eTuKeTaTa 3a BMAOT.
MecToTO 3a MHCTanupawe Ha
npoun3sogoT He Tpeba na buge
N3NOXEHO Ha AUPEKTHa
COHYeBa CBETNNHA M He Tpeba
na éuge Bo 6rm3nHa Ha U3Bop
Ha TOMMMHA Kako LITO ce
lwnopeTn, pagujatopu UTH. AKO
He MoXeTe [a crpeyunTe
WMHCTanupawe Ha NpoM3BOA0T
BO 6r1M3MHa Ha U3BOp Ha
TonnuHa, ynotpebete
COOABETHa u3osnawmcka nroya
n npoBepeTe fanu
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MWHUMAaITHOTO pacTojaHne 0o
M3BOPOT Ha TONSIMHA € Kako
LITO € HaBeAeHO nNoaony:

— Hajmanky Ha pacTtojaHue of
30 caHTMMeETpU o n3sBopu
Ha TOMMHA Kako LUTO ce
LInopeTH,, eauHnLum 3a
3aTonnyBare 1 3arpeBare
UTH.

— Hajmarnky Ha pacTojaHue of
5 caHTUMeTpn o
€NEeKTPUYHM LLMOPETH.

BawwnoT nponssog uma | knaca

Ha 3awTuTa.

MpuknyyeTe ro NpoM3BoAOT BO

3a3eMjeH LITeKep Koj € BO

COrnacHOCCT CO BonTaxarTa,

enekTpuyHaTa cTpyja u

dpeKBEHUMNTE HABEAEHN BO

eTukeTaTa 3a BUgorT.

IMpukny4okoT Mmopa aa nva

ocurypyBay og, 10A — 16A.

Hawata dompma He npesema

OAroBOPHOCT 3a

owTeTyBakara LUTOo ke

HacTaHaT ako NpPou3BOA0T ce

kopucTtun 6e3 3azemjyBare U

6e3 ga 6uae noBp3aH Ha

enekTpuyHaTa Mpexa Bo

COrNacHOCT CO NoKarnH1Te u

HauWoHanHuTe perynaTusu.

EnekTpnyHuoT kaben Ha

npou3BOAO0T Mopa Aa €

NCKIy4eH 3a BpEME Ha

NMHCTanupaweTo. MHaky,

NMOCTOM PU3NK 04 CTPYEH yaap

n nospeaa!

* He npuknyyyBajte ro kabenot
Ha Npon3BoAO0T BO Nabasw,
N3MECTEHM, CKPLUEHN,
BasnikaHu, MPCHU NpUKIy4oLmn
3a CTpyja Kou umaart pu3unKk og
KOHTakT co Boga. OBue TMNosu
NpUKIy4oLn Moxe fa
npeansBukaaT NperpeBame u
noxap.

» CtaBeTe v kabernort un
upeaTta Ha Npou3BoaoT
(OoKonKy rv nma) Taka LWTo
Hema [a npeTcTaByBaaTt puU3uK
o[, COMHyBahe.

* Ako HaBnese Bnara n Te4HOCT

BO AEeNOoBUTE CO CTpYyja unun Bo

kabenoT, moxe aa gojae co

KpaTok cnoj. 3atoa, He

KopucTeTe ro npon3sBogoT BO

BNaXXHW CpeauHu Unm Bo

obnacTtu kage WTo MoXe ga

Aojae 0o npckakwe Ha Boga (Ha

npumep rapaxa, npocrtopuja

3a nepemwe, UTH.) AKO
dpvKMaEepoT € MoKap,

n3BageTe ro WTeKepoT U

KOHTaKTMpajTe oBnacTeH

cepBuc.

He noBpayBajte ro

dpuKMaepoT Co ypeam 3a

3awtena Ha ctpyja. Taksute

CUCTEMMU Ce LUTETHU 3a

npon3BogOT.

* [locTon pn3KK of KOHTAKT CO
enekTpU4HM AenoBu npu
OTCTpaHyBaH€ Ha KanakoT Ha
erieKTpoHckaTta nnoya u
3aHMOT Kanak Ha
KoMnpecopoT (ako ro nma). He
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ro oTCTpaHyBajTe KanakoT Ha
erieKTpoHcKaTa nnoya u
3aHMOT Kanak Ha
KOMNPecopoT (ako ro nva).
MocTon pusunk og cTpyeH yaap!

Be3begHocT npu

1.6
A paboTa

* He kopucteTe xeMucku
pacTBopyBayM Ha Npon3BodoT.
Tue maTtepujanu moxart ga
npeTcTaByBaaTt pU3nK og
eKkcnsosuja.

* Bo cnyyaj na ce pacune
npous3BoaOT, u3BageTe ro
LUTEKepoT N He paboTteTe co
Hero JoAeka He ro nonpasu
oBracTeH cepsuc. Moxe ga
AojAe [o cTpyeH yaap!

* He cTaBajTe n3Bop Ha nnameH
(Ha Nnpumep cBekun, uurapu
WTH.) HA NPON3BOAOT MUK BO
HeroBa 6nm3uHa.

* He kauyBajTe ce Ha
npoun3sogoT. [NocTomn puauk ga
nagHeTe v Aa ce nospeauTe!

* He rv owteTyBajTe rv ueBkuTe
Ha CMCTeMOT 3a pasnagyBare
CO OCTPM 1 NEHEeTpUpPaYKm
npeameTn. AreHcoT 3a
pasnagyBsake KOj Npcka oA
AyNHATUTE LIEBKK, CMOjKMUTE Ha
LEeBKN UK O FOPHUOT CNoj Ha
nospLuiMHaTa Moxe Aa ja
npuTUpa Koxarta n aa ru
noBpeamu ounTe.

* He cTaBajTe n He pakyBajTe co
enekTpu4HM ypeaun Bo
dpuKnagepoT/3amp3HyBayoT

OCBEH aKo TO0a He ro
npenopadvysa
Npoun3BOANTENOT.

BHumaBajTe na He dpartete
Aen of paueTe unu TenoTo BO
HeKoj 04 NOABWXHUTE AeS0BU
BO npon3BogoT. BHMmaBajTe
Aa He Bu ce paTat npctute
Mery opmxmnagepoT u Bparara.
BHumaBajTe npun oTBOpane
nnu 3aTBOpak-e Ha Bpartarta
Kora uma geua Bo 6nmsnHa.
He ctaBajTe cnagonen, KOUKu
Mpas nnu 3amp3HaTa XpaHa co
ycTaTa BeHaLU LWUTOM Ke v
n3saguTe og pKUaOEpPoT 3a
Anaboko 3amp3HyBawe. Mima
pU3unK o cMp3HaTuHal

He gonupajte rv BHaTpewHuTe
SMOoBu, MeTanHUTe 4enosu
o[, 3aMp3HYBayoT UNKn xpaHaTa
Koja ce 4yBa BO 3aMp3HyBa4oT
CO MOKpWM paue. Nma pusunk og
cCMp3HaTUHa!

He ctaBajTe numeHku rasmpaH
COK UMW JIMMEHKN U LINLWINHKA U
TEeYHOCTU Kou 61 moxene ga
ce 3amp3HaT BO 044ernoT 3a
Anaboko 3amMp3HyBaHse.
JInMeHkuTe unn WwuwvkaTa
MoOXaT Aa ekcnniogupaat. Mma
pU3uK of noepega u
MaTtepwujanHa wretal

He kopucTeTe 1 He cTaBajTe
mMarepwujanu Kou ce
YyBCTBUTENHN Ha
TemnepaTypa, Kako LITOo ce
3ananueuTe Crpejosu,
3ananueute o6jekTn, cyBuoT
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Mpas unu Opyru Xemucku
areHcu Bo 6rmM3nHa Ha
dpwxngepot. Mma pusuk og
noxap 1 ekcnnosujal

He 4yBajTe ekcnnosmeHu
MaTepujanu Kako LITO ce
NIMMEHKM CO aepocors Co
3ananumeu maTepujanu Bo
Npou3BO4OT.

He cTtaBajTe oTBOpEHMU
NMMEHKM KOn coapxat
TEYHOCTN BP3 NPON3BOAOT.
lMpckaweTo BOga Ha
ernekTpu4eH aen moxe na
npeansBuKa CTpyeH yaap unm
noxap.

Mpon3BoOOT HE € HaMeHeT 3a
YyyBak€ U pasnagyBare
NEeKOBU, KpBHa nria3ma,
nabopaTtopucku npenapaTu
WUNW CANYHU MaTepujanu n

npon3Boan Koun ce perynmpaHu

co [npekTtuBarta 3a
MeANLUHCKM NPOn3BOaMN.
AKO Npon3BOJOT He ce
KOPWUCTM 3a TOa LWITO €
HaMEHEeT, Toa MOXe aa
npegusBuka WTeTa unu ga
Aoseze 0 pacnarakwe Ha
paboTuTe Kou ce YyBaaT BO
Hero.

AKO BO BalMOT ppuxuaep
MMa CUHa CBETINHA, HE ro
rnegajtTe oBa CBETIO CO
onTuykM ypeaun. He rmepajte
anpekTHo Bo YB JIE[-
CBETNOTO 4ONIO BPEME.
YntpaBuoneTtosuTe 3paum

MOXaT da rm ontoBapart o4nTe.

* He nonHeTe ro npomsBogoT co

noBeKke CoApXXUHa OTKOJIKY
wrto cobupa. Moxe ga nojoe
A0 noBpefa unm owTeTa ako
cogpXXuHarta Ha pKnaepoT
nagHe kora ke ce oTBOpU
BpaTtata. CnuyHn npobnemu
MOXXe [a HacTaHaT U Kora ke
ce cTaBu npegMeT Bp3
npon3BoaOT.

MpoBepeTe fanu cte
OTCTpaHune mpas unu Boga
Ko Moxebun nagHane Ha
noadoT 3a Aa cnpeynTe ga
[ojoe o nospeaa.
MeHyBajTe rv nokaummte Ha
padToBUTE/padTOBUTE 3a

wniinsa Bo NnagnuimHMKOT caMo

Kora Tue ce npasHuH.
OnacHocT og noBpeaal!

He ctaBajTe npeameTn Kou
MoXaT ga nagHat/npesprtar
Bp3 Npon3BogoT. Tue
npeamMmeTn MOXe Aa nagHat
Aofeka ce otBopa unm
3aTBoOpa BpaTtarta u ga

npeavssukaaT NoBpean U/mnm

MaTtepujanHu WTeTW.

He yaupajte rv nnum
npuMeHyBajTe nperonem
NPUTUCOK Ha CTakneHuTe

noBpLWMHK. CKPLUEHOTO CTakmNo
MOXXe [ja Nnpeau3Buka noBpeam

n/vnn maTtepuvjanHa wTeTa.

CuctemoT 3a pasnagyBane BO

BaLLMOT NPOU3BOS COOPXM
pasnagysadku areHc R600a.

BupoT areHc 3a pasnagysame
KOj Ce KOpUCTK BO NPOU3BOAOT
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€ HaBeJeH Ha eTuKeTaTa 3a
BnaoT. OBOj rac e 3ananus.
3atoa, npu pakyBame co
nNpoun3BoaO0T, BHMMAaBajTe Aa
He ro owTeTUTE CUCTEMOT 3a
pasnagyBamwe U Leskute. Bo
crnydaj Ha nospega Ha
LeBKUTE:

1. He ponupajte rm nponssoaoT
nnu kabenor.

2. [pxeTe ro npomsBodoT Ha
CTpaHa o noteHuujanHm
N3BOPU Ha OraH LITO MOXe
Aa npeaussMka Npon3BoaoT
Ja ce 3ananu,

3. BetpejTe ja npoctopujata
Kaje LTO e nocTtaBeH
npon3BoaoT. He kopuctete
BEHTUNATOP.

4. KoHTakTupajTe co oBnacTteH
cepswucC.

AKO Npon3BOLOT € OLUTETEH U

3abenexuTe Tekewe Ha rac, Be

MONMMeE, ApXeTe ce HacTpaHa

oA racort. [acoT moxe pa

npeaus3BMKa CMp3HaTMHa ako

A0jae BO KOHTAKT CO KoXaTa.

Mpea oa v ppnate crapute

npou3BOaM KOM HeMa noeeke aa

ce KopucTar:

1. WN3BapeTe ro kabenot oA
rMaBHUOT M3BOP Ha CTpyja.

2. OTtcTtpaHeTe ro kabenot u
TprHeTe ro og ypenot
3ae[HO CO LUTEKEPOT.

3. He BageTe rv nperpagute u
domnokmTe of Npon3soaoT 3a
Aa He moxaT feuata ga
Brneryesaat BO ypeaoT.
OTcTpaHeTe rv BpaTtuTe.
Cknagupajte ro npomsBogoT
BO McnpaBeHa nonoxoba.

6. He posBonyBsajTe geua ga cu
urpaar co ctapuoT
npounssoa.

» Kora ro dopnate, He
YHULUTYBajTe ro Npon3BoaoT
co ropeme. NocTton pmsumk og
eKkcnnosuja.

* Ako nma 6bpaea Ha BpaTaTa Ha
Npon3BoAOT, YyBajTe ro KNny4yoT
noganeky og nodar Ha geua.

o s

AL? Be3beagHoCT npwm
CKnagupame xpaHa

Ob6pHeTe BHUMaHME Ha
cnegHUTE NpegynpeayBana 3a
na n3berHeTte xpaHaTa ga ce
pacuvne:

» OcraBare BpaTute ga bugat
OTBOPEHM MNOAONTO BpEME
MOXe Oa npeamnsBuka
3rorniemMyBam€ Ha
TemnepaTypara BO
BHATPELLHOCTA Ha
npon3BoaoT.

* PegoBHO vucrteTe mm
AocTtanHuTe BOAOBOOHM
CUCTEMM LUTO CEe BO KOHTAKT CO
XpaHa.
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* Vlcuncrtete rm pesepBoapute
3a BOAa LUTO HEe Ce KOPUCTEHU
48 yaca n cuctemmnTe 3a Boga
LUTO HE Ce KOPUCTEHN NnoBeke
oA 5 geHa.

» YyBajTe NnponsBoaun o4 CMpoBO
Meco n puba BO COOABETHMU
nperpagu Bo Npon3BoaoT.
Taka, HemMa ga kane v Hema ga
A0jae BO KOHTaKT Co gpyra
XpaHa.

* [Mperpagute 3a 3amMp3HyBaH-e
CO OBe sBe3au ce kopucTarT 3a
CKnagupawe Ha NPeTxXo4Ho
HanosIHeTa XpaHa, NpaBeHe U
CKnagupawe Ha neg v
cnagonen.

* Mperpagute co egHa, ase n
TPY SBE3OMYKUN HE ce
COOBETHU 3a 3aMp3HyBah-e
cBeXa xpaHa.

* AKO Npon3BOAOT 3a NadeHe e
OCTaBEH MNpaseH O5ro BpeMe,
NCKy4eTe ro NPon3BogoT,
OAMP3HETE 0, UICHNCTETE IO U
ncylieTe ro NponsBoaoT 3a Aa
ro 3alWTUTUTE KYKULUTETO Ha
NpPoOn3BOAOT.

1.8 bBe3begHocT Nnpu

A oOpXyBaHe 1
ynucTemwe

* Nckny4yeTe ro nagunHukoT
npeg ga ro YictuTe unm ga
3ano4YHeTe CO OApXKyBakbe.

* He BneyeTe ja paykaTa Ha
BpaTaTa ako ro nomectyBsaTte
NOpM3BOAOT 3a YNCTEHE.
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PaukaTta moxe ga npeamssuka
noBpeamn ako ce TerHe
NMPEMHOryY CUSHO.

He cTtaBajTe rm paueTe UTH.,
noa nagunHukoTt. Moxe ga
Aojae 0o 3arnasyBakbe Unu
Hekoj ocTtap pab moxe ga
npegusBuKa NNYHU NoBpean.
He uncteTe ro nponssoaTo co
Wwnpuuakwe unu nonesawe
BOAA BP3 NPOU3BOAOT U BO
npoun3sogoT. Mma punauk og,
CTPYEH yaap unu noxap.

Kora ro unctute nponssoaoT,
He KopuCTeTe OCTpU U
abpasuBHM anaTtku nunu
CpeacTBa 3a YUCTeHe Ha
AOMaKMHCTBOTO, AE€TEPreHT,
rac, 6eH3nH, paspeaysad,
arnkoxoJi, NaK u CrYHU
maTtepuun. Kopuctete camo
cpeacTBa 3a YMCTEHE U 3a
O4ApXKyBar€e KON He ce
LWUTETHW 3a XpaHarTa.

He kopucTeTe napea nnu
cpeacTBa 3a YMCTEHE BO
00nuK Ha napea 3a YNCTEHE
Ha PpWXMOEpPOT U 3a Tonexe
Ha mpa3soT BHaTpe. [NapeaTta
HaBneryBsa BO AeflOBUTE Ha
dpvKMAEPOT COo CTpyja u
npeau3BuKyBa KpaToK Croj unm
CTPYeH yaap.

He kopucTeTe HMKaksm
MEeXaHWYKM anaTkvu unm apyru
anaTku OCBEH npenopakuTe Ha
npou3BOAMTENOT 3a Aa ro
3abp3aTe ogMp3HYBaH-ETO.



* BHumaBajTe Bogata ga He
Aonpe Ao oTBopuTe 3a
BEHTMNauuja, eneKkTpoHCKUTe
KOma Unmn ocBeTNyBakEeTO Ha
NPON3BOAOT.

» KopucteTte uncra, cyBa kpna
3a ga ja n3bpuwete
npawunHaTa unu Tyrute
YEeCTUYKM Ha BPBOBUTE Ha
wrekepute. He kopucrete
MOKpa unu BnaxHa kprna 3a ga
ro YMCTUTE WITEKEPOT. MHaky,
NOCTOM PU3MK A HAcTaHe
noxap unu ga gojae Ao
CTpYeH yaap.

f 1.9 OrTcTpaHyBaHe Ha
CTapuoT Nnpous3Bon

Kora ro ¢ppnate BawwnoTt ctap
npoun3sop cnegete rm
ynaTtcTBaTa nogony:

» 3a pa cnpeunTe geuaTta
CnyyajHO Aa ce 3akny4yaT BO
Npon3BOAOT, AOKOSIKY MMa
3aknyyyBak€ Ha BpaTaTa,
AeakTuBupajTe ro.

* [pckare Ha Te4HoCTa 3a

nagewe e WTEeTHO 3a o4uTe.

HemojTe ga owteTuTe HUTY

efieH aen og cMcTemMorT 3a

nagewe goaeka ro pnare
npoun3BogoT.

Moxe na buae patanHo ako

MacroTo 04 KOMNpecopoT ce

nporosnTa unn ako Haeneae BO

pecnMpaTopHUOT TpakT.

* CnCcTeMOT 3a nagere Ha
BawwnoT npounssog Bkny4vyBa
rac R600a kako wTo e
HaBeOeHOo BO eTMKeTaTa 3a
TMnoT. OBOj rac e 3ananus.
Kora ro copnate, He
YHULLTYBAjTE ro NPON3BOAOT
co ropemwe. Pusunk og
ekcnnoauja!

2 YnartcTBa 3a XXMBOTHaTa cpeauHa

2.1 YcornaceHocTt co [lupekTuBarta
3a oTnagHa eneKkTpu4Ha u
eNleKTPOoHCKa onpema u cppnamwe
Ha oTnagHUoOT Npou3Boa

OB0j Npoun3BoA € BO

cornacHocT co [iupektueata

Ha EY 3a oTnagHa enekTpuyHa

1 eneKkTpPoHcKa onpema

(2012/19/EU). OBoj nponssoa
I /va cumvbon 3a
Knacudukaumja 3a oTnagHa enekTpuyHa n
ernekTpoHcka onpema (OupekTuBaTa 3a
oTnagHa eneKkTpuyHa u enekTpoHcka
onpema).

OBoj cMmbon 03HavyBa Aeka OBOj
npoussos He Tpeba aa ce dpna co
APYrMoT JOMaLleH OTnaz Ha KpajoT Ha
HerosunoT paboTeH Bek. KopucteHnot ypea
Mopa Aa ce oaHece o oduumjanHa Todka
3a cobupare 3a peumknvpame Ha
€eKTPUYHM N eNEKTPOHCKM ypeau. 3a aa
r HajoeTe oBMe cucTeMu 3a cobupatrbe, Be
MOJMME, KOHTaKTMpajTe co CBoUTE
rioKanHu BrnacTy Unm co NpoaaBavoT Kaj Koj
cTe ro Kynune npoussogoT. Cekoe
AOMaKMHCTBO MMa BaXHa yrora BO
cobupar-eTo 1 PeLUKIMpaHeTo cTapu
ypean. CooaBeTHOTO hpnare Ha
KOPUCTEHWOT ypen nomara ga ce cnpeyar
noTeHuujanHuTe HeraTUBHY Nocrneauum no
oKonMHaTa M Mo YOBEYKOTO 3paBje.
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YcornaceHocTt co [lupekTuBaTta 3a
pecTpuKuMja Ha onacHuU cyncTaHunm
(RoHS)

Mpon3BOAOT LITO rO KynuBTE € BO
cormacHocT co [lupekTusara 3a
pecTpuKLMja Ha onacHun cyncTaHuum
(RoHS) Ha EY (2011/65/EU). He cogpxu
LUTETHN Unun 3abpaHeTn matepujanm
HaBefeHu Bo [upekTuBaTa.

@

Mudopmaumm 3a nakyBaweTo
MaTepwujanuTte og nakyBaweTO Ha
0BOj MPOU3BO[, Ce NPOU3BEAEHN Of
peunKnmpaYkn matepujanm Bo
COrnacHOCT CO HallnTe ApXaBHU
perynaTveu 3a 3alliTuta Ha
XMBOTHaTa cpeauHa. He rn
dpnajte matepujanute og
ambanaxarta 3aefHo CO OTnNagoT
Of, LOMaKMHCTBOTO UIN CO Apyr
otnag. OgHeceTe v BO NyHKTOT 3a
cobupare matepujanu 3a
nakyBare onpenerneHu og
fioKanHuTe BnacTu.
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1 lMonwuum Ha BpaTaTta Ha 044enoT 3a 2 Cap 3ajajua

nagewe

3 *lMonuum Ha manaTta BpaTta Ha
oA4enoT 3a nagewe

5 Padt 3a wuwmma

7 *PadToBM BO 04A€NOT Ha
3aMp3HyBayoT

9 lnacTtuyHa Kopna 3a cBexa xpaHa
11 *CrakneH pagT WTO ce ABUXNU
13 Oppen 3a 3aMp3HyBak-e
*Mo u3bop: Lincdpute Bo oBa ynatcTeo 3a

ynoTpe6a ce LeMaTcku 1 MoXe [a He
ofrosapaar LiefloCHO Ha NpPou3BoaoT. AKO

4 WHcTanunpamwe

4 *Monuumn Ha manaTa BpaTa Ha
oAaenoT 3a nagexwe

Mpucnocobnuen Horanku

Kopna 3a mneyHu npoussoam (3a
YyyBah-€ Ha NlagHo)

10 *Crtaknenu padtoBu
12 Oppen 3a nagewe

© o

BalumoT Mogen He v coapXu cute Aenosu
LUTO Ce CrnoMHaTH, UHdopmMaLumnTe ce
oaHecyBaaT Ha Apyrv MOAENW.

MpaBunHo mecTo 3a MHCTanupamwe

[MpBO npoyunTajTe ro genot
LynaTtctBa 3a 6e3benHocT"!

3a aa dyHKUMOHUpa edmkacHo, Ha OBOj
npoussoa My Tpeba cooaBeTHa
uMpKynauuvja Ha Bo3gyx. AKo ro cMecTuTe
npousBoAoT BO BAnabHaTvMHa BO SMAOT,
OCTaBeTe HajMarnky 5 caHTUMEeTpKU NPocTop
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Mery Npon3BOAOT, NNadOHOT N SUOOBUTE.
lMpoBepeTe ganu 3awTnTHaTa KOMMOHEHTa
wTo 06e36enyBa JOBOMHO pacTojaHue of,
SWUOOT € Ha CBOETO MecTo (ako e
[oCTaBeHa co Npon3BoAoT). Ako Hema
TakBa KOMMOHEHTa Unn ako ce uarybuna
Unu nagHana, nocTaBeTe ro PpuxMaepoT
Ha TaKOB HA4MH LUTO Ke MMa pacTojaHune of
Hajmanky 5 caHTumeTpu Mery opmxmaepoT
1 sSnOoT Ha cobarta. 3a ga Mmoxe
dpwxuaepoT Aa paboTn eurkacHo, MHOry
€ BaXHO 3aj Hero Aa vmMa npaseH npocTop.

EnektpnyHunoTt kaben Ha

A Npov3BOAOT MOpa Aa € UCKITy4eH
3a Bpeme Ha MHcTanupameTo. Ako
He ro HanpasuTe Toa, MOXe Aa

[0jAe COo CMPT UM Cepro3Hu
nospean!

He kopucTeTe NpogomKkuTenHn
Kabnu nnu ABOjHW LUTEKepW Npu
NnoBp3yBaH-€TO BO CTPYja.

AKO LWIMpUHaTa Ha OTBOPOT Ha
BpaTaTta e npeMHory TeceH 3a Aa

noMunHe PpXMAEPOT, U3BageTe ja
BpaTaTa 1 CBpTETE ro uKnaepoT
CTPaHWYHO; aKo W Torall He
ycneeTe fa ro npeHeceTe, jaBeTe

Ce BO OBNaCTeHUOT cepBUC.

MpousBogmnTeENoT He Npe3ema
HVKaKBa OArOBOPHOCT 3a KakBa
Ouno wreTa npegusBMkaHa og
paboTaTa Ha HeOBAcTeHM nmua.

WHcTanupawe Ha nnacTU4HUTE AeroBU
CraBeTe 1 nnacTuyHuTe 4ENOoBU
NPUNOXEeHN Co OBOj MPOM3BOA 3a Aa
obe3beante 4OBOMHO NPOCTOP 3a
uMpKynaumja Ha Bo3gyx mery dpwkuaepoT
N supoT.

» OTcTpaHeTe 1 WwpadoBuTe Ha
dpwKMAEpPOT 1 3awpacdeTe rm
LWpadoBUTE LUTO CE NPUIOKEHN CO
AernoBuTe.

« CraBeTe 2 NNacTU4HX ena Ha KanakoT
3a BeHTUnauujarta, Kako LTo e
nprKaXkaHo Ha crukarta.

* [NocTaBeTe ro ppmxmMaepoT Ha pamMHa
noBpLUMHa 3a Aa Hema B1bpaumm

* lNMocTtaBeTe ro hpwxmnaepoT Ha
pacTojaHne og Hajmanky 30 cm o
rpejay, LWNopeT 1 CANYHW U3BOPU Ha
TONMNHA M Ha pacTojaHne of HajMarky 5
CM Ofi €NeKTPUYHN PEPHMU.

* He ro usnoxysajte Ha AupekTHa CoOH4YeBa
CBETNIMHA 1 He To YyBajTe BO BMNaXHU
cpeanHn.

Mpucnoco6yBake Ha HOrankuTe
[loKkonky Npon3BoAoT He e BO
BpaMHOTexeHa nonoxoba, MoxeTe Aa ja
npucnocobute pamHoTexara Ha
NMPOU3BOAOT CO POTMPaHE Ha HorankuTe
Hanpef HaJecHo W Harneso.

| i

N W
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4.1 EnekTpuyHO noBp3yBake

NMPEOYNPEOYBAHE: He
KOpUCTETE NPOAOIDKUTENTHN Kabnu
Unu ABOjHM LUTEKEPW NpU
MoBpP3yBaH-ETO BO CTpyja.

A\

* [MpVKMYYOKOT Ha ENEeKTPUYHUOT Kaben
Mopa fa 6uae necHo gocTaneH no
MHCTanMpameTo.

NMPEOQYNPEOYBAHE:
OwTeTEHNOT eneKkTpuyeH kabern
Mopa [a ro 3aMeHu OBflacTEHNOT
cepBuc.

* Hawara cdmpma He npesema
OAroBOPHOCT 3a OLUTeTyBakara LITo Ke
HacTaHaT ako NpoM3BOAO0T Ce KOPUCTU
6e3 3a3emjyBare 1 6e3 fa buge
NoBpP3aH Ha enekTpuyHaTa Mpexa Bo
COrMacHOCT CO HauMoHanHuTe
perynaTtvsu.

5 MoaroToBKa

MpenynpenyBane 3a Bpena
nospLumHal

CTpaHu4yHMTE SUO0BU Ha
Npou3BOAOT MMaaT LieBKM 3a
pasnagyBatse LWTOo ro nogobpysaat
CMCTEMOT 3a Nnagene. Te4yHocTa co
BMCOK NPUTUCOK MOXeE a Teye HU3
OBME MOBPLUMHM 1 Aa Npeaun3Buka
XKELUKM NOBPLUMHU Ha CTPaHUYHUTE
suposu. OBa e HopMariHo 1 Hema
notpeba oa cepsuc. bugete
npeTnasnvBu Npu KOHTaKT CO OBME

A\

[ernoBMu..

MpBo npoyunTajTe ro AenoT
LYnaTtctBa 3a 6e36enHocT"!

5.1 lUTo pa HanpaBuTe 3a 3awTena
Ha eHepruja

[MoBp3yBaH€TO Ha NPOM3BOAOT 3a
A €NeKTPOHCKM CUCTEMM 3a 3aluTesa

Ha eHepruja e WTeTHO buaejkn Taka

NMPOM3BOAOT MOXE [ia Ce OLUTETU.

» OBoOj anapar 3a nagewe He € HaMeHeT
[ia ce KOpWUCTM Kako BrpafeH anapar.

* He rn octaBajTe BpaTuTe Ha
pwKuaepoT OTBOPEHN JONTO BpeEME.

* He craBajte Tonna xpaHa unv Tonnm
nujanaum Bo hpmxmnaepor.

* He ro npenonHyBajte hpxMaepoT,
Ovaejkun ako ce 6okMpa NPOTOKOT Ha
BO3AyX BO HEro ke ce Hamarnm
KanauuTeToT Ha Nnajeke.

* bupejkn TonnNMoT 1 BNaxeH BO34yx HeMa
OVMPEKTHO [ia HaBne3e Bo opwkuaepoT
ako He 1 oTBopaTe BpaTuTe, Toj ke
paboTu eprkacHo ob6e3benysajkn
MaKkCUMarnHu ycrosu 3a 3aliTuTa Ha
XpaHata. Bo gageHn ycnosu, pyHkumMmnte
N COCTaBHUTE AENOBU KaKo LUTO ce
KOMMNPECOPOT, BEHTUNATOPOT, rpejayor,
0QMP3HYBaH-ETO, OCBETITYBaHETO,

OVcnnejot UTH., ke paboTtaT BO
COrnacHoOCT cnopes noTpebuTe n ke
TpoLlat MUHMMAarHa eHepruja.

Bo cny4yaj Aa nma noseke onuum,

cTakneHuTte nonuum Tpeba ga ce

HamecTaT Ha TakoB Ha4uMH LUTO U3nesuTe

3a BO34yX Ha 3a4HMOT sua Oa He ce

GrokMpaHu, a NoXxenHo e ga bugart nog

cTakneHarta nonuua. Taka nogobpo ke ce

pacrnopenmn Bo34yxoT U ke ce 3aluteam
eHepruja.

» CunHo ce npenopayvyBa KOpUCTEHE Ha
rokata nogony Npv cknaavpame.

» XpaHaTa ga ce yyBa Co PMOKMTE BO
oaaenoT 3a nagexe 3a aa ce obesdeaun
3aliTe[a Ha eHepryjata u aa ce 3aWTuTK
XpaHaTa Bo nogobpu ycrnoBu.

5.2 MpBa ynotpeba

Mpen oa ro kopucTute hpmxmnaepor,
npoBepeTe Janu ce HanpaBeHn
noTpebH1TE NOAroTOBKM cnopen
ynartcTearta BO AenoBuTe ,YnaTcTea 3a
0e3benHocTa 1 3a cpeamHaTa“ u
JJMHcTanauyuja“.

* lMpoun3BogoT Heka paboTtun 6e3 aa
cTaBaTe XpaHa BO Hero 6 yaca u He
OTBOpAjTe ja BpaTaTa, OCBEH aKo He e
Oal HeonxogHo.
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* [Mopagn TemnepaTypHUTE NPOMEHM LUTO
HacTaHyBaaT nopaau OTBOPaHETO U
3aTBOpaHETO Ha BpaTaTa, MoXe Aa ce
HacobepaT kanku of KoHAeH3auuja Ha
nonuuuTe Ha BpaTaTa 1 BHaTpe BO
pUKMOEPOT, KaKo 1 BP3 CTakNeHuTe
CafjoBM LUTO Ce BO hpuxmaepor.

Ke ce cnywa 3Byk kora pa6oTu

@ komnpecopoT. HopmarnHo e
npoun3BoAO0T Aa nNpasu Oyvasa oypu
1 ako KOMNPEeCcopoT He paboTw,
Ouaejkn TeYHOCTa U racoT Moxe Aa
6|/|,an KomMnpecunpaHn BO CUCTEMOT
3a nagete.

HopmanHo e npeaHuTe pabosu Ha
PpUXNAEPOT Aa Guaat KeLKku.
OBWe NoBOPLUMHK Ce 3arpesaar 3a
[a ce crpeun KoHAeH3npame.

Kaj Hekon mogenu, nrnovata co
@ naHenv aBTOMaTCKu ce UCKIydyBa

1 MVHyTa OTKaKo Ke ce 3aTBOPU

Bpartara. [1oBTOpPHO ke ce akTusmpa

Kora BpaTara ke ce OTBOpY Unn ke
ce nNpuTUcHe Koe Buno konye.

6 Kopuctewe Ha npoussoaoTt

5.3 Knumatcka knaca n gedomHuummn

MorneaHeTe ja knMmarckaTta knaca Ha
nroykata co pejTUHr Ha BawwmoT ypep.
EaHa og cnegHuTe nHopmauumn e
npvMmeHnuea 3a Bawwmot ypea cnopen
KnumarckaTa knaca.

SN: [lonropoyHa ymepeHa knuma: OBoj
ypen 3a nagere e HanpaBeH 3a
ynoTtpeba Ha TemnepaTtypa Ha oKonmHaTa
mery 10°C n 32°C.

N: YmepeHa knuma: OBoj ypen 3a
najere e HanpaseH 3a ynotpeba Ha
Temnepartypa Ha okonuHata mery 16°C n
32°C.

ST: Cy6Tponcka knuma: OBoj ypeq 3a
nafewe e HanpaBseH 3a ynotpeba Ha
Temnepartypa Ha okonuHata mery 16°C u
38°C.

T: Tponcka knuma: OBoj ypen 3a nagewe
€ HanpaBeH 3a ynotpeba Ha
Temnepartypa Ha okonuHata mery 16°C n
43°C.

MpBo npounTajTe ro genot
LynaTtctBa 3a 6e3benHocT"!

* He KOpucteTe HUKakKBnM MexXaHU4YKnN
anaTtkuv unu gpyrun anaTtkm ocseH
npenopakuTe Ha NPOU3BOAMUTENOT 3a Aa
ro 3abpsarte ogMp3HYBaHETO.

* He kopucTteTe fenoBsu of NaguiHuKoT
Kako LUTO ce BpaTtaTta unm MokuTe kako
noTnopa unu ckana. OBa mMoxe Aa
npeavsBunka NpousBoaoT Aa nagHe unm
HeroBuTe COCTaBHM AENOBM Aa ce
owrTeTar.

» [1pon3BOAOT ke ce KopMCTM camo 3a
cknagupare xpaHa.

WcknyyeTe ro BEHTUNOT 3a BOAA AOKOMKY
He cTe goma (Mp, Ha roguLLeH OgMOp) 1
HeMa [a ro KopucTuTe negomMaToT Unm
AVCMNeH3epoT 3a BoAa NOoAoMr BPEMEHCKM
nepwvogd. Bo cnpotuBHO, MOXe Aa ce
nojaeu NPOTEKyBake Ha BoaTa.

WUcknyuyBake Ha Npou3BOAOT of CTpyja

Ako Hema [ia ro KopucTuTe NPoM3Boa0T
noJonro Bpeme, UCKIyyeTe ro
Npon3BOAOT Of, LUTEKeP.

OTcTpaHeTe ja xpaHaTa 3a Aa crnpeunTe
M1pun3om,

MoyekajTe MpasoT Aga ce cTomnu,
MCYUCTETE ja BHATpeLUHOCTa M OCTaBeTe
[a ce ucyluun, ocTaBeTe v BpaTute
OTBOPEHU 3a Aa U3berHeTe OLWITETYBaHE
Ha NnacTvkaTa Ha BHaTpeluHaTa cTpaHa.
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7 KoHTponHa Tabna Ha Nnpou3BoOAOT

1 2 34 5
] 1t
w2 4680
:%ﬂ,;] % -24 -22 -20 -18 Gt%g,.g)T
v i
7 6

1 Konue 3a 6p30 3amMp3HyBaH-e

3 WHaukaTop 3a cTaTyc Ha rpeLuka

5 Konye 3a uckny4vysare Ha
npov3Bod0T

7 Konye 3a dpyHKUmjaTa 3a
UCKNy4vyBare Ha oaa4ernoT 3a
nagewe (Ha oamop)

MpBo nNpoumnTajTe ro genot
,ynatcrea 3a 6e3beaHocCT".

Ayano v BusyennHute dyHKLuM Ha Tabnara
CO MHOMKaTopuW Ke momMaraar BO
KOPUCTEHETO Ha (hpWKNOEPOT.

*Mo n36op: MpukaxxaHuTe yHKLMM Ce Mo
n3bop, Moxe Aa nma pasnuki Bo dpopmarta
1 nokaumjata BO oyHKUMUTE LUTO Ce
HaoraaTt Ha Tabnarta co UHOMKATOPU Ha
BawumoT anapar.

1.Konye 3a 6p30 3amp3HyBak€e ;’I:f'g

Kora ke ce npuTucHe konyeTo 3a 6p30
3amp3HyBake cumMB0omoT 3a 6p30
3amMp3HyBak-€e Ke ce ocBeTnu, a
dyHKUMjaTa 3a 6p30 3aMp3HyBame ce
akTmBMpa. TemnepaTtypaTa Ha oggenor 3a
3aMp3HyBahe € noctaBeHa Ha -27 °C.
lMoBTOPHO NPUTUCHETE o KOMYeTo 3a Aa ja
oTkaxeTe yHkumjaTa. PyHkumjaTa 3a 6p30
3aMp3HyBak-e aBTOMaTCKM Ke ce oTKaxe no
Hekoe BpeMe. 3a Aa 3aMp3HeTe norofieMo
KONMYECTBO CBeXa XpaHa, NpuTucHeTe ro
Kon4yeTo 3a Op30 3aMp3HyBake npeq Aa ja
CTaBuTe xpaHaTa BO o44enoT 3a
CMP3HyBaHe.

2 Konye 3a nocTtaByBawe Ha
TemnepartypaTta BO 044eroT 3a
napewe

4 Konuye 3a noctaByBawe€ Ha
TemnepartypaTa BO o44enoT 3a
3aMp3HyBaHe

6 Konye 3a npedpnake Ha pexnmm

2. Konye 3a noctaByBawe Ha
TeMnepaTtypaTa BO o4A4erioT 3a flagewe
™

[o3BonyBa noctaByBawe Ha Temneparypa
3a ogaenort 3a nagewe. MNputnckame Ha
KOM4eTo Ke OBO3MOXM TemnepaTyparta Ha
OAdenoT 3a nagexe

Moxe ga ce nocraeu Ha 8,6,4,2 °C.

3. UHgukaTop 3a gedhekTHa cocToj6a @
OBOj MHOMKATOP Ce OBO3MOXXYBa Kora
dpKMOEPOT He Nagn OOBOMHO UMK Kora
Ke ce cny4u rpeLuka BO CEH30p.
MHoukaTopute 3a TemnepaTypa Ha
3aMp3HYBaYoT U PpmKMaepoT TpenkaaTt BO
oapeneHn kombuHaumu. OBa ja
MHopMMpa ycrnyraTa 3a rpeLukaTa LWTo ce
cnyyuna. Moxe fa ce npukaxe U3BUYHUK
Kora Ke BHeceTe Tonna xpaHa Bo oa4enot
3a 3aMp3HyBak-€ UMK ja opXKuTe BpaTaTta
oTBOpeHa nogonr BpemeHcku nepuoa. Oea
He e rpellka, oBa npeaynpeayBame ke ce
OTCTpaHu Kora xpaHara Ke ce onaguv unu
CO NPUTHCKaHE Ha koe Buno konye.
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4. Konye 3a noctaByBawe Ha
Temnepartypara Bo oA4enorT 3a

3aMp3HyBame ‘C

MocTaByBakeTO Ha TemnepaTtypaTta e
HanpaBeHO 3a OAAEerNoT 3a 3aMp3HyBak-€.
TemnepaTypaTta Ha oggenor 3a
3aMp3HyBake MOXE [a Cce NocTaBu Ha
-18,-20,-22,-24 °C co npuTHCKare Ha
Kon4yeTo.

5.Konye 3a ucknyyyBame Ha

npousBoAoT (Da”

Kora oBa komn4e ke ce nputucHe 3 cekyHau,
ypenorT Ke ce ucknyyn. Bo oBaa coctoj0a,
dpyKMOEPOT He Naau; Kora Kon4yeTo
MOBTOPHO Ke ce NPUTUCHE 3 CeKyHaW,
pKMOEPOT Ke 3anovHe HOpPMarHo Aa
paboTu.

6.Konye 3a npecpnawe Ha pexumm

Cuj3

Co npuTnckare Ha KoM4eTo 3a
npedpnarke Ha pexummn 3 CeKyHau,
O44enoT 3a 3aMp3HyBake MOXe Aa ce
MOCTaBW Kako ppuXkmMaep, UCKIYyYEHO Unm
3aMp3HyBau.

Kora paboTtu kako 3amp3HyBa4, nusbpaHata
TemnepaTtypHa BpegHOCT Ha oa4enoT 3a
3aMp3HyBak-€ CBETU, a cUMBOIOT 3a
npedpname e UCKNyYeH.

8 Kopuctewe Ha npousBoaoTt

Kora paboTu kako opwknaep, cute ceBeTna
3a TemnepaTypHUTe BPEeAHOCTU Ha
0O4€enoT 3a 3aMp3HyBake Ce UCKIyYeHM, a m
cumbonoT 3a npedpnake ceetn. Opaenor
paboTu Kako NaguiHuK.

Kora oppenot 3a 3amp3HyBake e
WCKIyYeH, cuTe cBeTna 3a
TemnepaTypHUTe BpeAHOCTW Ha oaaenoT
3a 3aMp3HYBakE Ce UCKITy4eH!, a
cMMB0nOT 3a npedprake € UCKyyeH. 3a
0BOj n36op, He cMee Aa MMa XpaHa BO
opaenor.

7. Konue 3a dpyHKuujaTa 3a
MCKNy4YyBak-€ Ha OA[enoT 3a nagewe

(Ha oamop) >I<fla"

MpuTtucHeTe ro konyeTo 3 cekyHaM 3a Aa ja
akTusumpare dyHkumjata Ha ogmop.
Pexumot Ha oamop e aktuBmpaH, a
cumbonoT 3a oagmop e oceeTrneH. Cute
WKOHW Ha MHOMKATOPOT Ha TemnepaTypaTa
Ha ofAenoT 3a fnafere ke ce UCKyyar, a
oA4enoT 3a Nagexwe Hema Aa nagu
aKkTuBHo. Kora oBaa (pyHkuuja e
aKkTvBMpaHa, Be CoBeTyBame Aa He
cknagupare xpaHa BO O44ernoT 3a nageme.
Opyrute ogaenu n noHatamy ke nagat
cnopepn HMBHUTE NOCTaBEeHN TemnepaTypu.
3a ga ja noHuwTUTE OBaa dyHKuWja,
MOBTOPHO ApPXeTe ro KoN4eTo NPUTUCHATO
3 cekyHaw.

8.1 Cknagupake xpaHa BO ogaenot
3a 3aMp3HyBake U ogaernoT 3a
nagekwe

Cknagupare xpaHa Bo oAAernoT 3a

3aMp3HyBate

* MoxeTe ga ja aktuBmpaTe dyHKUMjaTa 3a
6p30 3amp3HyBarse 4-6 Yaca npeg
dyHKUMjaTa 3a 3aMp3HyBake 1 Aa
n3BpLUMTE NOOP30 Nageme.

» Tonnute obpouu ctaBeTe rv Ha cobHa
Temnepartypa npea fa rv ctaBute BO
0A4enoT 3a 3amMp3HyBaH-e.

+ XpaHata wrto Tpeba Aa ce 3amp3aHe
Mopa fa ce Nofdenu Ha nopummn cnopes
KONMYEeCTBOTO LUTO Ke Ce KOH3yMupa, a
noToa fga ce 3aMp3He BO NOCe6HM
nakyBatba.

» Ce npenopadyBa xpaHaTa ga buge
crakyBaHa npef Aa ja ctaBuTe BO
3aMp3HyBayoT.

+ 3a fa crnpeunTe UCTEeKyBake Ha BPEMETO
Ha cknagupatbe, HanuweTe ro 4atymoT
Ha 3aMp3HyBah€e, BPDEMETO Y UMETO Ha
Npou3BOAOT Ha NakyBaHeTO criopes
BPEMETO Ha cKraaupare Ha pasnnyHm
BMOOBU XpaHa.

» Bp30 KOHCYMUpajTe ja XpaHaTa WTo cTe
ja ogmp3Hane. OgmpsHaTaTta xpaHa He
MO>Xe NMOBTOPHO Aa Cce 3aMp3He JOKOIKY
He e 3roTBeHa. He e 6e3benHo aa ce
KOHCYMMpa NMOBTOPHO 3amp3HaTaTa
cBeXxa xpaHa 6e3 aa ce 3roTBu OTKako Ke
ce ogMp3He.
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+ [opeka 3aMp3HyBaTe CBexa xpaHa, He ja [a ce oMp3He 1 NOBTOPHO [a ce

AOBe/lyBajTe BO KOHTAKT CO Beke 3amp3He. TemnepaTypaTa Brijae Bp3

3amp3HaTa xpaHa. Bo cnpoTueHo, KBaNUTETOT Ha XpaHaTa.

3amp3HaTaTa xpaHa ke ce oMp3He. * He ro HagmuHyBajTe BpemeTo Ha
Cknapavpakse Ha XpaHa WTo ce nNpojaBa CKnaavpare npernopasaxo oA
3amp3HaTa NpoM3BOANTENOT Ha XpaHaTa. V3BageTe

XpaHa camo OHOMKy KOnKy wto Bu Tpeba
opf, 3aMp3HyBayoT.

» OcBeH BO crniyyau kora ce A4ocCTanHu
€KCTPEeMHM COoCTOjOM BO OKONMHaTa, ako
BawwoT npoussog (Ha TabenaTta co
npenopayaHu Bpe4HOCTH 3a
NnocTaByBahE€) € NMOCTaBEeH Ha
HaBeJeHUTe NOCTaBEHW BPEOHOCTH,
XpaHaTa Ke ja 3a4pXu cBojaTa CBEXUHA
NoAonro BpemMe 1 Bo oa4enoT 3a ceexa
XpaHa 1 BO OAAENOT 3a 3aMp3HyBatse.

* AKO 0O[enoT 3a CBeXa XpaHa e
NocTaBeH Ha MOoHKCKa Temneparypa,
CBEXOTO OBOLLjE N 3eNEeHYYK MOXe
OenyMHO Aa ce 3aMp3Har.

Ta6Gena co npenopavyaHun BpeaHOCTU 3a NocTtaByBake

+ Cekoraw crnefeTe rv ynatcreaTa Ha
NpPOV3BOAMTENOT BO OAHOC Ha BPEMETO
konky Tpeba aa ja yyBate xpaHata. He
HaZIMWHYBajTe ro BpEMeTO HaBeaeHO BO
oBwue ynatcTea!l

« 3a fa ro 3alWwTUTUTE KBannTeToT Ha
XpaHaTa, 04pXyBajTe ro BpeMEeHCKNOT
WHTepBarsn nomery KynyBaweTo U
CKnagmpameTo LUTO € MOXHO NOKpaToK.

» KynyBajTe 3amp3HaTa xpaHa koja ce 4yBa
Ha -18 °C unu noHnckn TemnepaTypum.

» W3berHyBajTe ga kynyBaTe xpaHa 4mu
nakyBaka ce NOKpUeHn co Mpas UTH. Toa
3HauM AeKka NPon3BOAOT MOXeE AETyMHO

MocTaBka 3a MocTaBka 3a 3abeneLukn
ogaenot 3a ogaenot 3a
3amMp3HyBake nagewe
-18°C 4°C OBae CTaHOdapAHaTta, npenopa4yaHa noctaBka. OBaa nocraBka ce
npenopavysa ako TemrnepaTtypaTta Ha okonvHaTta e noa 30°C.
20-22 unu 24 °C  |4°C g(?ov(lf NocTaBku ce npenopadyBaaT 3a ambueHTanHyu TemnepaTypu Hag
KOpVICTeTe ro Kora cakate ga ja 3aMp3HeTe XpaHaTta 3a MHOry KpaTKo
Bp3o 3amp3HyBame |4°C Bpeme. Kora ke 3aBpLuv NpoLLecoT, MOCTaBKUTE Ha NPOM3BOAOT Ke ce
BpaTaTt Ha npeTxogHaTa I'IO3VIL|VIja.
-18°C vnu KOpVICTeTe ro oBue nocTaBKU ako MUCNNUTE AeKa o4aenoT 3a nagewe He
2°C € [JOBOIHO CTyAeH nopaaun ambreHTanHaTa Temneparypa unm 4ectoto
nocTyaeHo
oTBOpaw€e Ha Bparara.
Bp3o 3amp3HyBame 2. [locne 24 yaca o NpUTUCKaHETO Ha
1. AkTuBMpajTe ja hyHKUMjaTa 3a Gp3o Kon4yeTo, cTaBeTe ja XxpaHaTa LTo
3aMps3HyBatse 24 Yaca npeg aa ja cakaTe [a ja 3aMp3HeTe Ha npeara
CTaBUTE CBEXaTa XpaHa. nonuua co norosiem KanauuTteT Ha
2. Tlocne 24 yaca og NPUTUCKaHKETO Ha 3aMp3HyBaH-e.
KOMYeTo, CTaBeTe ja XpaHaTa LTo 3. ®yHKumjaTta 3a 6p30 3aMp3HyBake ke
cakaTe [a ja 3aMp3HeTe Ha BTopaTta Ovae aBTOMaTCKM AeakTMBupaHa no 48
nonuua co norosiem KanauuteT Ha 4Haca.
3aMp3HyBah€. [eTtanu 3a 3amp3HyBayvoT

3. ®yHkumjaTa 3a 6p30 3amMp3HyBake ke Cnopen craHgapaute |EC 62552,
6uae aBTOMaATCKM AeaKkTuMBMpaHa no 48 3aMpaHyBa4oT Mopa Aa UMa KanauuTeT Aa

Haca. 3ampsHe 4,5 kr npexpaH6eHn Nponssoan
Bp3o 3amp3HyBame Ha -18°C unu noHuCcKn TemnepaTtypu Ha
1. AkTMBMpajTe ja dyHKuUmMjaTa 3a 6p3o 25°C cobHa Temnepatypa 3a 24 4aca 3a

3aMp3HyBatse 24 Yaca npeq ga ja cekon 100 nuTpm BonyMeH Ha o4aernoT 3a

CTaBuTe cBexaTa xpaHa. 3aMp3HyBat-e.
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XpaHaTta Moxe fa ce YyBa nogonru
nepuoamn camo Ha Unu nog Temneparypa
on -18°C.

Moxe pa ja yyBaTe xpaHaTa cBexa co
Meceum (BO 3aMp3HYyBaYoOT Ha UNn Nop,
Temnepartypa og -18°C).

XpaHaTa WTOo ce 3aMp3HyBa He cMee Aa
Ouae BO Jonup CO Beke 3aMp3HaTaTta
XpaHa LUTOo e BHaTpe 3a Aa ce u3berHe
OEenyMHO OIMP3HyBaH-€.

ObapeTe ro 3eneH4ykoT u untupajte ja
BoJaTa 3a Aa ro NnpodormknTe BpEMETO Ha
cknaavpamne Bo 3amp3HyBa4oT. CTaBeTe ja
XpaHaTa BO BaKkyMMpaHu nakyBaha no
uUnNTUpareTo 1 CTaBeTe ja BO
ppwxuaepoT. baHaHu, fjomaTtu, mapyna,
Lenep, BapeHu jajua, KoMIMpu 1 CrinyHa
XpaHa He Tpeba aa ce 3amp3HyBa. Bo
Cryyaj OBMe HaMUpHMLUM a ce 3amp3Har,
HeraTuBHO Ke ce ogpasaT camMo Ha
HYTPUTMBHUTE BPEOHOCTU U KBaNUTETUTE
Ha ucxpaHa. He ctaHyBa 360p 3a
cKkarnyBaHe€ LUTO € OMacHo No 34pa.jeTo Ha
nyrerto.

CrtaBae Ha xpaHaTa

Monuum Bo oapenoT 3a 3aMp3HyBaHse:
PasnuyHa 3amp3HaTa xpaHa kako Meco,
puba, cnagonen, 3eneH4YyK UTH.

Monuuwm Bo opaenoT 3a nagexe:
MpexpaHbeHn Npom3BoaM BO cakcuu,
NMoKpMEeHa YMHWja Co Kanak U 3aTBOPEHU
KyTWM CO Kanak, jajua (Bo 3aTBOpeHa
KyTunja)

Monuuwm Ha BpaTuTe Ha oaAenoT 3a
napewe: Mana v nakyBaHa xpaHa unm
nujanaum

®duoka 3a cBexa xpaHa: 3eneH4yk un
oBoLje

Oppen 3a cBexa xpaHa: [lenvkarecu
(xpaHa 3a nojagok, MecHu Npov3Boau aa
ce KOHCymMpaart BO KpaTKo BpeME)

Cknagupame XxpaHa BO og4ernorT 3a

napewe

« TemnepaTypata BO 044€SI0T 3HaYUTESTHO
ce 3rofiemyBa ako BpaTaTta of O4AenoT
4ecTo ce OTBOpA M 3aTBOPA U Ce APXK
OTBOPEHa AOMro Bpeme, Toa MoXe Aa ro
Hamanu KMBOTHMOT BEK Ha xpaHaTta u aa
npeausBuKa xpaHarta fa ce pacure.

3a ga He gojoe 4o NpomMeHa Ha MUpUCOT
1 BKyCOT, XxpaHaTta Tpeba fga ce yyBa BO
3aTBOPEHN CafoBMU.

He 4yBajTe npemHory xpaHa Bo
dpmxmnaepoT. 3a ga NocTUrHeTe
nofo6po 1 paMHOMEPHO najemse,
rnocraeeTe ja xpaHaTa NocebHO Ha HayuH
Ha KOj CTYAEHNOT BO34yX MOXe Aa ce
OBVDKM HU3 Hea.

O06e3beneTe NpPOTOK Ha BO34yX Taka LUTO
Ke ocTaBuTe MPOCTOP MOMEry XpaHaTa U
BHaTpeLLUHNOT sua. AKo ja noTnpete
XpaHaTa Ha 3aJHWOT Suf, XpaHaTa Moxe
4a 3aMp3He.

BapeHuTe Tonnmn obpouu ctaBeTe rv Ha
cobHa TemnepaTypa npej ga ru crasute
BO ppwxuaeporT. MNMoToa, moxeTe Aaa ro
CTaBuTE MMakMoT 06POK BO AOMHUTE
nonvum Ha ppwxnaepoT. He ctasajte
mnakute obpoun 6rmcky o XxpaHaTta Koja
NeCHO MOXe [ia ce pacurne.

OpMmp3HeTe ja 3aMp3HaTaTta XxpaHa Bo
OOAEeNOT 3a cBexa xpaHa. Taka, MoxXeTe
Aa ro pasnagute ogaenoT 3a ceexa
XpaHa Co KOpUCTeHe 3amp3HaTa xpaHa u
[a 3awTeauTe eHepruja.

CknagnpareTo He3peno TPOMCcKo OBOLLje
(copTv Ha maHro, ouksa, nanaja, 6aHaHa,
aHaHac) Bo hpmKunaepoT Moxe Aa ro
3abp3a npoLecoT Ha 3peene. OBa He ce
npenopavysa buaejku ke npeanssmka
NoKpaTKoO BpeMe Ha ckragupare.
KpomungoT, nykoT, FymbumpoT n apyrnot
KOpEeHeCT 3eneHyyk Tpeba aa ro yysate
BO TEMHU ¥ NTagHW YCIOBK, @ He BO
dpmxmaep.

[okonky 3abenexuTe feka Hekoja xpaHa
ce pacunana Bo pwxuaepor, dpreTe ja
M UcuHUCTETE M1 AoA4aTOLMUTE LWTO AoLne
BO KOHTaKT CO Hea.

3a 6p3o ga rv usnagmte obpoumnTe Kako
Cynu 1 4yopbu, Kou ce roTBaTt BO rofieMu
TeHLIeprHba, MOXeTe [ia M CTaBuTe BO
dpwrkuaep Taka LWTo ke rv ogBouTe BO
NAUTKA CagoBMU.

* He craBajTe HenakyBaHa xpaHa 6rmcky

Ao jajua.

» OBOLUjEeTO 1 3eneHYyKOT YyBajTe rm

nocebHo 1 4yBajTe ja cekoja copTa
3aeHo (Ha npumep, jabonka co jabornka,
MOPKOBW CO MOPKOBM).
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* V3BageTe ro 3eneHnoT 3ereHYyK o
nracTuyHaTa Keca 1 cTaBeTe ro BO
dpvkmnaep oTkako ke ro 3aBuUTKaTe BO
XapTuveHa Kpra WUnm Kpna 3a CyLueHe.
AKO ro MveTe 0BOj TUMN XpaHa npea aa ja
cTaBuTe BO hpmxunaep, He 3abopapajte
fa ja ucywmre.

* MoxeTe 1 ga cosgageTe BrnaxHa
cpeavHa n ga 06e3beanTte NpoTok Ha
BO3/yX CO YyBaH-€ Ha OBOLUJETO U
3€IIeHYYKOT, KO CE€ CKIMOHWN KOH CyLUEHE,
BO U3JYN4YeHn Unu HeaaneyateHu
NIacTUYHN Kecu.

» OcBeH BO crnyyau kora ce f4ocTanHu
€KCTPEMHM COCTojbM BO OKonmnHaTa, ako
BawwoT npoussog (Ha TabenaTta co
npenopavaHn BpegHoCTH 3a
nocTaByBah-€) € NOCTaBEH Ha
HaBeaeHUTe NOCTaBEHU BPeaHOCTMH,
XpaHaTa Ke ja 3apXu cBojaTa CBEXUHA
NoAoNnro Bpeme v Bo oa4enoT 3a ceexa
XpaHa 1 BO OAAENIOT 3a 3aMp3HyBatse.

YyBajTe pa3nuyHa xpaHa Ha pasnu4Hm

MecTa crnopej HejsaMHuTe CBOjCcTBa.

XpaHa

TNokauwja

Jajua

PadT Ha BpaTaTta

MneyHn npoussoam (nyTep, cupemse)

[lokonky uma oafen Ha Hyna cTeneHu (3a xpaHa 3a
nojagok)

OBoLje, 3eneHYyK 1 3eNeHnno

Opfen 3a oBoLUje-3ereHuyK, doroka 3a CBexa XpaHa
nnm

opaen EverFresh+ (gokonky nma)

CBexo Meco, XuBWHa, puba, konbac, UTH. MloTBEHa XpaHa

[okonky uma oaaen Ha Hyna cTenexu (3a xpaHa 3a
nojaaok)

XpaHa cnpemHa 3a nocnyxyBate, nakyBaHW Npon3Boau,
KOH3epBMpaHa xpaHa ¥ KUCenu kpacTaBUyKu

[opHMTE NonuumM Unn padToT Ha BpaTarta

Mujanaum, Wuwmnkba, 3a4nHN 1N yXKUHKa

PadT Ha BpaTtaTta

8.2 3ameHyBaH-€ Ha cujanuykara 3a
ocBeTNnyBake

[MoBukajTe ro oBNacTeHMOT CEPBUIC Kora Ke
ce 3ameHu cujanuuata/JIEQ-guopaTta wro
Ce KOPUCTU 3a OCBETIyBaHE BO
bpmKMaeporT.

Cvjanuykarta/vte WTO ce KopucTaT BO OBOj
ypea He Moxe [a ce KopucTaT 3a JOMaLLHO
ocseTnyBake. HameHaTa Ha oBaa
cujanuyka e 4a My OBO3MOXM Ha
KOPWCHUWKOT [a ja CTaBu XpaHaTa BO
pwxnaepoT/3ampaHyBadoT 6e3beHo 1
yao6Ho.

OBOj Npon3Boa COAPXU U3BOP Ha
OCBEeTIyBak€ CO eHepreTcka knaca ,G".
I3BOpOT Ha OCBeTNyBak-€ BO OBOj
Npoun3BOA MOpa [a ro 3aMeHu
KBanudrKyBaHo n1ue 3a nonpaska.

8.3 MpepynpenyBawe 3a OTBOPEHa
Bparta
Cucrtemor 3a npenynpenysaxke 3a

OTBOpEHa BpaTa Ha hpuxmMaepoT Moxe Ja
Ce pasnvKyBa BO 3aBWCHOCT Of MOLEMNOT.

Bepauja 1;

[okonky Bpatata Ha Npon3BOAOT OCTaHe
OoTBOpeHa oapeaeHo Bpeme (mery 60 c. n
120 c.), ke ce yye 3BYyYeH curHan 3a
npegynpenyBame; BO 3aBUCHOCT Of
MOAEenNOT Ha NPON3BOAOT, MOXe [a ce
npuKaxke 1 BU3yeneH curHan 3a
npegynpenyBare (Tpenkake Ha CBETIO).
[lokonky ja 3aTBopuTe BpaTaTa Ha ypedoT
UM NPUTUCHETE KOM4Ye Ha eKpaHoT Ha
ypenoT, 3BY4HWOT curHan 3a
npegynpenyBame Ke npectaHe, JOKOMKY ro
uva.

Bepauja 2;

[okonky Bpatata Ha ypefoT ocTaHe
oTBOpeHa oapeaeH nepuog (mery 60 c. n
120 c.), ke ce ornacu npegynpenyBatbeTo
3a oTBOpeHa Bpara. [pegynpenyBaneto
3a OTBOpEHa BpaTa MoCcTeneHo ce
sronemysa. pBo, 3By4HO
npeaynpenysame Ke 3anovHe Aa CBUPW.
Mo 4 MMHYTK, AOKONKY BpaTaTta Cé yLITe He
e 3aTBOpeHa, ke ce akTMBMpPa BU3YerHO
npegynpenysare (Tpenkake Ha CBETIO).
MpenynpenyBaweTo 3a OTBOPEHA BpaTa ke

MK / 49




ce o4JioXu oapeaeH nepuog (mery 60 c. n
120 c.) kora ke ce gornpe Konye Ha ekpaHoT
Ha Npou3BOAOT, AOKOMKY ro uma. lMotoa
npouecoT Ke 3anoyHe ogHoBo. Kora
BpaTaTa Ha ypenoT Ke ce 3aTBopw,
npegynpeayBakeTo 3a OTBOPEHa BpaTa ke
Ce OTKaxe.

8.4 MeHyBam-€ Ha cTpaHaTa Ha
oBopak-e Ha BpaTaTta

CTpaHaTa Ha oTBOpake Ha BpaTaTa Ha
BawwmoT cdprxmaep Moxe fa ce CMeHN
crnopen MecToTo Kafe LUTO CTe ro
noctasune. Kora ke Bu Tpeba oBa,
aedvHutmeHO Tpeba ga ro nosmkare
Haj6nNCKNOT OBMaCcTEH CEpPBUIC.

9 KapaktepucTuku Ha npousBoaoT

9.1

CuHo cBeTno

OBoOLLjeTOo 1 3eMNeHYYKOT CKNaaupaHun Bo
KYTUUTE 33 CBEX 3EMEHYYK Kou ce
OCBETIIEHM CO CMHa CBETIMHA ja
npoJorxyeaaT cBojaTa POTOCUHTES3a CO
nomoLl Ha edpekToT 3a GpaHoBa AOMmKMHA
Ha CMHO CBETIO M Taka rv 3agpxxyBaar
CBOUTE BUTAMUHM.

HarvestFresh

OBOLLJETO U 3€MEHYYKOT CKNaaMpaHn BO
KyTuUK 3a cBex 3eneH4vyk co HarvestFresh
TexHororvjaTta ru 3agpxysaart CBOMTe
BMTaMWHW NoJonro BpeMe bnarogapexuve
Ha LMKIyCcuTe CO CUHO, 3eNEHO, LIPBEHO
CBETIO Y TEMHUWHA, KOW O cUMynupaat
OHEBHUOT LMKNYC.

Kora BpaTaTa of BalIMoT pukuaep e
OTBOPEHA 32 BPEME Ha MpaYyHWOT Nepuos
Ha HarvestFresh TexHonorujaTta, BawmoT
dpwxuaep aBToMaTCckM Ke ro novyBcTByBa
OBa 1 ke ro OCBeTNM O44EerNO0T 3a cBexa
XpaHa Co eHO Of, CUHUTE, 3eNeHN U1
LpBEHM CBETNa COoABETHO co BawwmTte
notpebu. OTKako Ke ja 3aTBOpUTE BpaTaTa
Ha pUXKNOEPOT, ke NPOJOIHKMN TEMHUOT
nepuon, NnpeTcTaByBajku ro Be4epHNOT
LUMKIYC 0 AHEBHUOT LMKIYC.

Crisper TexHomnoruu

9.2 O6nacrT 3a cknagupame neg

Cap 3a mpas

Co kodhata 3a Mpa3 Moxe NnecHo aa

3emaTe Mpas of PpUKMAEPOT.

YnoTtpe6a Ha kocpaTa 3a mpas

1. WM3Bapgete ja kodaTta 3a Mmpa3 of
KoMopaTa 3a 3aMp3HyBaHe.

2. HanonHerte ja kodpaTa 3a mpa3s co
BOJa.

3. CraBeTe ja kodbaTa 3a Mpas BO
KOoMopaTa 3a 3amp3HyBake. MpasoT ke
Ovae rotoB 3a npubnmxHO ABa Yaca.

4. 3ewmeTe ja kodhaTa co Mpa3 o
KOMopaTa 3a 3aMp3HyBaH€ 1
HaBeaHeTe ja marnky Haz cagoT 3a
cepBupane. MpasoT fnecHo ke ce
nsnee Bp3 CafoT 3a CEpPBMPaH-E.

9.3 Cap3ajajua

MoxeTe ga ro noctaBuTe cagoT 3a jajua Ha
BpaTaTa unuv nonvuara LUTo ja cakaTe.
[okornky cagoT 3a jajua ce ctaBu Ha
nonuvua, Bu npenopavyBame fa nsbepete
nonagHa gonHa nonuua.

oaaenoT 3a 3aMmp3HyBake

f He cTtaBajte ro cagor 3a jajua Bo

9.4 TlnacTnyHa Kopna 3a cBexa
XpaHa

lMnacTtnyHaTa Kopna e HameHeTa Aa ro
0Ap>KyBa 3€MeHYYKOT CBEX Ha TOj HauWH
LUTO ja 3agpKyBa BnaxHocTa. 3a Taa uen,
BO KOprnaTaTa 3a CBexa XxpaHa
LMPKyNMparkeTo Ha CTYAEHMOT BO3AyX €
3acuneHo. YysajTe rv oBoLwjeTo u
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3€ereHYyKoT BO 0BOj oaden. JliucHaTmor
3€ereHYYK 1 OBOLLjETO YyBajTe ' O4BOEHO
3a fja TpaaT noJonro.

9.5 T[lpocTop 3a nagHo
cKnagupawe Ha MIeYyHu
npousBoau

Oppen 3a cknagupawe Ha nageH
BO3AyX

Osaa nperpaga 06e36eayBa NoHuMcka
Temnepartypa BHaTpe BO OpuK1aeporT.
KopucTteTe ja oBaa kopna 3a fa vyBaTe
aenukaTtecu (canamu, kobacmum, MneyHu
NPON3BOAM UTH.) 3a Kou e noTpebHa
MoHWCKa TemnepaTtypa Unuv 3a cTaBame
NPOn3BOAM O MECO, MUIELLKO nnu pnda
KpaTko npef Aa ce cepsupaaT. Bo oBaa
Kopna HeMojTe fa vyBaTe OBOLUje U
3eNeHYYK.

9.6 AeroFlow

Toa e cuctem 3a guctpubyupmja Ha BO3ayx
Koj 06e36eayBa paMHOMepHa
pacnpegenba Ha TemnepaTtyparta. Co
LMpKynaumjaTta Ha BO3gyXxoT ce

06e30enyBa paMHoMepHa pacnpegenba Ha

TemnepartypaTta BO O4JeroT 3a
cKnagvpamne cBexa XpaHa, a BapmpareTo
Ha TemnepaTypuTe ce oapKyBa Ha HUCKO
HMBO. He ce cnpoBeayBa ANPEKTEH BO3ayX
KOj AyBa Haf xpaHaTa 1 Toa nomara ja ce
Hamanu 3arybaTta Ha Bnara. Ja 3a4yByBa
CBeXuHaTa Ha xpaHaTa ckragupaHa Bo
04ernoT 3a cBexa xpaHa Bo (hpukmMaeporT.
Ha oBoj HaunH xpaHaTa ce cknagupa Ha
noctabunHu TemnepaTypu 1 ce Hamarnysa
KOHTaKTOT co Bo3ayx. Ce cnpeyyBa
CyLLUEHETO M COBUpaH-ETO Ha XpaHaTa
npeky rybewe Ha Brara n ce o6e3beaysa
CBEeXWHa Noaosro Bpeme.

10 OppxyBaw-€ U YNCcTeHe

9.7 Oppen 3a cBeXxa xpaHa co
KOHTpOJSiMpaHa BNaXXHOCT

Everfresh

Co byHKUMjaTa 3a KOHTponupake Ha
BMaXXHOCTa BO OAAENOT 3a CBexXa XpaHa,
BMaXXHOCTa Ha 3ereHYyKOT 1 OBOLLjEeTO ce
oapXKyBa Mo KOHTPOna, a XxpaHaTa ce
oOpXKyBa CcBexXa NoAonr BPEMEHCKM
nepuoa.

Bu npenopadyBame ga ro craBute
NMCHATMOT 3eNeHYyK KaKko 3ereHa canara,
cnaHak 1 CInYHM 3eneHYyLmn Kon ce
YyBCTBUTENHU Ha rybere Ha Bnara Bo
0O4€enoT 3a CBeXa XpaHa, He BEPTUKAIHO
Ha KOpEHUTE, TYKY LUTO € MOXHO
NMOXOPU3OHTASTHO.

Kora ro ctaBaTe 3eneH4yKoT, CTaBeTe ro
TELLKMOT M TBPA 3eNeHYyK Ha HOTO, a
NIECHUOT U MeK 3eNeHYyK rope, nMajku ja
npensua cneuuduyHaTa TeXnHa Ha Cekoj
BU 3€MEHYYK.

Hukoraw He ocTaBajTe 3eneH4yLmy BO
nnacTU4HM Kecx BO oa4eno0T 3a cBexa
XpaHa. AKO v ocTaBuTe BO NNacTUYHU
Kecu, 3ereHyyuuTe ke ckanart 3a Kyco
BpeEME.

Bo cuTyaumm Bo kou He ce npenopavysa
KOHTaKT CO ApYru 3eneHyyLu, kopuctete
mMaTepujanu 3a nakyBake Kako xapTtuja
LUTO MMa OApeAeHO HUBO NMOPO3HOCT, BO
cMucna Ha XxurmeHara.

He cTaBajTe oBoLlje koe npou3Beaysa
rofiemMa Konu4yvHa Ha eTUINEHCKM rac, Kako
LITO Ce KpyLuaTa, KajcujaTta, npackara u
ocobeHo jabonkaTa, BO UCTUOT oagen 3a
CBeXa XpaHa Co Apyrv 3eneHYyLmn n
oBoulja. ETuneHoT wto goara og osue
OBOLLja MOXe [ja Npean3BuKa apyru
3eleHYyLM 1 OBOLja fa co3peat nobp3o u
Aa ckanat nobpso.

NMPEOYNPEOQYBAHKSE:
MpBo npoumnTajTe ro genot
LynaTtctBa 3a 6e3benHocT".

NPEOYNPEOYBAHSE:
VcknyyeTe ro dpvxmaepoT og

LITeKep npea Aa ro YnucruTe.

* He kopucTteTe octpu unm abpasmsHu

anarTtku 3a aa ro 4Ymcturte npons3eonorT. He

KOpucTeTe Matepujanm Kako LTo ce
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cpencTBa 3a YNCTEHE BO
AOMaKMHCTBOTO, canyH, AeTepreHTy, rac,
©eH3uH, paspeyBay, arnkoxors, BOCOK
UTH.

[MpaBoT Aa ce oTcTpaHyBa of pelleTkara
3a BEHTUNauuja Ha 3agHNOT Aen of
NpPOn3BOAOT HajMarnky efHall roguwHo
(6e3 na ce otBopu kanakoT). Mcuncrerte
ro Npom3BoAoT CO CyBa Kpna.
BHumaBajTe Bogata fa He gojae BO
AONMp CO MOKMOMELoT Ha cujanuykaTta u
APYruTe enekTpuyHn AernoBu.

McuncrteTe ja BpaTaTta co BnaxHa Kpna.
OTcTpaHeTe ja Lenarta cogpxuHa 3a ga
r oTCTpaHuTe padToBuTe oA BpaTtarta u
BHaTpeluHocTa. N3BageTe v padToBuTe
Ha BpaTaTa CO KpeBah-e Harope.
Wcunctete m n ncywete rm padtosuTe,
a noToa NOBTOPHO MpUKaYveTe M co
nu3rake of rope.

He kopuvcTeTe xnopuvpaHa Boga unm
cpefcTBa 3a YMCTEHE Ha HaBoOpeLLHaTa
MoBpLUMHA U XPOMUpaHMTE AENOoBK Ha
nNpoun3BoAo0T. XNopoT ke npeanssuka 'pra
Ha MeTarnHUTe NOBPLUMHW.

He kopucTteTe ocTpu 1 abpasuneHu
anarku, canyH, maTtepujanu 3a YicTeme
Ha [JOMOBW, AETEPreHTH, rac, 6eH3uH,
nak v CrMYHKU cyncTaHumm 3a aa
cnpeynTe gedopmauyja Ha NNacTUYHNOT
[A€en 1 oTCTpaHyBakbe OTneyaToun Ha
Aenot. KopucTteTe Tonna Boga n Mmeka
Kpna 3a Ynctere 1 notoa ucyLueTe.

Ha nponsBoguTte 6e3 dyHKumja 3a
3aMp3HyBake, MOXe a ce nojaBar
Kanku Boga v 3aMp3HyBare 10
pebenvHa Ha NpcT Ha 3a4HMOT SWUA Ha
044€enoT 3a 3aMp3HyBarse. He ynctete un
HMKOrall He CTaBajTe Macna Unu Crin4Hn
maTtepujanu.

KopucTeTte 6naro HaBnaxHeTa
Mukpodubep Kpna 3a Ynctere Ha
Ha[BOpeLLHaTa MNoBPLUMHA Ha
npoussofoT. CyHrepuTe 1 Apyrv BUOOBU
Kpnu 3a YnCTeHe MOoXe Aa Npeau3Bukaat
rpebHaTUHW.

3a ga rm ucuncTuTe cuTe OTCTpaHMBY
COCTaBHW [eNnoBu 3a Bpeme Ha
YNCTEHETO Ha BHaTpeLLHAaTa NoBpLUMHA

Ha Npou3BOAOT, U3MU|TE TV OBUE
COCTaBHMW AeNoBM co Gnar pacTBop LWTO
ce coCTou of canyH, Bofa U kapboHar.
W3mujTe 1 ncywete TemenHo. CnpeveTe
KOHTaKT CO Bofa CO COCTaBHUTE AeNloBu
3a OCBETNyBakE U KOHTpPONHaTa Tabna.

BHUMAHUE:

A He kopucTeTe ouet, eTaHomnm unm
ApYrv CpeAcTBa 3a YMCTeHe
6a3npaHu Ha ankoxon Ha
BHaTpelLHaTa noBpLUNHa.

HapBopeluHu noBpLUnHYU oA
He'procyBa4ku Yenuk

KopucTeTe Heabpa3nBHO CpeacTBO 3a
4YNCTEHE HE'ProcyBaykM YEnuK U HaHeceTe
ro co meka kpna 6e3 BnakHa. 3a
nonupame, HeXXHO n3bpuileTe ja
noBpLUMHaTa co Mukpodunbep kpna
HaBMa)XxHeTa Co BoAa M KOpucTeTe cyBa
Kpna of eneHcka Koxa 3a nonvpase.
Cekoralu cregeTe ro ,TeKoT Ha
He'procyBaYvknoT YenuK.

CnpeyyBake MUPU36U

MponsBogoT e NnpounsseaeH 6e3 Mrpuanmseu

maTtepujanu. Cenak, YyBakeTO Ha XpaHa

BO HECOOBETHMU AENOBU U HEMPABUITHOTO

YNCTEHE HA BHATPELUHWUTE NOBPLUNHM

MOXe Aa aoseae 4o Mupuaou.

» 3a oBa ga ce usberHe, yncrete ja
BHaTpeLLHOCTa CO rasvpaHa Boga Ha
cekon 15 peHa.

» YyBajTe ja xpaHaTa BO 3aTBOpPEHMU
cafoBu, Guaejkn MUKPOOpraHM3mMmnTe LWTo
npousnerysaaTt of XpaHaTta YyBaHa BO
He3aTBOpPEHU cagoBM Ke npeansBukaaT
nowwa mupmsba.

* He yyBajTe xpaHa CO UCTEYEH POK 1
pacvnaHa xpaHa Bo (pvKuaepoT.

3awTnTa Ha NacTUYHMUTE NOBPLUUHU

MacnoTo UcTypeHo Ha nnacTUyHu

NOBPLUVMHU MOXe [a ja owTeTn

noBpLUMHaTa 1 Mopa BefHall fa ce

MCYMCTM CO Tonna BoAa.
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11 PewaBare npobnemm

lMpoBepeTe ro 0Boj CNMCOK Npej Aa ro

KOHTakTuparte cepsucoT. Co Toa ke

3awTeauTe Bpeme n napu. OBOj CNMCOK

BKITy4yBa 4YeCTU NOnnaku Kou He ce

MOBP3aHW CO HencnpasHa n3paboTka unm

maTtepwujanu. OgpeneHun pyHKUMK

cromMeHaTn OBAe MOXe Aa He Baxar 3a

BaLwumoT npounsBsoa.

NapunHukoT He paboTw.

 [NpuKNy4yoKOT 3a HanojyBake He e
LLenocHO noctaseH. >>> [MpuknyyeTe ro
Taka LUTO LeNOCHO ke ce CMeCTU BO
LUTEKepOT.

» OcurypyBayoT NnoBp3aH CO LUTEKePOT
LUTO rO Hamnojysa NpPOW3BOAOT UNn
rMaBHNOT OCUrYpyBay € U3ropeH. >>>
[MpoBepeTe ro ocurypysayor.

KoHpeH3auuja Ha cTpaHUYHUOT sSuAa Ha
oppenot 3a nagewe (MULTI ZONE,
COOL CONTROL u FLEXI ZONE).

» Bparata ce oTBOpa npeyecTo. >>>
BHumaBajTe oa He ja oTBOpaTe Bpatarta
Ha Npon3BOAOT NPeYecTo.

« OkonuHaTa e NpemHory BraxHa. >>> He
ro MHCTanupajTe NpoM3BOA0T BO BMaXHa
OKONMHa.

+ XpaHaTa LUTO COAPXWN TEYHOCTMN Ce vyBa
BO He3aTBOpeHW cagosu. >>> YygajTe ja
XpaHaTa LUTO COAPXKMN TEYHOCTU BO
XepMeTUYKN 3aTBOPEHW CafoBMU.

» BpartaTta Ha npon3BodoT € OCTaBeHa
OoTBOpeHa. >>> He ja ocTaBajTe BpaTarta
Ha Npou3BOAOT OTBOPEHAa [0Mro BpEME.

* TepmocTaToT e NoCTaBeH Ha MHOry
nagHa Temnepartypa. >>> [loctaseTe ro
TepMoCTaToT Ha COOABETHA
Temneparypa.

KomnpecopoT He paboTu.

* Bo cnyyaj Ha HeHageeH NpekuH Ha
HarojyBakeTO UMK NCKIyYyBame Ha
MPUKMYYOKOT 3a HanojyBaHe 1 NOBTOPHO
BKIy4yBaH-€, NPUTUCOKOT Ha racoT BO
CMCTEMOT 3a Nnaene Ha NpPon3BoA0T He
e nzbanaHcmpaH, WTOo ja akTuBmMpa
TepMuyKaTa 3alTiTa Ha KOMMIPecopoT.
[pon3BogoT ke ce pectapTupa no
oTnpunuka 6 MuHyTU. [Jokonky
Npov3BOAO0T He Ce pecTapTupa Mo OBOj
nepvog, KOHTaKTUpajTe ro CepBUCOT.

» Oamp3HyBaHEeTO e aKkTuBHO. >>> OBa e
HOpMarHo 3a LeNnoCHO aBTOMaTCKM
nNpou3Boj 3a OAMP3HYBaHe.
OpMp3HyBaH-eTO Ce U3BpLUYBa
nepuoanyHo.

* [pon3BOAOT He e BKIyYeH BO CTpyja.
>>> [IpoBepeTe ganu Kabenot 3a
HanojyBare e BKIyYeH.

* [NocTaBkaTta 3a Temneparypa e
HenpaswunHa. >>> U3bepeTe ja
coogBeTHaTa nocraska 3a Temneparypa.

* Hewma ctpyja. >>> NpounssogorT ke
npoAomku Aa paboTn HopManHo OTKako
Ke ce BpaTu cTpyjaTa.

ByuaBaTta npu pa6oTta Ha naguiHUKOT

ce 3roriemyBa 3a BpeMme Ha ynoTtpeb6a.

» PaboTHuTe nepcdopmMaHcu Ha
Npou3BOAOT MOXE a Ce pasnukyBaaT BO
3aBUCHOCT 0[] pasnuknTe Ha
Temnepartyparta Ha okonuHata. OBa e
HOpMarnHo u He e fedexkT.

NTapunHukoT paboTu npeyecto unu

npegonro.

* HoBwuoT nponsBoa Moxe Aa e noronem
of npeTxoaHuoT. MNMoronemunte
npoussoau ke paboTaTt Nnogonro Bpeme.

+ CobHaTa TemnepaTypa MoXxe [a e
BUCOKa. >>> [1poM3BOAOT BOOOUYAEHO ke
paboTu NoJonro BpeMe Ha noBucoka
cobHa Temnepartypa.

* [MpounssogoT moxebu 6un HeogamHa
NPVKIyYeH UNn BHaTpe e cTaBeHa HoBa
XpaHa. >>> Ha nponsBogoT ke My Tpeba
NnoAonro Bpeme 3a Aa ja JOCTUIHe
noctaBeHaTa Temneparypa kora
HeofamHa GuUn NPUKIyYeH unu ke ce
CTaBM HOBa xpaHa BHaTpe. OBa e
HOpMaIHo.

* Moyxebun HeogamHa ce CTaBeHu roneMm
KONMMYMHM TOMMa XpaHa BO NpOoM3BOAOT.
>>> He cTaBajTe TONna xpaHa BO
NafNIHKKOT.

» BpaTtuTe yecto ce oTBOpane unv 6une
OTBOPEHU J0Mro Bpeme. >>> Tonnunot
BO3yX LUTO CE OABWXU BHATPE Ke
npeausBuka NpoussoaoT Aa pabotu
nogonro. He oTeBopajte ri Bpatute
npeyecTo.
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» BpartaTta Ha 3aMp3HyBayoT UM Ha
NafuIHUKOT MOXe Aa € NOA0TBOPEeHa.
>>> [poBepeTe fanu Bpatute ce
LLeNIoCHO 3aTBOPEHN.

 [Mpo3BOAOT MOXe Aa e NoCTaBeH Ha
Temrneparypa LWTO e NpeHucka. >>>
[MocTaBeTe ja TemnepaTypaTta Ha
MOBWCOK CTEMNeH W NoyekajTe NponM3BoaoT
[a ja JoCTUrHe npunarogeHaTa
Temneparypa.

» lN'ymaTa Ha BpaTaTa Ha NagunHUKOT MIn
3aMp3HYyBa4oT MOXe [a e BaskaHa,
N3NMTEHa, CKPLUEHA UM HENPAaBWUITHO
nocraeeHa. >>> Mcuncrete ja unm
3ameHeTe ja rymata. OwTeTteHaTta /
WCKMHaTa ryma Ha BpaTtaTa ke
npean3Brka Npon3BoaoT Aa paboTu
NMoAonro Bpeme 3a Aa ce 3avyBa
MOMeHTanHaTa TemnepaTypa.

TemnepaTtypaTa Ha 3aMp3HyBa4oT e
MHOry HUCKa, HO TeMnepaTtypara Ha
NnagunHUKoOT e cooaBeTHa.

+ TemnepatypaTta Ha oaJernoT 3a
3aMp3HyBak€ € NocTaBeHa Ha MHOTY
HWU30K cTeneH. >>> [NocTaBeTe ja
TemnepartypaTta Ha O44enoT 3a
3aMp3HyBaH-€ Ha NMOBUCOK CTEMNEH U
NMOBTOPHO NPOBEpPETE.

TemnepaTtyparta Ha NnaguNHUKOT € MHOTy

HUCKa, HO Temnepartypara Ha

3aMp3HYBa4voT e cooABeTHa.

» TemnepaTypaTa Ha OAAENOT 3a Nnagere
€ noctaBeHa Ha MHOTY HU30K CTeMeH.
>>> [locTaBeTe ja TemneparypaTa Ha
o44enoT 3a Najexe Ha MOBUCOK CTeneH
1 MOBTOPHO NpoBepeTe.

XpaHaTta wTo ce YyBa BO (hMOKUTE Ha

oapenoT 3a nagewe e 3amp3Hara.

» Temnepatyparta Ha oa4enoT 3a nagewe
€ NocTaBeHa Ha MHOTY HU30K CTEMEH.
>>> [locTaBeTe ja TemneparypaTa Ha
0oO4enoT 3a Nagewe Ha NOBUCOK CTeNeH
1 MOBTOPHO NpoOBepeTe.

TemnepaTtypaTa BO NIaAUNHUKOT UMK

3aMp3HYyBayvyoT e NpeBucoKa.

» TemnepatypaTta Ha o44enoT 3a Nagewe
€ NocTaBeHa Ha MHOTY BUCOK CTEreH.
>>> [locTaBkaTa 3a Temnepatypa Ha
OLAEenoT 3a Najewe MMa BnunjaHue Bp3
TemnepartypaTta BO 044ernoT 3a

3aMp3HyBahe. [lovekajte goaeka
Temnepartyparta Ha COOABETHUTE AEeMN0BMU
He [JOCTUrHe J0OBOSTHO HUBO CO
MeHyBah€ Ha TemnepartypaTta Ha
nperpaguTe 3a nagexe unm
3aMp3HyBak-E.

» Bpatute yecto ce oTBopane unu bune
OTBOPEHU J0Mro Bpeme. >>> He
OTBOpAajTe ' BpaTuUTe Npe4vecTo.

» BpataTta moxe ga e nogoteBopeHa. >>>
LlenocHo 3aTBOpeTE ja BpaTaTta.

* lMpounsBogoT Moxebu 6un HeogamHa
NPUVKIyYeH U1 BHaTpe e CTaBeHa HoBa
XpaHa. >>> OBa e HopmarsnHo. Ha
nponsBoaoT Ke My Tpeba nogonro Bpeme
3a [a ja JoCcTUrHe nocrtaBeHara
Temneparypa Kora HeogamHa 6un
NPUKITyYeH UK Ke ce CTaBu HOBA XpaHa
BHaTpe.

* Moxebun HeogamHa ce CTaBeHW ronemm
KOMWUYMHM TOMMa XpaHa BO NpOoM3BOAO0T.
>>> He cTaBajTe Tonna xpaHa Bo
NafNIHUKOT.

Tpecewe unu 6yyaBa.

* MNoBpLUMHaTa He e paMHa Unu
n3gpxnuea >>> AKo Npon3BoaoT ce
Tpece Kora nomneka ro npuaBmxyBsare,
npunarogeTe rv Horankute 3a aa ro
6anaHcupaaTt npou3sogoT. McTo Taka,
npoBepeTe Aanv NofoT € JOBOJHO
N3OPXKIUB 3a [ia ro nogHece
npou3BoaoT.

» Cute paboTu cTaBeHM Ha NPOU3BOAOT
MOXe Aa npeausBukaar byyasa. >>>
OTtcTpaHeTe i cute paboTu CTaBEHU Ha
npov3BOAOT.

* lNpown3BogoT npaeu GyvaBa oA NPOTOK Ha
TEYHOCT, NpCKake UTH.

* PaboTHUTE NpMHLUMNM Ha NPOM3BOAOT
BKITydyBaaT Te4YeHuja Ha TEYHOCT U rac.
>>> OBa e HOpMariHO 1 He e OedeKT.

Opf NnpousBoAOT ce crylua 3BYK Ha
BeTap.

* [pon3BOAOT KOPUCTU BEHTMNATOP 38
nagewe. OBa e HopMarHo u He e
nedexr.
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Wma koHaeH3aumja Ha BHaTpeLwHUTe

SUAOBU HA NPOU3BOAOT.

» TonnoTo nnm BNaXXHOTO BpeMe Ke ro
3ronemMu NogMp3HyBaHEeTO U
KoHAeH3auuvjaTa. OBa e HOpMariHo 1 He e
nedekT.

» BpaTuTe yecto ce oTBOpane unu 6une
OTBOpEHW J0Mro Bpeme. >>> He
OTBOpA|Te 'Y BpaTuUTe NPEYECTO; ako e
OTBOpEHa, 3aTBOpETE ja BpaTtaTa.

» BpartaTta moxe ga e nogoTBopeHa. >>>
LlenocHo 3aTBopeTe ja BpaTtaTta.

WUma koHaeH3aumja Ha HagBopeLHoCcTa

Ha NPoOU3BOAOT UMW Nomery BpaTuTe.

» BpemeTo BO okonuHaTta Moxe Aa e
BNa)kHO, OBa € cocema HopMarHo npu
BNaXkHO Bpeme. >>> KoHaeH3auujaTta ke
ce n3rybu kora ke ce Hamanu
BIaXHOCTA.

BHaTpelwHocTa Mupuca nowuo.

» [1pon3BOAOT He Ce YNCTU pefoBHO. >>>
PepnoBHO uncTeTe ja BHaTpeLHocTa co
CyHfep, Tonna BoAa v rasupaxa soga.

» OppeneHv opxXayv n matepuvjanu o
nakyBakaTa MOXe [ia npean3BukaaT
Mupmaba. >>> KopucteTte gpxauu u
mMaTepwujanu 3a nakyBake 6e3 Mmpusba.

» XpaHata ce 4YyBa BO HE3aTBOPEHM
capgoBu. >>> YygajTe ja xpaHaTa BO
XepMeTn4Kn 3aTBOpEHN cagoBW.
MukpoopraHusmmn Moxe Aa ce npowmpaTt
o[ HEXepMeTUYKM 3aTBOpeHaTa xpaHa u
[Aa npeausBukaart now Mmpuc.

» OTcTpaHeTe ja cekoja xpaHa Co NoMuHaT
pOK MK pacunaHa xpaHa og
Npou3BoaOT.

Bparara He ce 3aTBopa.

» [NakyBamaTa co xpaHa MoXe Aa ja
6nokupaat BpataTa. >>> [lpemecrteTe v
cuTe paboTtu WwTo rv 6riokmpaaT BpaTute.

[Mpon3BogoT He CTOM BO LieNocHa
ncnpaseHa nonoxba Ha nogoT. >>>
MpunarogeTe rv Horankute 3a Aa ro
BPaMHOTEXWTE NPOM3BOAOT.
MoBpLlUMHaTa He e pamMHa 1nu
ns3gpxnuea >>> [poBepeTte Aanu
noBpLUMHAaTa € pamHa 1 4OBOSHO
M3OpXNMBa 3a Aa ro U3apxu
npov3BOAOT.

MnactuyHaTta Kopna 3a cBeXa xpaHa e
3arnaeeHa.

MpexpaHbeHnTe Npor3BoaM MOXe Aa ce
BO KOHTAKT CO FOPHUOT Aen oA dmokaTa.
>>> [MpepacnopeaeTe v npexpaHoeHuTe
npouseoau Bo gmokaTa.

TeMnepaTypa Ha NoBpLUMHATa Ha
npousBoAoT.

Moxe aa ce 3abenexwu B1Ucoka
Temneparypa noMery ABe BpaTtu, Ha
CTpaHNU4YHUTE NaHenn n Ha 3agHaTta
noBpLUMHA Ha pelueTkaTa foaeka
npoun3sogdoT pabotu. OBa e HopMarHo 1
Hema notpeba of cepsuc.

BeHTUnaTopoT npogosikysa aa paéotu
Kora Ke ce oTBOpM Bparara.

BeHTunaTopoT Moxe Aa npogorkun aa
pa6OTVI KOra e OTBOpeHa BpaTtaTa Ha
3aMpP3HYyBa4oT.

NPEOYNPEOYBAHME: Ako

A nNpo0nemMoT NPOAOIKM OTKaKO Ke v
cneauTe ynatcreaTa BO OBOj Aerl,
KOHTakTupajTe co Bawwmor
npoaaeay Unun oBfacTeH cepBuc.
He ce o6uayBajTe fa ro nonpasute
npoussogoT. OBa € HopmarsnHo.
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Najpre procitajte ovaj priruénik!

Postovani korisnici,

Pre upotrebe proizvoda, procitajte ovaj priruc¢nik.

Hvala $to ste izabrali ovaj Beko proizvod. Zelimo da postignete optimalnu efikasnost ovog
visokokvalitetnog proizvoda koji je proizveden uz primenu vrhunske tehnologije. Da biste to
postigli, paZljivo procitajte ovaj priru¢nik i svu drugu dokumentaciju koja je data pre
upotrebe proizvoda i sauvajte istu za naknadnu referencu.

Obratite paznju na sve informacije i upozorenja u uputstvu za upotrebu. Na taj nacin éete
zastititi sebe i svoj proizvod od opasnosti koje mogu nastati.

Sacuvajte uputstvo za upotrebu. Ne odvajajte ovaj priruc¢nik od jedinice ako zelite da je
predate nekom drugom licu.

Sledec¢i simboli se koriste u priru¢niku:

f Opasnost koja moze za rezultat imati smrt ili ozledu.

@ Vazne informacije i korisni saveti u vezi sa upotrebom.

Procitajte uputstvo za upotrebu!

f Zapaljiv materijal, upozorenje na opasnost od poZara.

NAPOMENA Opasnost koja moze prouzrokovati materijalnu Stetu na proizvodu ili okolini

R
E N E H G ’ 5 Podaci o modelu sacuvani u bazi podataka o proizvodu
r

mogu se dobiti unosom sledece internet stranice i
pretragom po identifikacionom broju vaseg modela (*)
koji se nalazi na oznaci potro$nje elektricne energije.

m ﬂ https://eprel.ec.europa.eu/

SUPPLIER'S NAME MODEL IDENTIFIER — (*)
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A 1 Bezbednosna uputstva

+ Ovaj deo sadrzi uputstva o
bezbednosti koja su
neophodna za sprecavanje
rizika od fizickih povreda i
materijalnih Steta.

+ Nasa kompanija ne snosi
odgovornost za Stetu koja
moze nastati ako se ova
uputstva ne postuju

Radove na montazi i popravci uvek
neka obavlja proizvodag¢, ovlaséeni

servis ili osoba koju ¢e odrediti
kompanija uvoznik.

Koristite iskljucivo originalne
rezervne delove i dodatke.

Ne popravljajte i ne menjajte

A nijednu komponentu proizvoda ako
to nije jasno naznaceno u uputstvu
za upotrebu.

Ne izvodite nikakve tehicke
modifikacije na proizvodu.

A1 .1 Predvidena
upotreba

+ Ovaj proizvod nije pogodan za
komercijalnu upotrebu i ne bi
trebalo da se koristi u druge
svrhe osim onih predvidenih.

+ Ovaj je proizvod namenjen za
rad u zatvorenom prostoru,
kao sto su domacinstva ili
slicno.

Na primer:

U kuhinjama zaposlenih u
prodavnicama, kancelarijamai
drugim radnim okruzenjima,

U seoskim ku¢ama,

U jedinicama hotela, motelaili

drugih odmaralisSta koje kupci

koriste,

U hostelima ili slicnim

okruzenjima,

U sluzbama dostave

pripremljene hrane i slicne

primene koje ne spadaju u

maloprodaju.

* Ovi proizvodi se ne smeju
koristiti u otvorenim ili
zatvorenim spoljasnjim
okruzenjima kao sto su plovila,
kamperi, balkoni ili terase.
Izlaganje proizvoda kisi, snegu,
suncu i vetru ¢e izazvati rizik
od pozara.

1.2 Sigurnost dece,
ugrozenih osoba i
kuénih ljubimaca

+ Ovaj uredaj mogu koristiti deca
od 8 godina i starija, i osobe sa
ogranic¢enim fizickim, culnim ili
mentalnim sposobnostima,
osobe koje nemaju dovoljno
znanja ili iskustva ako su pod
nadzorom ili su im data
upustva koja se ticu upotrebe
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uredaja na siguran nacin .
proizvoda i opasnosti koje
ukljucuju.

* Deca izmedu 3 i 8 godina
smeju stavljati u i vaditi hranu
iz proizvoda za hladenje.

* Elektrini proizvodi su opasni
za decu i kuéne ljubimce. Deca
i kucni ljubimci ne smeju se
igrati, penjati se ili ulaziti u
proizvod.

* Deca nikada ne smeju da Ciste
i odrzavaju uredaj, sem ako se
nalaze pod nadzorom odrasle
osobe.

+ Materijale za pakovanije drzite
dalje od dece. Opasnost od
ozlede i gusenja.

Pre odlaganja starih proizvoda

koji se viSe ne smeju koristiti:

1. IskljuCite mrezni kabal iz

uticnice.

2. Odrezite kabel za napajanje i
izvadite ga iz uredaja zajedno
sa utikacem.

3. Ne uklanjajte stalke i ladice iz
proizvoda kako biste sprecili
da deca udu u ureda;.

4. Uklonite vrata.

5. Postavite proizvod tako da
ne moze da se prevrne.

6. Nemojte dopustiti deci da se
igraju sa starim proizvodom.

* Ne odlazite proizvod tako sto
Cete ga spaljivati. Opasnost od
eksplozije.
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Ako je na vratima proizvoda
dostupna brava, kljuc drzite
van dohvata dece.

A1.3 Elektricna

bezbednost

Proizvod ne sme biti ukljucen u

uti¢nicu tokom ugradnije,
odrzavanja, CiSc¢enja, popravke
i transporta.

+ Ako je kabal za napajanje

ostecen, treba da ga zameni
iskljucivo ovlasceni servis
kako bi se izbegao bilo kakav
rizik koji se moze pojaviti.

Ne stavljajte kabal za
napajanje ispod proizvodaili

na zadnju stranu proizvoda. Ne

stavljajte teSke predmete na
kabel za napajanje. Kabl za
napajanje ne treba da se
savija, prelamai ne sme da
dode u kontakt sa bilo kojim
izvorom toplote.

Za upravljanje proizvodom ne
koristite produzni kabal,
visestruku priklju¢nicu ili
adapter.

Prenosne visestruke uticnice ili

prenosni izvori napajanja
mogu se pregrijati i uzrokovati
pozar. Prema tome, nemojte
drzati viSestruku uticnicu,
prenosne izvore napajanja iza
ili u blizini proizvoda.



* Ne ukljucujte kabl za napajanje
proizvoda u labavu ili oStecenu
utiCnicu. Ove vrste prikljucaka
mogu se pregrejati i izazvati
pozar.

+ UtikaC mora biti lako dostupan.
Ako to nije moguce, na
elektricnoj instalaciji bice
dostupan mehanizam koji
ispunjava zakone o elektri¢noj
energiji i koji iskljucuje sve
prikljucke iz mreze (osigurac,
prekidac, glavni prekidac itd.).

* Ne dodirujte utikac vlaznim
rukama!

+ Kad iskljucujete uredaj, ne
drzite kabal za napajanje, ve¢
utikac.

A1 .4 Bezbednost pri
rukovanju

* Vodite racuna da je utikac
uredaja izvucete iz struje pre
prenosenja proizvoda.

+ Ovaj je proizvod tezak, nemojte
sami sa njim postupati. Ako
proizvod padne na vas, moze
izazvati povrede. Nemojte
tokom transporta.

+ Uvek zatvorite vrata i ne drzite
proizvod za vrata dok ga
transportujete.

+ Pazite da pri rukovanju s
proizvodom ne ostetite
rashladni sistem i cevi. Ne
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koristite proizvod ako su cevi
oStecene i obratite se
ovlaséenom servisu.

Bezbednost pri

A1 5
ugradnji

Kontaktirajte ovlasc¢eni servis
za instalaciju proizvoda. Da
biste proizvod pripremili za
koriscenje, pogledajte
informacije u korisnickom
priru¢niku i pobrinite se da su
snabdevanje struje i vode u
skladu sa zahtevima. Ako nisu,
pozovite kvalifikovnog
elektricara i vodoinstalatera da
bi ih postavili po potrebi. U
suprotnom, postoji opasnost
od strujnog udara, pozara,
problema u radu proizvodaiili
ozlede.

Ovaj proizvod je dizajniran za
upotrebu na maksimalnoj
nadmorskoj visini od 2000
metara hadmorske visine.

Pre instaliranja proverite ima li
ostecenja na proizvodu.
Nemoijte da instalirate uredaj
ako je oStecen.

Uvek koristite licnu zastitnu
opremu (rukavice, itd.) tokom
instalacije, odrzavanja i
popravke proizvoda. Opasnost
od ozlede!

Postavite proizvod na Cistu,
ravnu i tvrdu povrsinu i
uravnotezite ga s podesivim




nogicama (rotiranjem prednjih
stopala udesno ili ulevo). U
suprotnom, frizider se moze
prevrnuti i prouzrokovati
ozlede.

Proizvod mora biti instaliran u
suvom i provetrenom
okruzenju. Ne drzite tepihe,
prostirace ili slicne zastore
ispod proizvoda. To moze
uzrokovati opasnost od pozara
zbog neadekvatne ventilacije!
Ne blokirajte i ne prekrivajte
ventilacione otvore. U
suprotnom, potrosnja energije
se povecava i vas se proizvod
moze oStetiti.

Kada postavljate proizvod,
vodite racuna da kabl za
napajanje nije ostecen ili
prikljesten.

Proizvod se ne sme
priklju€ivati na sisteme
napajanja kao Sto su solarni
izvori napajanja. U suprotnom,
vas$ se proizvod moze ostetiti
zbog naglih promena napona!
Sto vise rashladnog sredstva
sadrzi hladnjak, ve¢a ¢e mu biti
i prostorija za ugradnju. U vrlo
malim prostorijama moze doci
do zapaljive smese plina i
vazduha u slu€aju curenja
plina iz rashladnog sistema. Za
svakih 8 grama rashladnog
sredstva potrebno je najmanje
1 m3 zapremine. Koli¢ina
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rashladnog sredstva
dostupnog u vasem proizvodu
navedena je u tipskoj
nalepnici.

Mesto ugradnje proizvoda ne
sme biti izlozeno direktnoj
suncevoj svetlosti i ne sme biti
u blizini izvora toplote kao sto
su peci, radijatori itd. Ako ne
mozete spreciti postavljanje
proizvoda u blizini izvora
toplote, koristite odgovarajucu
izolacionu plocu i uverite se da
je minimalno rastojanje do
izvora toplote kao Sto je
navedeno u nastavku:

- Najmanje 30 cm udaljen od
izvora toplote kao $to su
peci, rerne, grijalice i grijaci
itd.,

- | udaljen najmanje 5 cm od
elektri¢nih rerni.

Vas proizvod ima klasu zastite

l.

UkljucCite proizvod u uzemljenu

uticnicu koja odgovara

vrednostima napona, struje i

frekvencije navedene na

tipskoj nalepnici. Uti¢nica
mora imati osigura¢ od 10A -
16A. Nasa kompanija ne
preuzima odgovornost za bilo
kakvu Stetu zbog upotrebe bez
uzemljenja i bez prikljucka na
napajanje u skladu sa lokalnim

i nacionalnim propisima.




+ Kabl za napajanje proizvoda

mora da se iskljuci iz struje
tokom instalacije. U
suprotnom moze doci do
opasnosti od elektricnog udara
i ozledal

* Ne prikljucujte kabel za

napajanje proizvoda u labave,
pomerene, slomljene, prljave,
masne uticnice sa rizikom od
kontakta vode. Ove vrste
prikljucaka mogu izazvati
pregrevanje i pozar.

+ Postavite kabal za napajanje i

kablove (ako su dostupni)
proizvoda tako da ne uzrokuju
opasnost od saplitanja.

* Prodiranje vlage i te¢nosti u

delove pod naponomiili na
kabal za napajanje moze
prouzrokovati kratki spoj.
Stoga, nemoijte koristiti
proizvod u vlaznim
okruzenjima ili na mestima
gde moze prskati voda (npr.
garaza, praonica rublja itd.)
Ako je hladnjak vlazan od
vode, iskljuCite ga sa napajanja
i obratite se ovlas¢enom
servisu.

Nikada ne prikljucujte svoj
frizider na uredaje za ustedu
energije. Ovi sistemi su Stetni
za proizvod.

Postoji opasnost od kontakta
sa elektricnim delovima
prilikom uklanjanja poklopca
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elektronske ploce i zadnjeg
poklopca kompresora (ako
postoji). Ne skidajte poklopac
elektronske ploce i zadnji
poklopac kompresora (ako
postoji). Postoji opasnost od
strujnog udara!

1.6 Bezbednost
rukovanja

* Nikada na proizvodu nemojte

koristiti hemijske rastvore. Ovi
materijali nose opasnost od
eksplozije.

+ U slucaju kvara proizvoda,

iskljuCite ga sa napajanja i
nemojte ga stavljati u rezim
rada dok ga ovlasceni servis
ne popravi. Postoji opasnost
od elektricnog udara!

Ne stavljajte izvor plamena
(npr. svece, cigarete, itd.) na
proizvod ili u njegovoj blizini.
Ne penjite se na proizvod. Rizik
od pada i povreda!

Nemojte ostetiti cevi
rashladnog sistema koristeci
ostre i probojne alate.
Rashladno sredstvo koje se
prska u slucaju probijanja
gasovoda, produzetaka cevi ili
prevlaka gornje povrsine moze
prouzrokovati iritaciju koze i
povredu ociju.




* Ne stavljajte i ne
upotrebljavajte elektricne
uredaje unutar frizidera/
zamrzivaca, osim ako to ne
preporuci proizvodac.

+ Nemojte gurati bilo koji deo
ruke ili tela u bilo koji od
pokretnih delova unutar
proizvoda. Vodite racuna da
sprecite zaglavljivanje prstiju
izmedu frizidera i njegovih
vrata. Budite oprezni dok
otvarate ili zatvarate vrata ako
u blizini ima dece.

* Ne stavljajte sladoled, kockice
leda ili smrznutu hranu u usta
¢im ih izvadite iz zamrzivaca.
Rizik od promrzlina!

* Ne dirajte unutrasnje zidove,
metalne delove zamrzivaca ili
hranu ¢uvanu u frizideru
mokrim rukama. Rizik od
promrzlinal

* Ne stavljajte limenke sa
sodom ili limenke i boce u
kojima se nalazi tecnost koja
moze biti smrznuta u odeljak
za zamrzavanje. Limenke ili
boce mogu eksplodirati.
Opasnost od ozlede i
materijalne Stete!

* Ne koristite i ne stavljajte
materijale osetljive na
temperaturu kao Sto su
zapaljivi sprejevi, zapaljivi
predmeti, suvi led ili druga
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hemijska sredstva u blizini
frizidera. Opasnost od pozara i
eksplozije!

Ne skladistite unutar proizvoda m

eksplozivne materije poput
aerosola u zapaljivim
materijalima.

Ne stavljajte otvorene limenke
s te¢noscéu na proizvod.
Prskanje vodom elektricnog
dela moze prouzrokovati
strujni udar ili pozar.

Ovaj proizvod nije namenjen
skladistenju i hladenju lekova,
krvne plazme, laboratorijskih
preparata ili slicnih materijala i
proizvoda koji podlijezu
Direktivi o medicinskim
proizvodima.

Ako se proizvod koristi
suprotno predvidenoj nameni,
moze prouzrokovati ostecenje
ili pogorsanje proizvoda koji se
drze u unutrasnjosti.

Ako je vas frizider opremljen
plavom svetlo$¢u, nemojte
gledati ovo svetlo optickim
uredajima. Ne gledajte
direktno u UV LED svetlo
tokom dugog vremenskog
perioda. Ultraljubicasti zraci
mogu uzrokovati naprezanje
ociju.

Ne punite proizvod onom
koli¢inom koja nadmasuje
njegov kapacitet. Do povreda
ili oStecenja moze doci ako



sadrzaj iz frizidera padne 2. Drzite proizvod dalje od

prilikom otvaranja vrata. Sli¢ni potencijalnih izvora vatre koji
problemi mogu se takode mogu prouzrokovati da se
pojaviti kada se predmet stavi proizvod zapali.

preko proizvoda. 3. Provetrite podrucje na kojem

+ Osigurajte da ste uklonili sav se proizvod nalazi. Ne
led ili vodu koja je mozda pala koristite ventilator.
na pod kako biste sprecili 4. Obratite se ovlas¢éenom
ozlede. servisu.

* Promenite mesto za stalke/ Ako je proizvod oStecen i
stalke za boce na vratima primetite curenje plina, drzite se
vaseg hladnjaka iskljucivo podalje od plina. Plin moze
kada su stalci prazni. uzrokovati promrzline ako dode
Opasnost od povrede! u kontakt s vasom kozom.

* Ne stavljajte predmete koji Pre odlaganja starih proizvoda
mogu pasti/prevrnuti se na koji se viSe ne smeju koristiti:
proizvod. Ti predmeti mogu 1. Iskljucite mrezni kabal iz
pasti tokom otvaranja ili utiénice.
zatvaranja vrata i uzrokovati 2. OdreZite kabel za napajanje i
ozlede i/ili materijalne Stete. izvadite ga iz uredaja zajedno

* Ne udarajte i ne vrsite preveliki sa utikacem.
pritisak na staklene povrsine. 3. Ne uklanjajte stalke i ladice iz
Slomljeno staklo moze proizvoda kako biste sprecili
prouzrokovati ozlede i/ili da deca udu u uredaj.
materijalne Stete. 4. Uklonite vrata.

- Sisitem za hladenje u vasem 5. Postavite proizvod tako da
proizvodu sadrzi rashladno ne moze da se prevrne.
sredstvo R600a. Vrsta 6. Nemojte dopustiti deci da se
rashladnog sredstva koje se igraju sa starim proizvodom.
koristi u proizvodu navedena je - Ne odlazite proizvod tako $to
na tipskoj nalepnici. Ovaj plin Cete ga spaljivati. Opasnost od
je zapaljiv. Stoga, pazite da pri eksplozije.
radu proizvoda ne oStetite - Ako je na vratima proizvoda
rashladni sistem i cevi. U dostupna brava, klju¢ drzite
slucaju ostecenja cevi; van dohvata dece.

1. Ne dirajte proizvod ni kabel
Za napajanje.
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1.7 Bezbednost
skladistenja hrane

Obratite paznju na sledeca
upozorenja da biste izbegli
kvarenje hrane:

+ Ostavljanje vrata otvorena
duze vreme moze dovesti do
porasta temperature unutar
proizvoda.

+ Redovno cCistite dostupne
drenazne sisteme koji su u
kontaktu sa hranom.

+ Ocistite rezervoare za vodu
koji nisu koriS¢eni 48 sati i
sisteme za vodu koji se
napajaju iz mreze koji nisu
koriséeni duze od 5 dana.

+ Sirovo meso i riblje proizvode
skladistite u odgovarajuc¢im
odeljcima unutar proizvoda.
Tako nece kapati na drugu
hranu niti do¢i u kontakt sa
njom.

* Odeljak zamrzivaca sa dve
zvezdice se koristi za
skladistenje napunjenih
namirnica, pravljenje i
skladistenje leda i sladoleda.

* Odeljci sa jednom, dve i tri
zvezdice nisu prikladni za
zamrzavanje sveze hrane.

+ Ako je proizvod za hladenje
ostavljen prazan duze vreme,
iskljuCite proizvod, odmrznite,
oCistite i osusite proizvod kako
biste zastitili kuciste
proizvoda.

A1 .8 Bezbednost pri

odrzavanju i €iSéenju

« Iskljucite frizider s napajanja
elektricnom energijom pre
CiS¢enja ili pocetka radova
odrzavanja.

* Ne povlacite za ru¢ku na
vratima ako proizvod pomicete
radi ¢iS¢enja. Rucka moze
uzrokovati ozlede ako se
povuce previse jako.

* Ne stavljajte ruke i sl. ispod
frizidera. Moze do¢i do
zaglavljivanja ili bilo koje ostre
ivice mogu izazvati telesne
povrede.

* Ne Cistite proizvod

rasprSivanjem ili nalivanjem

vode na proizvod i unutar
proizvoda. Opasnost od
strujnog udara i pozara.

Prilikom ¢isc¢enja proizvoda

nemojte koristiti ostre i

abrazivne alate ili sredstva za

CiS¢enje u domacinstvu,

deterdzente, plin, benzin,

razredivac, alkohol, lakove i

slicne supstance. Unutar

proizvoda koristite iskljucivo

sredstva za Ciscenje i

odrzavanje koja nisu Stetna za

hranu.

« Nemojte nikada koristiti paru ili
sredstva za Cis¢enje parom za
CiS¢enje proizvoda i topljenje
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leda u njemu. Para dolazi u ALQ Odlaganje starog
kontakt sa dostupnim proizvoda

podrucjima u vasem hladnjaku  prijikom odlaganja starog

i izaziva kratki spoj ili strujni proizvoda sledite uputstva u ﬂ
udart o . nastavku:

* Ne koristite mehanicki alat ili - Da biste spreéili da se deca
bilo koji drugi alat osim onih slu¢ajno zaklju¢aju u proizvod,
preporucenih od strane ako postoji brava na vratima -
proizvodaca c ciljem rastavite je.
ubrzavanja postupka - Prskanje rashladne teénosti je
odmrzavanja. tetno za oéi. Nemojte ostetiti

* Vodite racuna da voda bude nijedan deo sistema za
udaljena od ventllac.lc_)nlh hladenje prilikom odlaganja
otvora, elektro-kola ili proizvoda.
osvetljenja proizvoda. « Moze biti opasno po zivot ako

* Upotrebite Cistu suvu krpu za se ulje kompresora proguta ili
brisanje prasine ili stranih ako prodre u respiratorni trakt.
materijala za vrhove utikaca. - Sistem za hladenje vaseg
Za CisCenje utikaca nemojte proizvoda ukljucuje gas R600a
koristiti mokri ili vlazni komad kako je navedeno na tipskoj
tkanine. U suprotnom moze  gtjketi. Ovaj plin je zapaljiv. Ne
doci do opasnosti od pozara ili odlazite proizvod tako $to Cete
strujnog udara. ga spaljivati. Opasnost od

eksplozije!

2 Uputstva za zastitu zivotne sredine

2.1 Usaglasenost sa WEEE uredaj mora se vratiti u sluzbeno zbirno

direktivom i odlaganjem mesto za recikliranje elektricnih i )
proizvoda u otpad elektronskih uredaja. Da biste pronasli ove

sisteme za prikupljanje, obratite se
lokalnim vlastima ili prodavcu gde je
proizvod kupljen. Svako domacinstvo igra
vaznu ulogu u obnavljanju i recikliranju
starog aparata. Odgovarajuce odlaganje
koris¢enog uredaja pomaze u sprecavanju
potencijalnih negativnih posledica po
zivotnu sredinu i zdravlje ljudi.

Ovaj proizvod je usaglasen sa
WEEE direktivom Evropske
unije (2012/19/EU). Ovaj
proizvod nosi simbol
klasifikacije za odlaganje
L elektricne i elektronske opreme
(WEEE).
Ovaj simbol ukazuje na to da se ovaj
proizvod ne sme odlagati sa ostalim
ku¢nim otpadom Sirom EU. Iskoriséeni
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Proizvod koji ste kupili u saglasnosti je sa Ambalazni materijali ovog

RoHS Direktivom Evropske unije (2011/65/ proizvoda su napravljeni od

EU). On ne sadrZi Stetne i zabranjene materijala koji mogu da se
materijale navedene u Direktivi. recikliraju u skladu sa nacionalnim
propisima o zastiti zivotne sredine.
Ne bacajte materijal pakovanja
zajedno sa kuénim ili drugim
otpadom. Odnesite ih do sabirnih
centara za ambalazu koji su
odredeni od strane lokalnih vlasti.

Usaglasenost sa RoHS Direktivom @ Informacije o ambalaZi
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3 Vas Frizider
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1 Police na vratima odeljka za hladenje

3 *Male police na vratima odeljka za
hladenje

5 Polica za boce
7 *Police odeljka zamrzivaca

9 Odeljak za voce i povrée
11 *Uklonjiva staklena polica
13 Odeljak zamrzivaca
* Opcionalno: Slike u ovom priru¢niku su

Sematske i mogu ne odgovarati u celini
vasem proizvodu. Ako vas proizvod ne

4 Instalacija

N

Drzac za jaja

*Male police na vratima odeljka za
hladenje

Podesive nozice

IN

© o

Polica za mle¢ne proizvode
(hladnjaca)

10 *Staklene police

12 Frizider

sadrzi delove na koje se te slike odnose,
informacije se odnose na drugim
modelima.

Pravo mesto za instalaciju

Prvo procitajte odeljak
,Bezbednosna uputstva“l

Vas$ proizvod zahteva adekvatnu cirkulaciju
vazduha da bi efikasno funkcionisao. Ako
proizvod postavljate u nisi (udubljenju u
zidu), vodite racuna da razmak izmedu
proizvoda i plafona, zida sa zadnje strane i
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zidova sa boc¢nih strana bude najmanje 5
cm. Proverite da li se zastitna komponenta
za razmak sa zadnje strane nalazi na
predvidenom mestu (ako je isporu¢ena uz
proizvod). Ako komponenta nije dostupna
ili se izgubi ili spadne, postavite proizvod
tako da izmedu zadnje strane proizvoda i
zidova prostorije bude najmanje 5 cm
razmaka. Razmak sa zadnje strane je vazan
za efikasan rad proizvoda.

Ne povezujte produzni kabl sa
jednom ili viSe uti¢nica sa
prikljuckom za napajanje.

Proizvodac ne preuzima

A odgovornost za bilo kakvu Stetu
nastalu usled radova koje su
obavile neovlaséene osobe.

Postavljanje plasti¢nih klinova

Koristite priloZene plasti¢ne klinove

isporucene uz ovaj proizvod da biste

odrzali dovoljno prostora za cirkulaciju

vazduha izmedu uredaja i zida.

+ Uklonite vijke sa proizvoda i montirajte
vijke prilozene uz klinove.

A ////

« Pricvrstite 2 plasti¢na klina za poklopac
ventilatora kao Sto je prikazano na slici.

Kabl za napajanje proizvoda mora
da se iskljuci iz struje tokom
instalacije. Ako to ne ucinite, moze
doci do smrti ili teSkih povreda!

Ako je raspon kucnih vrata

A nedovoljan da se proizvod unese
kroz njih, uklonite vrata sa
proizvoda i okrenite proizvod na
stranu, a ako ni taj nacin ne
odgovara, kontaktirajte ovlasceni
servis.

* Proizvod postavite na ravnu povrsinu da
biste izbegli vibracije

+ Proizvod postavite na udaljenosti od
najmanje 30 cm od grejalice, Sporeta i
sli¢nih izvora toplote i najmanje 5 cm od
elektri¢nih rerni.

+ Proizvod ne izlazite direktnoj suncevoj
svetlosti niti ga drzite u vlaznom
okruzenju.

Podesavanje postolja

Ako proizvod nije u balansiranom polozaju,
mozete podesiti balans proizvoda
okretanjem postolja na prednjoj desnoj ili
levoj strani.

| i

N W

SR/ 69




4.1 Prikljuéivanje na izvor
elektriéne energije

+ Napojni kabl mora biti lako dostupan
nakon instalacije.

UPOZORENJE: Ne povezujte

A produzni kabl sa jednom ili viSe
uti¢nica sa prikljuckom za
napajanje.

UPOZORENUJE: Osteceni kabl za
A napajanje mora biti zamenjen od

strane ovlaséenog servisa.

+ Nasa kompanija ne preuzima
odgovornost za bilo kakvu Stetu zbog
upotrebe bez uzemljenja i bez prikljucka
u skladu sa nacionalnim propisima.

5 Priprema

Upozorenje na vru¢u povrsinu!

Na bo¢nim zidovima vaseg
proizvoda se nalaze cevi
rashladnog sredstva koje
poboljSavaju rashladni sistem.
Vruca teCnost moze teci kroz ove
povrsine, uzrokujuci toplotu na
boc¢nim zidovima. Ovo je normalno i
ne zahteva servisiranje. Budite

pazljivi kada dodirujete ove delove.

Prvo procitajte odeljak
,Bezbednosna uputstva“l

5.1 Koraci za ustedu energije

Povezivanje proizvoda na

A elektronske sisteme za ustedu
energije je Stetno, jer to moze
ostetiti proizvod.

+ Ovaj rashladni uredaj nije namenjen za
upotrebu kao ugradni uredaj.

+ Ne ostavljati vrata frizidera otvorena duzi
vremenski period.

+ Ne ostavljajte toplu hranu ili pi¢a u
frizider.

+ Nemojte prepuniti frizider; blokiranje
unutrasnjeg protoka vazduha smanjice
kapacitet hladenja.

+ Bududi da vruéi i vlazni vazduh nece
direktno prodreti u vas proizvod dok se
vrata ne otvore, vas proizvod ¢e stvoriti
optimalne uslove dovoljne da sacuva
vasu hranu. Pod ovim okolnostima,
funkcije i komponente poput kompresora,
ventilatora, grejaca, odmrzavanja,
osvetljenja, ekrana i tako dalje
funkcionisace u skladu s potrebama uz
potrosnju minimumalne koli¢ine energije.

+ U slucaju da postoji viSe opcija, staklene
police moraju biti postavljene tako da
izlazi za vazduh na zadnjem zidu ne budu
blokirani, i po mogué¢nosti tako da izlazi
za vazduh budu ispod staklene police.
Ova kombinacija moze doprineti u
pobolj$anju raspodele vazduha i
energetske efikasnosti.

+ Preporucuje se koriséenje donje fioke za
skladistenje.

+ Hrana treba da se stavlja na fioke u
odeljku frizidera da bi se obezbedila
uSteda energije i hrana zastitila u boljim
uslovima.

5.2 Prva upotreba

Pre upotrebe frizidera, pobrinite se da su
potrebne pripreme napravljene u skladu sa
uputstvima u odeljku ,Uputstva o sigurnosti
i Zivotnoj sredini i ,Instalacija“.

+ Ukljucite proizvod da radi 6 sati bez
unesene hrane i ne otvarajte vrata osim
ako je to izri¢ito neophodno.

+ Promena temperature izazvana
otvaranjem i zatvaranjem vrata tokom
upotrebe proizvoda moze obi¢no dovesti
do kondenzacije na vratima/policama
unutar frizidera i staklenim posudama
smjestenim u proizvodu.
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Kada kompresor pocinje da radi
@ Cuce se zvuk. Normalno je da

proizvod proizvodi buku ¢ak i ako

kompresor ne radi, jer se te¢nost i

gas mogu kompresovati u sistemu
za hladenije.

Normalno je da prednje ivice

@ frizidera budu tople. Ovi delovi su
dizajnirani da bi se zagrevali kako
bi se sprecila kondenzacija.

Kod nekih modela, panel sa
@ indikatorima se iskljucuje

automatski 1T minut nakon $to se

vrata zatvore. Ona ée se ponovo

aktivirati kada se otvore vrata ili se
pritisne bilo koje dugme.

6 Rukovanje proizvodom

5.3 Klimatski razred i definicije

Pogledajte klimatski razred na natpisnoj
plocici vaseg uredaja. Jedna od sledecih
informacija je primenljiva na vas uredaj
prema klimatskom razredu.

+ SN: Dugoro¢na umerena klima: Ovaj
rashladni uredaj je dizajniran za upotrebu
na temperaturama okoline izmedu 10 °C i
32°C.

+ N: Umerena klima: Ovaj rashladni uredaj
je dizajniran za upotrebu na
temperaturama okoline izmedu 16°C i 32
°C.

+ ST: Subtropska klima: Ovaj rashladni
uredaj je dizajniran za upotrebu na
temperaturama okoline izmedu 16°C i
38°C.

+ T: Tropska klima: Ovaj rashladni uredaj je
dizajniran za upotrebu na temperaturama
okoline izmedu 16°C i 43°C.

Prvo procitajte odeljak
,Bezbednosna uputstva“l

+ Ne koristite mehanicki alat ili bilo koji
drugi alat osim onih preporucenih od
strane proizvodaca c ciljem ubrzavanja
postupka odmrzavanja.

 Ne koristite delove frizidera, poput vrata
ili fioka, kao potporu ili stepenicu. To
moze dovesti do prevrtanja proizvoda ili
ostecenja njegovih komponenti.

+ Proizvod sme da se koristi isklju¢ivo za
cuvanje hrane i piéa.

Iskljucite ventil za vodu ako ¢ete biti

daleko od kuce (npr. na odmoru) i necete

dugo koristiti aparat za led ili dozator

vode. U suprotnom moze doéi do curenja

vode.

Isklju€ivanje proizvoda s napajanja

+ Ako necete da koristite proizvod duze
vreme, iskljucite proizvod iz uti¢nice.

+ Uklonite hranu da biste sprecili stvaranje
neugodnih mirisa,

+ saCekajte da se led otopi, oCistite

unutrasnjost i ostavite da se osusi,

ostavite vrata otvorena da ne biste

oStetili plastiku unutrasnjosti frizidera.
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7 Kontrolna tabla proizvoda

1 2 3 4 5

o 1t 3
w2 4680

:%ﬂ,;] % -24 -22 -20 -18 Gt%g,.g)T

7
1 Taster za brzo zamrzavanje
3 Indikator statusa greske
5 Dugme za iskljucivanje proizvoda

7 Funkcijski taster za odeljak frizidera
iskljucen (odmor)

Prvo procitajte odeljak
,Bezbednosna uputstva®“.

Zvuéne i vizuelne funkcije table s
indikatorima pomo¢i ¢e vam kod upotrebe
frizidera.

*Opcionalno: Prikazane funkcije su
opcione, mogu postojati razlike u obliku i
lokaciji u funkcijama koje se nalaze na
indikatorskoj tabli vaseg uredaja.

1. Taster za brzo zamrzavanje ;ii_‘f;

Kada se pritisne taster za brzo
zamrzavanje, simbol za zamrzavanje svetli i
funkcija brzog zamrzavanja ¢e se aktivirati.
Temperatura odeljka zamrzivaca podeSena
je na-27 °C. Pritisnite taster ponovo da
biste otkazali funkciju. Funkcija brzog
zamrzavanja automatski ¢e se otkazati
nakon odredenog perioda. Da biste zamrzli
veliku koli¢inu sveze hrane, pritisnite taster
brzog zamrzavanja pre stavljanja hrane u
zamrzivac.

2. Taster za podeSavanje temperature

odeljka frizidera CEI

Omogucava podeSavanje temperature za
odeljak frizidera. Pritiskom na taster
omogucice se podeSavanje temperature u
odeljku za hladenje

Moze se podesiti na 8.6, 4.2 °C.

v
6

2 Taster za podeSavanje temperature
odeljka frizidera

4 Taster za podeSavanje temperature u
odeljku zamrzivaca

6 Taster za konverziju odeljka

3. Indikator stanja kvara @

Ovaj indikator je uklju¢en kada frizider ne
hladi dovoljno ili kada dode do greske u
senzoru. Indikatori temperature zamrzivaca
i frizidera trepere u odredenim
kombinacijama. Ovo obavesStava servis o
gresci koja je nastala. Znak uzvika moze se
prikazati kada unesete toplu hranu u
odeljak zamrzivaca ili drzite vrata otvorena
duze vreme. To nije greska, ovo upozorenje
sklonice se kad se hrana ohladi ili kad se
pritisne bilo koji taster.

4. Taster za podesSavanje temperature u

odeljku zamrzivaca 'C|;|

PodeSavanje temperature vrsi se za odeljak
zamrzivaca. Temperatura zamrzivaca se
moze podesiti na -18,-20,-22,-24 °C
pritiskom na dugme.

5. Dugme za isklju€ivanje proizvoda

D.

Kada se ovo dugme pritisne 3 sekunde,
uredaj se iskljucuje. U ovom stanju, frizider
ne vrsi hladenje; kada se dugme ponovo
pritisne na 3 sekunde, frizider pocinje sa
normalnim radom.
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6 Taster za konverziju odeljka O';|3"
Pritiskom na dugme za konverziju odeljka u
trajanju od 3 sekunde, zamrziva¢ se moze
podesiti kao odeljak za frizider, zatvoren
odeljak ili odeljak za zamrzavanje.

Kada radi kao zamrzivac, izabrana vrednost
temperature zamrzivaca svetli i simbol
konverzije je iskljucen.

Kada radi kao odeljak za frizider, sva svetla
za vrednosti temperature zamrzivaca se
gase i svetli simbol konverzije. Odeljak radi
kao frizider.

Kada je zamrzivac¢ iskljucen, sva svetla za
vrednosti temperature zamrzivaca se gase i
simbol konverzije je iskljucen. Za slucaj
ovog izbora, hrana nema u odeljku.

8 Kopuuwheke nponssoga

7. Funkcijski taster za odeljak frizidera

iskljuéen (odmor) >l<:—la"

Pritisnite taster 3 sekunde da aktivirate
rezim rada tokom vaseg odmora. Rezim
rada tokom vaseg odmora aktiviran je i
ikona simbola za odmor svetli. Sve ikone na
indikatoru temperature u odeljku frizidera
se iskljucuju i odeljak frizidera ne vrsi
aktivno hladenje. Kada je ova funkcija
aktivirana, savetujemo vam da ne Cuvate
hranu u odeljku za hladenje. Ostali odeljci
¢e nastaviti da hlade u skladu sa
podesenom temperaturom. Pritisnite taster
ponovo 3 sekunde da biste otkazali ovu
funkciju.

8.1 Cuvanje hrane u odeljku
zamrzivaca i frizidera

Cuvanje hrane u odeljku zamrzivaéa

* Funkciju brzog zamrzavanja mozete
aktivirati 4-6 sati pre funkcije
zamrzavanja i obaviti brze hladenje.

+ Vruéa jela ostavite da dostignu sobnu
temperaturu pre nego $to ih stavite u
odeljak zamrzivaca.

+ Hrana koja se zamrzava mora biti
podeljena na delove prema koli¢ini koja
se konzumira i zamrznuta u odvojenim
pakovanjima.

+ Preporucuje se da hrana bude
zapakovana pre stavljanja u zamrzivac.

+ Da biste sprecili istek vremena
skladistenja, napisite datum
zamrzavanja, vreme i naziv proizvoda na
pakovanju prema vremenima
skladistenja razlicitih namirnica.

+ Za kratko vreme konzumirajte hranu koju
ste odmrznuli. Odmrznuta hrana se ne
moze ponovo zamrznuti ako nije kuvana.
Nije bezbedno konzumirati ponovo
zamrznutu svezu hranu koju niste skuvali
nakon $to se odmrznula.

+ Dok zamrzavate svezu hranu, nemojte je
dovoditi u kontakt sa ve¢ smrznutom
hranom. U suprotnom, zamrznuta hrana
ée se odmrznuti.

Cuvanje hrane koja se prodaje

zamrznuta

+ Uvek se pridrzavajte uputstava
proizvodaca u vezi sa viemenom tokom
kojeg morate da ¢uvate hranu. Nemojte
prekoraciti vreme navedeno u ovim
uputstvima!

+ Da biste zastitili kvalitet hrane, vremenski
interval izmedu kupovine i skladiStenja
neka bude sto kraci.

+ Kupujte smrznutu hranu koja se ¢uva na
-18 °C ili nizim temperaturama.

+ lzbegavajte kupovinu namirnica Cija su
pakovanja prekrivena ledom itd. To znaci
da se proizvod moze delimi¢no
odmrznuti i ponovo zamrznuti.
Temperatura utice na kvalitet hrane.

+ Ne prekoracujte vreme skladistenja koje
preporucuje proizvodac hrane. Iz
zamrzivaca izvadite samo koli¢inu hrane
koja vam je potrebna.

+ Osim u slucajevima ekstremnih okolnosti
u okruzenju, ako je vas proizvod (u tabeli
sa preporucenim vrednostima) podesen
na navedene zadate vrednosti, namirnice
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zadrzavaju svezinu duze vreme i u
odeljku za sveze proizvode i u

zamrzivacu.

Tabela preporucenih vrednosti

+ Ako je odeljak za svezu hranu podes$en
na nizu temperaturu, sveze voce i povrée
moze biti delimiéno zamrznuto.

Podesavanje odeljka

Podesavanje

Detalji

zamrzivaca odeljka frizidera
o o Ovo je podrazumevano, preporu¢eno podesavanje. Ovo podesavanje se
-18°C 4°C A ) T A
preporuéuje ako je temperatura okoline ispod 30°C.
20,22 ili 24 °C 2C Ova povdejsavaonja se preporucuju za ambijentalne temperature koje
premasuju 30°C.
Koristite kada Zelite da zamrznete hranu u kratkom vremenskom periodu.
Brzo zamrzavanje 4°C Kada se ovaj proces zavrsi, podesavanja proizvoda ée se vratiti u
prethodno stanje.
-18°C ili hladnije 2 Koristite ova podeSavanja ako smatrate da odeljak frizidera nije dovoljno

hladan zbog ambijentalne temperature ili Eestog otvaranja vrata.

Brzo zamrzavanje

1. Aktivirajte funkciju brzog zamrzavanja
24 sata pre stavljanja sveZe hrane.

2. 24 sata nakon pritiska na dugme,
stavite hranu koju Zelite da zamrznete
na drugu policu sa ve¢im kapacitetom
zamrzavanja.

3. Funkcija brzog zamrzavanja
automatski ¢e se deaktivirati nakon 48
sati.

Brzo zamrzavanje

1. Aktivirajte funkciju brzog zamrzavanja
24 sata pre stavljanja sveZe hrane.

2. 24 sata nakon pritiska na dugme,
stavite hranu koju Zelite da zamrznete
na prvu policu sa ve¢im kapacitetom
zamrzavanja.

3. Funkcija brzog zamrzavanja
automatski ¢e se deaktivirati nakon 48
sati.

Podaci o zamrzivacu

Prema standardima IEC 62552, zamrzivac

mora imati sposobnost da zamrzne 4,5 kg

prehrambenih artikala na -18°C ili nize
temperature na sobnoj temperaturi od 25°C

u roku od 24 sata na svakih 100 litara

zapremine zamrzivaca.

Prehrambeni artikli mogu biti saCuvani na

duzi period samo na ili ispod temperature

od-18 °C.

Mozete odrzati hranu svjezom mjesecima

(u zamrzivacu na ili ispod temperature od

-18 °C).

Prehrambeni artikli koji se zamrzavaju ne

smeju da dodiruju ve¢ smrznutu hranu da bi

se izbeglo parcijalno odmrzavanje.

Povrce treba skuvati i filtrirati vodu da bi se

produzilo vreme skladiStenja u smrznutom

stanju. Nakon filtriranja, hranu zatvorite u

hermeticke pakete i odlozite u zamrzivac.

Banane, paradajz, zelena salata, celer,

kuvana jaja, krompir i slicne prehrambene

artikle ne treba zamrzavati. Ukoliko je takva

hrana zamrznuta, to ¢e negativno uticati

samo na nutritivne vrednosti i kvalitet

ishrane. Ne dovodi se u pitanje truljenje

koje bi ugrozilo ljudsko zdravlje.

Stavljanje hrane

Police odeljka zamrzivac¢a:RazlicCite

smrznute namirnice poput mesa, ribe,

sladoleda, povréa itd.

Police frizidera:Prehrambeni artikli u

posudama, tanjuri sa poklopcima i kutije sa

poklopcima, jaja (u zatvorenoj kutiji)

Police na vratima frizidera:Mala i

pakirana hrana ili pice

Ladica:Povrce i voce

Odeljak za svezu hranu:Delikatesa (hrana

za dorucak, mesni proizvodi za kratko

vreme)

Cuvanje hrane u odeljku frizidera

+ Temperatura odeljka znacajno raste ako
se vrata odeljka Cesto otvaraju i zatvaraju
i drze otvorena duze vreme, $to moze da
skrati rok trajanja hrane i izazvati
kvarenje hrane.
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+ Da ne bi doslo do promene mirisa i
ukusa, hranu treba ¢uvati u zatvorenim
posudama.

+ Ne Cuvajte previse hrane u frizideru. Da
biste postigli bolje i homogeno hladenije,
postavite hranu odvojenu jednu od druge
tako da hladan vazduh moze da prodire
kroz njih.

+ Obezbedite protok vazduha tako sto éete
ostaviti prostor izmedu hrane i
unutrasnjeg zida. Ako prislonite hranu na
zadnji zid, hrana se moze zamrznuti.

+ Kuvana topla jela ostavite da dostignu
sobnu temperaturu pre nego Sto ih
stavite u frizider. Zatim mozete staviti
mlak obrok na donje police vaseg
frizidera. Ne stavljajte mlake obroke blizu
namirnica koje se lako mogu pokvariti.

+ Odmrznite svoju zamrznutu hranu u
odeljku za sveZu hranu. Na taj nacin
mozete ohladiti odeljak za svezu hranu
koriste¢i zamrznutu hranu i ustedeti
energiju.

« Cuvanje nezrelog tropskog voéa (mango,
sorte dinje, papaja, banana, ananas) u
frizideru moze ubrzati proces zrenja. Ovo
se ne preporucuje jer ¢e prouzrokovati
krac¢e vreme skladistenja.

* Luk, beli luk, dumbir i drugo korenasto
povrce treba ¢uvati u mraénim i hladnim
prostorijama, a ne u frizideru.

Ako primetite da se hrana pokvarila u
frizideru, bacite je i ocistite pribor koji je
sa njom dosao u kontakt.

Da biste brzo ohladili jela poput supa i
variva, koja se kuvaju u velikim loncima,
mozete ih staviti u frizider tako Sto éete
ih odvojiti u zasebne plitke posude.

Ne stavljajte neupakovanu hranu blizu
jaja.

Drzite voce i povrée odvojeno i Cuvajte
istu vrstu zajedno (na primer, jabuke sa
jabukama, Sargarepe sa Sargarepama).
Izvadite zeleno povrce iz plastiéne kese i
stavite ga u frizider nakon sto ga umotate
u papirni omotac ili krpu za susenje. Ako
ovu vrstu hrane operete pre nego sto je
stavite u frizider, ne zaboravite da je
osusite.

Mozete i stvoriti vlazno okruzenje i
obezbediti protok vazduha tako Sto cete
voce i povrée, koje je podlozno susenju,
drzati u perforiranim ili zatvorenim
plasti¢nim kesama.

Osim u slucajevima ekstremnih okolnosti
u okruzenju, ako je vas proizvod (u tabeli
sa preporucenim vrednostima) podesen
na navedene zadate vrednosti, namirnice
zadrzavaju svezinu duZe vreme i u
odeljku za sveze proizvode i u
zamrzivacu.

Cuvaijte razli¢itu hranu na razliéitim
mestima u skladu sa njihovim

svojstvima.
Hrana Lokacija
Jaje Police na vratima

Mlecni proizvodi (puter, sir)

Ako postoji, odeljak sa nultim stepenom (za hranu za
dorucak)

Voce, povrée i zelenis$

Odeljak za voée-povrée, odeljak za voce i povrée ili

EverFresh+ odeljak (ako je dostupan)

Sveze meso, Zivina, riba, kobasice itd. Kuvana hrana

Ako postoji, odeljak sa nultim stepenom (za hranu za
dorucak)

Hrana spremna za posluzivanje, upakovani proizvodi,
konzervisane hrane i kisele salate

Gornje police ili polica na vratima

Pic¢a, flase, zacini i grickalice

Police na vratima

8.2 Zamena sijalice za osvetljenje

Pozovite ovlaséeni servis kada treba da
zamenite sijalicu/LED koja se koristi za
osvetljenje u vasem frizideru.
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Lampica(e) koris¢ena(e) u ovom uredaju ne
mogu da se koriste za kuéno osvetljenje.
Namena ove lampice je da pomogne
korisniku da bezbedno i praktiéno stavi
hranu u frizider/zamrzivac.

Ovaj proizvod sadrzi izvor osvetljenja
energetskom klasom G.

Izvor osvetljenja u ovom proizvodu mora da
zameni osoba kvalifikovana za popravku.

8.3 Upozorenje na otvorena vrata

Sistem upozorenja na otvorena vrata vaseg
frizidera mozZe se razlikovati u zavisnosti od
modela.

Verzija 1.;

Ako vrata proizvoda ostanu otvorena
odredeno vreme (izmedu 60 si120 s),
oglasava se zvucni signal upozorenja; u
zavisnosti od modela proizvoda, moze se
prikazati i vizuelni signal upozorenja
(treperenje svetla). Ako zatvorite vrata
uredaja ili pritisnete neko dugme na ekranu
uredaja, ako postoji, zvuk upozorenja ¢e
prestati.

9 Kapakrtepuctuke npoussoga

Verzija 2.;

Ako vrata uredaja ostanu otvorena
odredeno vreme (izmedu 60 s i 120 s),
oglasic¢e se upozorenje na otvorena vrata.
Upozorenje na otvorena vrata se oglasava
postepeno. Prvo pocinje da se oglasava
zvuéno upozorenje. Nakon 4 minuta, ako
vrata i dalje nisu zatvorena, aktivira se
vizuelno upozorenje (treperenje svetla).
Upozorenje na otvorena vrata ¢e biti
odlozeno na odredeni vremenski period
(izmedu 60 s i 120 s) kada se pritisne bilo
koji taster na ekranu proizvoda, ako postoji.
Tada ¢e postupak ponovo poceti. Kada se
vrata uredaja zatvore, upozorenje na
otvorena vrata ¢e biti ponisteno.

8.4 Promena strane za otvaranje
vrata

Strana otvaranja vrata vaseg frizidera moze
se pomeniti u zavisnosti od mesta na koje
ste ga stavili. Po potrebi, svakako pozovite
najblizi ovlaséeni servis.

9.1 Tehnologija odeljka za voce i
povrée

Plavo svetlo

voce i povrée koje se ¢uva u odeljcima za
voce i povrée osvetljenim plavim svetlom
nastavljaju da vrse fotosintezu pomoéu
efekta talasnih duzina plave svetlosti i na
taj nacin sadrzaj vitamina u njima ostaje
sacuvan.

HarvestFresh

Voce i povrce koje se Cuva u odeljcima za
voce i povrée sa tehnologijom
HarvestFresh duze ¢e odrzati vitamine u
sebi zahvaljujuci plavim, zelenim, crvenim
svetlima i ciklusima mraka, koji simuliraju
dnevni ciklus.

Kada se vrata frizidera otvore u periodu
mraka tehnologije HarvestFresh, vas
frizider ¢e to automatski identifikovati i za
vas osvetliti odeljak s vo¢em i povréem s
jednom od plave, zelene ili crvene lampice.

Nakon Sto zatvorite vrata frizidera, period
mraka ¢e se nastaviti, predstavljajuci
period no¢i tokom dnevnog ciklusa.

9.2 Prostor za skladistenje leda

Posuda za led

Fioka za led omoguc¢ava vam lako uzimanje

leda iz frizidera.

Koriséenje fioke za led

1. Izvadite fioku za led iz odeljka
zamrzivaca.

2. Napunite fioku za led vodom.

3. Vratite fioku za led u odeljak
zamrzivaca. Led ¢e biti spreman nakon
otprilike dva sata.

4. lzvadite fioku za led iz odeljka
zamrzivaca i lagano je nagnite preko
posude u koju Cete servirati led. Led ¢e
se lako prebaciti u posudu za
serviranje.
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9.3 Drzac za jaja

Drzac za jaja mozete postaviti na police na
vratima ili unutar proizvoda po Zelji.

Ako drzac za jaja treba postaviti na policu
unutar proizvoda, preporucujemo da
odaberete hladnije donje police.

u odeljak zamrzivaca.

f Nikada ne stavljajte drzac¢ za jaja

9.4 Odeljak za voée i povrée

Odeljak za voce i povrée frizidera je
dizajniran da odrzi povrce svezim, Cuvajuéu
njegovu vlaznost. Zbog toga ¢e se ukupna
cirkulacija hladnog vazduha povecati u
odeljku za voce i povrce. Drzite vocéa i
povrc¢a u tom prostoru. Drzite zelenolisnog
povrce i voc¢e odvojeno da bi produzili
njihovi zivot.

9.5 Prostor za skladistenje
mleénih proizvoda

Odeljak za skladistenje s hladnim
vazduhom

Ovaj odeljak obezbeduje nizu temperaturu
unutar frizidera. Koristite ovu posudu za
¢uvanje delikatesnih proizvoda (salame,
kobasice, mlec¢ni proizvodi i sl.) kojima je
potrebna niza temperatura skladistenja, ili
proizvode od mesa, piletine ili ribe koje
nameravate ubrzo koristiti. Ne skladistite
voce i povrée u ovoj posudi.

9.6 AeroFlow

To je sistem za distribuciju vazduha koji
obezbeduje homogenu raspodelu
temperature. Sa cirkulacijom vazduha
obezbeduje se homogena distribucija
temperature u odeljku za skladistenje sveze
hrane, a temperaturne fluktuacije se
odrzavaju na niskim nivoima. Ne ostvaruje
se direktno duvanje vazduha preko hrane i
to pomaze da se smanji gubitak njene
vlaznosti. Cuva svezinu hrane koja se nalazi
u odeljku za svezu hranu u frizideru. Na
ovaj nacin vasa hrana se ¢uva na
stabilnijim temperaturama i smanijuje se
kontakt sa vazduhom. SpreCava se susenje
i skupljanje namirnica usled gubitka
vlaznosti i obezbeduje se svezina duze
vreme.

9.7 Odeljak za voée i povrée sa
kontrolom vlaznosti

Everfresh

Sa funkcijom odeljak za voce i povrée sa
kontrolom vlaznosti, vlaznost povrca i vo¢a
se drzi pod kontrolom, a hrana ostaje sveza
tokom duzeg vremenskog perioda.
Preporucujemo da lisnato povrée kao $to
su zelena salata, spanac i sli¢no povrée
koje je osetljivo na gubitak vlage stavljate u
odeljak za voce i povrée, ne uspravno na
koren, veé §to je moguée horizontalnije.
Prilikom postavljanja povrca, tesko i tvrdo
povrce stavite na dno a meko na vrh,
uzimajuci u obzir specificne tezine povrca.
Nikada ne ostavljajte povrce u plasticnim
kesama u odeljak za voce i povrce.
Ostavljanje u plasti¢nim kesama dovodi do
toga da povrce brzo istruli.

U situacijama kada kontakt sa drugim
vrstama povrcéa nije pozeljan, koristite
materijal za pakovanje kao $to je papri koji
ima odredeni nivo poroznosti u pogledu
higijene.

Na stavljajte voce koje ima visoku
proizvodnju etilena, kao Sto su kruska,
kajsija, breskva, a narocito jabuka, u isti
odeljak za voce i povrée sa drugim
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povréem i voéem. Etilen koji izlazi iz ovog
voc¢a moze da dovede do brzeg zrenja i
truljenja drugog voca i povréa.

10 Odrzavanje i €iS¢enje

UPOZORENJE:
Prvo procitajte odeljak
,Bezbednosna uputstva®“.

UPOZORENJE:
Iskljucite frizider s napajanja
elektricnom energijom pre CiSéenja.

« Za CiScenje proizvoda ne koristite oStre ili
abrazivne alate. Ne koristite materijale
kao Sto su sredstva za CiScenje u
domacinstvu, teCnosti za pranje,
deterdzenti, plin, benzin, razredivac za
boje, alkohol, vosak itd.

+ PraSina se uklanja sa ventilacione
reSetke na zadnjoj strani proizvoda
najmanje jednom godisnje (bez otvaranja
poklopca). Proizvod ocistite vlaznom
krpom.

+ Vodite racuna da voda ne dode do
poklopac lampe i drugih elektri¢nih
delova.

+ Vrata ocistite vlaznom krpom. Uklonite
sav sadrzaj da biste uklonili police na
vratima i police unutar friZidera. Police na
vratima skinite tako $to cete ih povuci
nagore. Ocistite i osusSite police, a zatim
vratite ih na mjesto klizanjem odozgo.

+ Nemojte koristiti hlorisanu vodu ili
proizvode za CiS¢enje na vanjskim
povrSinama i na kromom oblozene
delove proizvoda. Klor ¢e uzrokovati rde
na takve metalne povrsine.

* Ne koristite ostre i abrazivne alate,
teCnost za pranje, sredstva za CiScenje
domacinstva, deterdzente, plin, benzin,
lakove i slicne materije kako biste sprecili
deformacije plasti¢nog dela i uklanjanje
otisaka na nekom delu. Za CiSc¢enje
koristite topluvodu i meku krpu, a zatim
osusite brisanjem.

+ Na proizvodima bez funkcije No-Frost na
zadnjem zidu odeljka za zamrzavanje
mogu se pojaviti kapljice vode i led do
debljine prsta. Ne Cistite i nikada ne
nanosite ulja ili sli¢ne materijale.

+ Za CiS¢enje spoljne povrsine proizvoda
koristite blago navlazenu krpu od mikro
vlakana. Spuzve i druge vrste materijala
za CiS¢enje mogu izazvati ogrebotine.

+ Da biste ocistili sve uklonjive
komponente tokom cis¢enja unutrasnje
povrsine proizvoda, operite te
komponente blagim rastvorom od
deterdZenta, vode i karbonata. Operite i
temeljno osusite. Sprecite kontakt vode
sa komponentama osvetljenja i
kontrolnom plocom.

OPREZ:
A Ne koristite sirée, alkohol ili druga
sredstva za CiSéenje na bazi
alkohola na bilo kojoj unutrasnjoj

povrsini.

Spoljne povrsine od nehrdajucéeg celika
Koristite neabrazivno sredstvo za CiS¢enje
povrsina od nerdajuceg Celika i nanesite ga
mekom krpom koja ne ostavlja dlacice. Za
poliranje, povrsinu nezno obriSite krpom od
mikro-vlakana namoc¢enom u vodu i
koristite suvu jelensku kozu. Uvek to radite
niz Zlebove od nerdajucéeg celika.

Sprecavanje neugodnih mirisa
Proizvod je proizveden bez mirisnih
materijala. Medutim, drzanje hrane u

neprikladnim delovima i nepravilno ¢iSc¢enje

unutrasnjih povrsina moze dovesti do

pojave mirisa.

+ Da biste to izbegli, unutrasnjost Cistite
gaziranom vodom svakih 15 dana.
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Zastita plasti¢nih povrsina

Ulje proliveno na plasti¢ne povrsine moze
ostetiti povrsinu i mora se odmah ocistiti s
toplom vodom.

+ Drzite hranu zatvorenom, jer
mikroorganizmi koji nastaju iz hrane koja
se ¢uva u nezatvorenim posudama mogu
izazvati neugodan miris.

+ Nemojte drzati hrane isteklim rokom i

pokvarene hrane u hladnjaku.

11 ResSavanje problema

Proverite ovu listu pre nego $to kontaktirate

servis. Na taj nacin ¢ete ustedeti vreme i
novac. Ova lista ukljucuje Ceste zalbe koje
se ne odnose na neispravnu izradu ili
materijale. Odredene karakteristike
pomenute ovde mozda se ne odnose na
vas proizvod.

Frizider ne radi.

+ Utika¢ za napajanje nije u potpunosti
utaknut. >>> Ukljucite ga tako da je
potpuno utaknut u uti¢nicu.

+ Osigurac spojen na uti¢nicu koja napaja
proizvod ili glavni osigurac je pregoreo.
>>> Proverite osigurac.

Kondenzacija na boénom zidu
rashladnog prostora (VISESTRUKA
ZONA, KONTROLA HLADBENJA i FLEXI
ZONA).

* Vrata se preCesto otvaraju. >>> Vodite
racuna da vrata proizvoda ne otvarate
precesto.

+ Okolina je previse vlazna. >>> Ne
ugradujte uredaj u okruzenjima sa
velikom vlazno$éu vazduha.

*+ Hrana koja sadrzi tecnost se Cuva u
nezatvorenim posudama. >>> Drzite
hranu koja sadrzi tec¢nost u zatvorenim
posudama.

+ Vrata proizvoda ostaju otvorena. >>> Ne

ostavljati vrata frizidera otvorena na duze

vremenske periode.

+ Termostat je podeSen na veoma nisku
temperaturu. >>> Podesite termostat na
odgovarajuc¢u temperaturu.

Kompresor ne radi.

+ U slucaju iznenadnog nestanka struje ili
izvlacenja utikaca i ponovnog
ukljucivanja, pritisak gasa u sistemu za
hladenje proizvoda nije izbalansiran, sto
aktivira termiCku zastitu kompresora.
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Proizvod ¢e se ponovo pokrenuti nakon
otprilike 6 minuta. Ako se proizvod ne
pokrene ponovo nakon ovog perioda,
kontaktirajte servis.

Odmrzavanje je aktivirano. >>> Ovo je
normalno za proizvod s potpuno
automatskim odmrzavanjem.
Odmrzavanje se vrsi periodi¢no.

Proizvod nije prikljucen. >>> Uverite se da
je kabl za napajanje ukljucen.
PodeSavanje temperature je netacno. >>>
Izaberite odgovarajuéu temperaturu.
Nestalo je struje. >>> Proizvod ¢e
nastaviti da radi normalno kada se
napajanje opet uspostavi.

Zvuk frizidera tokom rada se pojacava
tokom upotrebe.

Radni ucinak proizvoda moze da varira u
zavisnosti od promena temperature
okoline. To je normalno i nije kvar.

Frizider radi precesto ili predugo.

Novi proizvod moze biti ve¢i od
prethodnog. Veci proizvodi Ce trajati
duze.

Sobna temperatura moze biti visoka. >>>
Proizvod ¢e normalno raditi duze vreme
na visoj sobnoj temperaturi.

Proizvod je mozda nedavno bio ukljucen
ili je unutra stavljena nova hrana. >>>
Proizvodu ce trebati viSe vremena da
dostigne podesenu temperaturu kada je
nedavno ukljucen ili ako se unutra stavi
nova namirnica. To je normalno.

U proizvod su mozda nedavno stavljene
velike kolicine tople hrane. >>> Ne
stavljajte toplu hranu u proizvod.

Vrata su se Cesto otvarala ili su bila
otvorena duze vreme. >>> Topli vazduh
koji se kre¢e unutra ¢e prouzrokovati da
proizvod radi duze. Ne otvarajte vrata
precCesto.



+ Vrata zamrzivaca ili hladnjaka mogu biti
otvorena. >>> Proverite da li su vrata
potpuno zatvorena.

+ Proizvod je mozda podesen na prenisku
temperaturu. >>> Podesite temperaturu
na visi stepen i sacekajte da proizvod
dostigne podesSenu temperaturu.

+ Aparat za pranje vrata hladnjaka ili
zamrziva¢a moze biti prljav, istroSen,
pokvaren ili nije pravilno postavljen. >>>
Ocistite ili zamenite zaptivku. OSteceni/
istroSeni aparat za pranje vrata ¢e
prouzrokovati da proizvod radi duze
vreme kako bi se oCuvala trenutna
temperatura.

Temperatura zamrzivaca je veoma niska,

ali temperatura zamrzivac je adekvatna.

« Temperatura zamrzivaca je podeSena na
veoma nizak stepen. >>> Podesite
temperaturu u zamrzivacéu na visi stepen
i ponovo proverite.

Temperatura frizidera je veoma niska, ali

temperatura zamrzivaca je adekvatna.

+ Temperatura odeljka frizidera je
podesena na veoma nizak stepen. >>>
Podesite temperaturu odeljka frizidera na
visi stepen i ponovo proverite.

Namirnice koje se ¢uvaju u fiokama

odeljka frizidera su zamrznute.

+ Temperatura odeljka frizidera je
podesena na veoma nizak stepen. >>>
Podesite temperaturu odeljka frizidera na
visi stepen i ponovo proverite.

Temperatura u frizideru ili zamrzivacu je

previsoka.

+ Temperatura odeljka frizidera je
podesena na veoma visok stepen. >>>
PodesSavanje temperature u odeljku
frizidera uti¢e na temperaturu u
zamrzivacu. Sacekajte dok temperatura
relevantnih delova ne dostigne dovoljan
nivo promenom temperature u odeljku
frizidera ili zamrzivaca.

+ Vrata su se Cesto otvarala ili su bila
otvorena duZe vreme. >>> Ne otvarajte
vrata precesto.

+ Vrata su mozda odskrinuta. >>> Potpuno
zatvorite vrata.

+ Proizvod je mozda nedavno bio ukljuéen
ili je unutra stavljena nova hrana. >>>To
je normalno. >>> Proizvodu ¢ée trebati
viSe vremena da dostigne podesenu
temperaturu kada je nedavno ukljucen ili
ako se unutra stavi nova namirnica.

+ U proizvod su mozda nedavno stavljene
velike koli¢ine tople hrane. >>> Ne
stavljajte toplu hranu u proizvod.

Tresenje ili buka.

+ Povrsina nije ravna ili izdrzljiva >>> Ako

se proizvod trese kada se polako pomeri,

podesite postolja da biste nivelisali
proizvod. Takode proverite da li je
podloga dovoljno izdrzljiva da drzi
proizvod.

Bilo koji predmet postavljen na proizvod

mozZe izazvati buku. >>> Uklonite sve

predmete postavljene na proizvod.

* Proizvod proizvodi buku te¢nosti,

prskanja itd.

Principi rada proizvoda ukljucuju protok

teénosti i gasa. >>> To je normalno i nije

kvar.

Iz proizvoda se €uje zvuk vetra.
+ Proizvod koristi ventilator za proces
hladenja. To je normalno i nije kvar.

Na unutrasnjim zidovima proizvoda

dolazi do kondenzacije.

+ Vruce ili vlazno vreme ¢ée povecati
zaledivanje i kondenzaciju. To je
normalno i nije kvar.

+ Vrata su se Cesto otvarala ili su bila
otvorena duze vreme. >>> Ne otvarajte
vrata precesto; ako su otvorena, zatvorite
vrata.

+ Vrata su mozda odskrinuta. >>> Potpuno
zatvorite vrata.

Javlja se kondenzacija na spoljasnjosti

proizvoda ili izmedu vrata.

+ U okolini moze biti vlaznosti, to je sasvim
normalno po vlaznom vremenu. >>>
Kondenzacija ¢e nestati kada se smaniji
vlaznost.
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Iz unutrasnjosti se ose¢a neugodan

miris.

* Proizvod se ne Cisti redovno. >>>
Redovno Cistite unutrasnjost koristeci
sunder, toplu vodu i gaziranu vodu.

+ Odredene posude i materijali za

pakovanje mogu izazvati neugodan miris.

>>> Koristite posude i materijale za
pakovanje bez mirisa.

+ Hrana je stavljena u nezatvorene posude.

>>> DrZzite hranu u zatvorenim
posudama. Mikroorganizmi se mogu
Siriti iz nezapecacenih namirnica i
izazvati lo$ miris.

+ Uklonite svu hranu kojoj je istekao rok ili
pokvarenu hranu iz proizvoda.

Vrata se ne zatvaraju.

+ Pakovanja sa hranom mozda blokiraju
vrata. >>> Premestite sve artikle koji
blokiraju vrata.

+ Proizvod ne stoji u potpuno uspravnom
polozaju na podlozi. >>> Podesite
postolje da izniveliSete proizvod.

+ Povrsina nije ravna ili izdrzljiva >>>
Uverite se da je povrsina ravna i dovoljno
izdrzljiva da drzi proizvod.

Odeljak za voce i povrée se zaglavio.

* Namirnice mozda dodiruju gornji deo m
fioke. >>> Preslozite namirnice u fioci.

Temperatura na povrsini proizvoda.

+ Visoka temperatura se moze primetiti
izmedu dvoje vrata, na bocnim plo¢ama i
na zadnjoj povrsini dela gde su reSetke
dok se vas proizvod koristi. Ovo je
normalno i ne zahteva servisiranje.

Ventilator nastavlja da radi kada se vrata

otvore.

+ Ventilator moze nastaviti da radi kada su
vrata zamrzivacCa otvorena.

UPOZORENJE: Ako problem i
dalje postoji nakon $to ste slijedeli
upute u ovom poglavlju, obratite se
prodavcu ili ovlastenom servisu. Ne
pokusSavajte da popravite uredaj. To
je normalno.
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Pred uporabo prosimo preberite ta priro¢nik!

Dragi uporabnik

Prosimo, da pred uporabo izdelka preberete ta priro¢nik.

Zahvaljujemo se vam za izbiro tega izdelka Beko. Radi bi, da doseZete optimalno
ucinkovitost tega visokokakovostnega izdelka, ki je bil izdelan z najsodobnejSo tehnologijo.
Ce zelite to narediti, pred uporabo izdelka natanéno preberite ta priro¢nik in vso drugo
dokumentacijo, ki ste jo dobili, in ga hranite kot referenco.

Upostevajte vse informacije in opozorila v uporabniskem priro¢niku. Tako boste zas¢itili
sebe in svoj izdelek pred nevarnostmi, ki se lahko pojavijo.

Shranite uporabniski priroénik. Ce to enoto daste nekomu drugemu, vkljuéite e ta
prirocCnik.

V priro¢niku so uporabljeni naslednji simboli:

Nevarnost, ki lahko povzroc¢i smrt ali poskodbe.

@ Pomembne informacije ali koristni nasveti o delovanju.
Preberite uporabniski prirocnik.

f Gorljiv material, opozorilo pred nevarnostjo pozara.

OBVESTILO Nevarnost, ki lahko povzroc¢i materialno skodo na izdelku ali njegovi okolici

R
E N E H G ’ 5 Podatke o modelu, ki so shranjeni v zbirki podatkov o
r

izdelku, lahko najdete tako, da vnesete naslednje
spletno mesto in poiscete vas identifikator modela (*),
ki ga najdete na energijski nalepki.

m u https://eprel.ec.europa.eu/

SUPPLIER'S NAME MODEL IDENTIFIER — (*)
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A 1 Varnostna navodila

+ Ta razdelek vkljucuje
varnostna navodila, ki so
potrebna za preprecevanje
nevarnosti telesnih poskodb ali
materialne skode.

+ Nase podjetje ne prevzema
odgovornosti za skodo, ki
lahko nastane ob
neupostevanju teh navodil.

Montazo in popravila naj vedno

A izvaja proizvajalec, pooblasceni
servis ali oseba, ki jo bo imenovalo
podjetje uvoznika.

Uporabljajte samo originalne
A nadomestne dele in dodatke.

Ne popravljajte ali zamenijajte
A nobene komponente izdelka, razen

Ce je to jasno navedeno v

uporabniskem prirocniku.

Na izdelku ne izvajajte nobenih
A sprememb.

A1.1 Namen uporabe

* Ta izdelek ni primeren za
komercialno uporabo in se ne
sme uporabljati za namene, ki
niso predvideni.

+ Ta izdelek je namenjen za
uporabo v notranjih prostorih,
kot so gospodinjstva in
podobno.

Na primer,;

v kuhinjah za zaposlene v
trgovinah, pisarnah in drugih
delovnih okoljih,

v kmeckih hisah,

v enotah hotelov, motelov ali

drugih pocivalis¢, ki jih

uporabljajo stranke,

v hostlih ali podobnih okoljih,

pri cateringu in v podobnih

okoljih, kjer ne gre za
neposredno prodajo.

+ Ta izdelek se ne sme
uporabljati v odprtih ali zaprtih
zunanijih okoljih, kot so plovila,
avtodomi, balkoni ali terase.
Izpostavljanje izdelka dezju,
snegu, soncni svetlobi in vetru
lahko povzroci nevarnost
pozara.

1.2 Varnost otrok,
ranljivih oseb in
hisnih ljubljenékov

* Ta izdelek lahko uporabljajo
otroci, stari 8 let in veg, ter
osebe z nerazvitimi fizicnimi,
senzoricnimi ali dusevnimi
sposobnostmi ali s
pomanjkanjem izkusenj in
znanja, e so pod nadzorom ali
Ce so prejeli navodila glede
varne uporabe aparata in
vklju€enih nevarnosti.
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+ Otroci med 3. in 8. letom
starosti lahko dajejo in jemljejo
hrano v/iz hladilnega izdelka.

* Elektricni izdelki so nevarni za
otroke in hisne ljubljencke.
Otroci in hisni ljubljencki se ne
smejo igrati z izdelkom, plezati
nanj ali vstopati vanj.

- Cis¢enja in uporabniskega
vzdrzevanja naj ne izvajajo
otroci, razen Ce jih nekdo
nadzoruje.

« Embalazni material hranite
izven dosega otrok. Nevarnost
poskodb in zadusitve.

Preden zavrzete stare izdelke, ki

jih ne boste vec¢ uporabljali:

1. lzvlecite napajalni kabel iz

omrezne vticnice.

2. Prerezite napajalni kabel in
ga skupaj z vticem odstranite
iz naprave.

3. Ne odstranjujte regalov in
predalov iz izdelka, da
otrokom preprecite vstop v
aparat.

4. Odstranite vrata.

5. lzdelek shranite tako, da se
ne bo prevrnil.

6. Ne dovolite, da bi se otroci
igrali z odpadnim izdelkom.

* Izdelka ne zavrzite tako, da ga
vrzete v ogenj. Nevarnost
eksplozije.

« Ce je na vratih izdelka na voljo
kljucavnica, hranite kljuc izven
dosega otrok.

A1.3 Elektricna varnost

* Izdelek ne sme biti prikljucen v
vtiénico med namestitvijo,
vzdrzevanjem, CiSCenjem,
popravilom in transportom.

« Ce je napajalni kabel
poskodovan, ga sme zamenjati
samo pooblasceni servis, da
se izognete morebitnim
tveganjem.

* Napajalnega kabla ne vtikajte
pod izdelek ali na zadnji del
izdelka. Na napajalni kabel ne
postavljajte tezkih predmetov.
Napajalni kabel ne sme biti
upognjen, stisnjen in ne sme
priti v stik z virom toplote.

+ Za delovanije izdelka ne
uporabljajte podaljska,
vecnamenskega vtica ali
adapterja.

* Prenosni ve¢namenski vtici ali
prenosni napajalniki se lahko
pregrejejo in povzrocijo pozar.
Zato za izdelkom ali v njegovi
blizini ne imejte prenosnih
virov napajanja z ve¢
vtiCnicami.

* Ne priklapljajte napajalnega
kabla izdelka v ohlapno ali
poskodovano vti¢nico. Te vrste
povezav se lahko pregrejejo in
povzrocijo pozar.

« Vti¢ mora biti lahko dostopen.
Ce to ni mogoée, mora biti na
elektri¢ni napeljavi na voljo

SL/85



mehanizem, ki ustreza elektro
zakonodaji in ki odklopi vse
sponke od omrezja (varovalka,
stikalo, glavno stikalo itd.).

* Ne dotikajte se vti¢a z mokrimi
rokami.

* Ko izklapljate aparat, ne drzite
napajalnega kabla, temvec
vtic.

A1 .4 Varnost rokovanja

* Pred prenasanjem izdelka
odklopite aparat iz vticnice.

+ Ta izdelek je tezek, zato ga ne
premikajte sami. Ce izdelek
pade na vas, vas lahko
poskoduje. Izdelka med
transportom ne izpostavljajte
udarcem ali padcem.

+ Vedno zaprite vrata in izdelka
med transportom ne drzite za
vrata.

+ Pazite, da med premikanjem
izdelka ne poskodujete
hladilnega sistema in cevi. Ce
so cevi poskodovane, ne
uporabljajte izdelka in se
obrnite na pooblasceni servis.

A1 .5 Varnost namestitve

+ Za namestitev izdelka se

obrnite na pooblasceni servis.

Za pripravo izdelka za uporabo

si oglejte informacije v
uporabniskem priroCniku in se
prepriCajte, da sta elektri¢na in
vodovodna napeljava ustrezna.
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Ce ne, pokligite kvalificiranega
elektricarja in vodovodarja, da
po potrebi uredita napeljave.
Ce tega ne storite, lahko pride
do elektricnega udara, pozara,
tezav z izdelkom ali poskodb.

* Ta izdelek je zasnovan za

uporabo na najvecji nadmorski
visini 2000 metrov.

* Pred namestitvijo preverite, ali

je izdelek poskodovan. Ce je
izdelek poskodovan, ga ne
namescajte.

+ Med namestitvijo,

vzdrzevanjem in popravilom
izdelka vedno uporabljajte
osebno zasc¢itno opremo
(rokavice itd.). Nevarnost
telesnih poskodb!

+ Postavite izdelek na Cisto,

ravno in trdo povrsino ter ga
izravnajte z nastavljivimi
nogami (z vrtenjem sprednjih
nog v desno ali levo). V
nasprotnem primeru se lahko
hladilnik prevrne in povzroci
telesne poskodbe.

Izdelek je treba namestiti v
suhem in prezraCenem okolju.
Pod izdelkom ne sme biti
preprog, tekacev ali podobnih
prekrival. To lahko povzrocCi
nevarnost pozara zaradi
nezadostnega prezracevanja.



* Ne blokirajte ali prekrivajte
prezraCevalnih odprtin. V
nasprotnem primeru se poraba
energije poveca in vas izdelek
se lahko poskoduije.

* Pri namescanju izdelka se
prepriCajte, da napajalni kabel
ni poskodovan ali stisnjen.

* Izdelek ne sme biti prikljucen
na napajalne sisteme, kot je
soncna energija. V nasprotnem
primeru se lahko vas izdelek
poskoduje zaradi nenadnih
sprememb napetosti!

+ Vec hladilnega sredstva kot
vsebuje hladilnik, vec¢ji mora
biti prostor za namestitev. V
zelo majhnih prostorih lahko v
primeru uhajanja plina iz
hladilnega sistema nastane
vnetljiva mesanica plina in
zraka. Za vsakih 8 gramov
hladilnega sredstva se zahteva
najmanj 1 m3 prostornine.
Koli¢ina hladilnega sredstva v
aparatu je navedena na tipski
ploscici.

Mesto namestitve izdelka ne
sme biti izpostavljeno
neposredni soncni svetlobi in
ne sme biti v blizini vira
toplote, kot so peci, radiatorji
itd. Ce ne morete prepregiti
namestitve izdelka v blizini vira
toplote, uporabite ustrezno
izolacijsko plosco in
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zagotovite, da je najmanjsa
razdalja do vira toplote enaka
kot navedena spodaj:

- Vsaj 30 cm stran od virov
toplote, kot so Stedilniki,
pecice, grelniki in grelniki
itd.,

- In vsaj 5 cm stran od
elektri¢nih pecic.

Vas izdelek ima zasc¢itni razred

l.

Izdelek prikljucite v ozemljeno

vticnico, ki je v skladu z

vrednostmi napetosti, toka in

frekvence, navedenimi na
nalepki tipa. Vticnica mora
imeti varovalko 10A — 16A.

Nase podjetje ne prevzema

odgovornosti za kakrsno koli

Skodo zaradi uporabe brez

ozemljitve in elektricnega

prikljucka v skladu z lokalnimi
in drzavnimi predpisi.

Med namestitvijo je treba

napajalni kabel izdelka

izkljuciti. V nasprotnem
primeru obstaja nevarnost
elektricnega udara in telesnih
poskodb.

Ne prikljuCujte napajalnega

kabla izdelka v ohlapne,

premaknjene, zlomljene,
umazane, zaoljene vticnice,

kjer obstaja nevarnost stika z

vodo. Te vrste povezav se

lahko pregrejejo in povzrocijo
pozar.




+ Napajalni kabel in cevi (Ce
obstajajo) izdelka postavite
tako, da ne bodo povzrocali
nevarnosti, da bi se ob njih
spotaknili.

* Vdor vlage in tekocCine v dele
pod napetostjo ali v napajalni
kabel lahko povzroci kratek
stik. Zato izdelka ne
uporabljajte v vlaznih okoljih ali
na obmodjih, kjer bi lahko
Skropila voda (npr. garaza,
pralnica itd.). Ce je hladilnik
zmocen z vodo, ga izkljucite iz
elektricnega omrezja in se
obrnite na pooblascen servis.

+ Hladilnika nikoli ne prikljucujte
na naprave za varCevanje z
energijo. Ti sistemi so skodljivi
za aparat.

* Pri odstranjevanju pokrova
elektronske plosce in zadnjega
pokrova kompresorja (Ce je
namescen) obstaja nevarnost
stika z elektricnimi deli. Ne
odstranite pokrova elektronske
plosce in zadnjega pokrova
kompresorja (e je namescen).
Obstaja nevarnost smrti zaradi
elektricnega udara!

ALS Varnost delovanja

* Na izdelku nikoli ne
uporabljajte kemicnih topil. Te
snovi lahko povzrocijo
nevarnost eksplozije.
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* Na izdelek ali v njegovo blizino

+ V primeru okvare izdelka, ga

izklopite in ne uporabljajte,
dokler ga ne popravi
pooblasceni servis. Obstaja
nevarnost elektricnega udara!l
ne postavljajte virov ognja

(npr. sveg, cigaret itd.).

+ Ne vzpenjajte se na izdelek.

Nevarnost padca in telesnih
poskodb!

* Ne povzrocajte poskodb cevi

hladilnega sistema z ostrimi ali
konic¢astimi orodji. Hladilno
sredstvo, ki prsi v primeru
prebadanja plinskih cevi,
podaljskov cevi ali zgornjih
povrsinskih premazov, lahko
povzroCi drazenje koze in
poskodbe oci.

* Ne postavljajte in ne

uporabljajte elektricnih naprav
v hladilniku/zamrzovalniku,
razen Ce tako svetuje
proizvajalec.

Ne zagozdite nobenega dela
rok ali telesa med premicne
dele v aparatu. Pazite, da ne
zagozdite prstov med hladilnik
in njegova vrata. Bodite
previdni pri odpiranju ali
zapiranju vrat, Ce so v blizini
otroci.



* Ne dajajte sladoleda, ledenih
kock ali zamrznjene hrane v
usta takoj po odstranitvi iz
zamrzovalnika. Nevarnost
ozeblin!

+ Z mokrimi rokami se ne
dotikajte notranjih sten,
kovinskih delov zamrzovalnika
ali hrane v zamrzovalniku.
Nevarnost ozeblin!

+ V zamrzovalni del ne
postavljajte plocCevink z
gaziranimi pijacami ali
plocevink in steklenic, v katerih
so tekocine, ki lahko zmrznejo.
Plocevinke ali steklenice lahko
raznese. Nevarnost telesnih
poskodb in materialne skode!
* V blizini hladilnika ne
uporabljajte ali shranjujte
snovi, obcutljivih na
temperaturo, kot so vnetljiva
razprsila, vnetljivi predmeti,
suhi led ali druga kemi¢na
sredstva. Nevarnost pozara in
eksplozije!

V izdelku ne shranjujte
eksplozivnih materialov, kot so
aerosolne plocevinke z
vnetljivimi materiali.

Na izdelek ne postavljajte
ploCevink s tekoCino v odprtem
stanju. Skropljenje vode po
elektricnem delu lahko
povzroCi elektri¢ni udar ali
pozar.

SL/89

+ Ta izdelek ni namenjen

shranjevanju in hlajenju zdravil,
krvne plazme, laboratorijskih
pripravkov ali podobnih
materialov in izdelkov, ki so
predmet direktive o
medicinskih izdelkih.

- Ce se izdelek uporablja proti

predvidenemu namenu, lahko
povzrocCi poskodbe ali
poslabsanje izdelkov, ki so v
njem.

- Ce je hladilnik opremljen z

modro lucko, ne glejte v to
lucko z opticnimi napravami.
Ne glejte dlje Casa neposredno
v UV/LED-lucko. Ultravijolicni
zarki lahko povzrocijo
naprezanje oCi.

* Izdelka ne napolnite s kolic¢ino

vsebine, ki presega njegovo
zmogljivost. Ce vsebina
hladilnika pade, ko odprete
vrata, lahko pride do poskodb
ali Skode. Podobne tezave se
lahko pojavijo tudi, ¢e na
izdelek postavite predmet.
Prepricajte se, da ste s tal
odstranili morebiten led ali
vodo, da preprecite telesne
poskodbe.

Mesta regalov/stojal za
steklenice na vratih hladilnika
spreminjajte le, ko so regali
prazni. Nevarnost poskodb!



* Na izdelek ne postavljajte
predmetov, ki bi lahko padli/se
prevrnili. Ti predmeti lahko
padejo med odpiranjem ali
zapiranjem vrat ter povzrocijo
telesne poskodbe in/ali
materialno skodo.

* Ne udarjajte po steklenih

povrsSinah oz. ne pritiskajte

premoc¢no na njih. Razbito
steklo lahko povzroci telesne
poskodbe in/ali materialno
skodo.

+ Hladilni sistem v vasem

izdelku vsebuje hladilno

sredstvo R600a. Vrsta
hladilnega sredstva,
uporabljenega v izdelku, je
navedena na tipski nalepki. Ta
plin je vnetljiv. Pazite, da med
uporabo aparata ne
poskodujete hladilnega
sistema in cevi. V primeru
poskodb na ceveh:

. ne dotikajte se izdelka ali
napajalnega kabla.

. izdelek hranite stran od
moznih virov ognja, ki lahko
povzrocCijo pozar.

. prezracite prostor, kjer je
izdelek. ne uporabljajte
ventilatorja.

. obrnite se na pooblasceni
servis.

Ce je izdelek poskodovan in
opazite uhajanje plina, se
izogibajte plinu. Plin lahko ob
stiku s kozo povzroci ozebline.
Preden zavrzete stare izdelke, ki
jih ne boste vec¢ uporabljali:

1. Odklopite napajalni kabel iz
elektricne vticnice.

2. Prerezite napajalni kabel in
ga skupaj z vtiCem odstranite
iz naprave.

3. Ne odstranjujte regalov in
predalov iz izdelka, da
otrokom preprecite vstop v
aparat.

4. Odstranite vrata.

5. lzdelek shranite tako, da se
ne bo prevrnil.

6. Ne dovolite, da bi se otroci
igrali z odpadnim izdelkom.

* lIzdelka ne odstranjujte s

seziganjem. Nevarnost
eksplozije.

« Ce je na vratih izdelka na voljo

kljucavnica, hranite kljuc izven
dosega otrok.

1.7 Varnost
shranjevanja hrane

Bodite pozorni na naslednja

opozorila, da preprecite

kvarjenje hrane:

- Ce pustite vrata odprta dlje
Casa, se lahko temperatura v
notranjosti izdelka dvigne.
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* Redno Cistite dostopne
drenazne sisteme, ki so v stiku
z zivili.

+ Ocistite rezervoarje za vodo, ki
niso bili uporabljeni 48 ur, in
vodovodne sisteme, ki niso bili
uporabljeni vec kot 5 dni.

+ Surovo meso in ribje izdelke
hranite v ustreznih predelih
znotraj izdelka. Tako ne
kapljajo na druga zivila in ne
pride v stik z njimi.

« Zamrzovalni deli z dvema
zvezdicama se uporabljajo za
shranjevanje prednapolnjenih
zivil, izdelavo in shranjevanje
ledu in sladoleda.

* Predeli z eno, dvema in tremi
zvezdicami niso primerni za
zamrzovanje svezih zivil.

« Ce je bil hladilni izdelek dlje
Casa prazen, ga izklopite,
odmrznite, oCistite in posusite
izdelek, da zascitite ohisje
izdelka.

1.8 Varnost
vzdrzevanja in
Cis¢éenja

* Pred CiS€enjem ali zaCetkom

vzdrzevalnih del hladilnik

izkljucite iz elektriCnega
omrezja.
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* Ne vlecite za rocaj vrat, Ce

boste izdelek premikali zaradi
CiSc¢enja. Roc¢aj lahko povzroci
poskodbe, Ce ga vleCete
premocno.

* Pod hladilnik ne postavljajte

rok itd. Lahko pride do
zagozditve ali kateri koli oster
rob lahko povzroci telesne
poskodbe.

* lzdelka ne Cistite z brizganjem

ali polivanjem vode po izdelku
in notranjosti izdelka. Obstaja
nevarnost elektricnega udara
ali pozara.

uporabljajte ostrih in
abrazivnih orodij ali
gospodinjskih Cistil,
detergentov, plina, bencina,
razredcila, alkohola, lakov in
podobnih snovi. Uporabljajte le
sredstva za CisCenje in
vzdrzevanije, ki niso Skodljiva
za zivila v izdelku.

Za CiScenje izdelka in
odmrzovanije ledu v njem nikoli
ne uporabljajte pare ali
parjenih Cistil. Para pride v stik
z zivimi obmocji v vasem
hladilniku in povzroci kratek
stik ali elektri¢ni udar.

Za pospesitev odmrzovanja ne
uporabljajte nobenih
mehanskih orodij ali drugih
orodij razen priporocil
proizvajalca.



* Pazite, da voda ne pride v
blizino prezracevalnih odprtin,
elektronskih vezij ali osvetlitve
izdelka.

+ S Cisto, suho krpo obrisSite prah
ali tujke na konicah vticev. Za
CiScenje vtica ne uporabljajte
mokrega ali vlaznega kosa
krpe. V nasprotnem primeru
lahko pride do pozara ali
elektricnega udara.

A1 .9 Odstranjevanje
starega izdelka

Pri odstranjevanju starega
izdelka upostevajte spodnja
navodila:

2 Okoljevarstvena navodila

- Ce ima izdelek vratno
klju¢avnico, jo onesposobite,
da preprecite, da bi se otroci
po nesreci zaklenili v izdelek.

+ Stik s hladilnim sredstvom je
Skodljiv za o¢i. Med
odstranjevanjem izdelka ne
poskodujte nobenega dela
hladilnega sistema.

« Ce kompresorsko olje
zauzijete ali vstopi v dihalne
poti, je to lahko smrtno
nevarno.

« Hladilni sistem vasSega izdelka
vsebuje plin R6004a, kot je
navedeno na tipski nalepki. Ta
plin je vnetljiv. 1zdelka ne
odstranjujte s seziganjem.
Nevarnost eksplozije!

2.1 Skladnost z direktivo o OEEO in
odstranjevanje izrabljenega
izdelka

Ta naprava je skladna z
direktivo EU WEEE (2012/19/
EU). Ta izdelek nosi oznako
klasifikacije za odpadno
elektricno in elektronsko
L opremo (WEEE).
Ta oznaka pomeni, da tega izdelka ne
smete odstranjevati skupaj z drugimi
gospodinjskimi odpadki. Izrabljeno napravo
je treba odvreci na uradno zbirno mesto za
recikliranje elektricnih in elektronskih
naprav. Za informacije o takem zbirne
mestu se obrnite na vaSe lokalne uprave ali
prodajalca, kjer je bil izdelek kupljen. Vsako
gospodinjstvo igra pomembno vlogo pri
ravnanju z in recikliranju starih

gospodinjskih aparatov. Pravilno
odstranjevanije izrabljenih izdelkov pomaga
preprecCevati negativne posledice za okolje
in ¢lovesko zdravje.

Skladnost z direktivo RoHS

Izdelek, ki ste ga kupili, je skladen z
direktivo EU RoHS (2011/65/EU). Ne
vsebuje Skodljivih in prepovedanih snovi,
navedenih v direktivi.

Informacije o embalazi

@ Embalazni materiali izdelka so
izdelani iz materialov, ki jih je
mogoce reciklirati, v skladu z
nacionalnimi predpisi o okolju. Ne
odlagajte embalaznih materialov
skupaj z gospodinjskimi ali drugimi
odpadki. Peljite jih v zbirne centre
za embalazo, pooblascene s strani

lokalne uprave.
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3 Vas hladilnik
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1 Police na vratih hladilnega dela Prostor za jajca

3 *Majhne police na vratih hladilnega *Majhne police na vratih hladilnega
dela dela

5 Polica za steklenice Nastavljive noge

IN

(o)}

7 *Predali zamrzovalnega predela 8 Zaboj za mleko (hladno
shranjevanje).
9 Prostor za ohranjanje svezine 10 *Steklene police
11 *Steklena polica za premicno telo 12 Hladilnik

13 Zamrzovalni predel

*Izbirno: Stevilke v tem priro¢niku so
shematicne in se morebiti ne bodo
popolnoma ujemale z vago napravo. Ce va$
izdelek ne vsebuje ustreznih delov, se
podatki nanasajo na druge modele.
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4 Namestitev

Pravo mesto za namestitev

Najprej preberite poglavje
“Varnostna navodila”

Za ucinkovito delovanje tega izdelka je
potrebno zadostno kroZenje zraka. Ce bo
izdelek nameséen v niso, pustite vsaj 5 cm
prostora med izdelkom ter stropom, zadnjo
steno in stranskima stenama. Preverite, ali
je namescen zas¢itni del za odmik od
zadnje stene (&e je prilozen izdelku). Ce del
ni na voljo ali pa je izgubljen oziroma
uni¢en, namestite izdelek tako, da je z
zadnjo stranjo od stene prostora oddaljen
vsaj 5 cm. Odmik na zadnji strani je

pomemben za ucinkovito delovanje izdelka.

A\

Proizvajalec ne prevzema
odgovornosti za kakrsno koli Skodo
zaradi izvedenih del
nepooblascenih oseb.

Med namestitvijo je treba napajalni
kabel izdelka izkljugiti. V
nasprotnem primeru lahko pride do
smrti ali resnih poskodb!

Ce je okvir vrat preozek za
prenasanje naprav skozenj,
odstranite vrata in obrnite napravo
postrani, in Ce to ne deluje, se
obrnite na pooblas¢enega
serviserja.

Kot prikljucek za napajanje ne
A uporabljajte podaljskov ali
razdelilnikov.

Pritrditev plasti¢nih zagozd

Uporabite plasti¢ne zagozde, priloZzene

izdelku, da ohranite dovolj prostora za

kroZenje zraka med izdelkom in steno

+ Odstranite vijake na izdelku in namestite
vijake, ki so prilozeni zagozdam.

+ Na prezracevalni pokrov pritrdite 2
plasti¢ni zagozdi, kot je prikazano na
sliki.

+ lzdelek postavite na ravno povrsino, da

se izognete tresljajem

+ Napravo postavite vsaj 30 cm stran od

grelca, Stedilnika in podobnih virov
toplote in vsaj 5 cm stran od elektricne
pecice.

+ lzdelka ne izpostavljajte neposredni

soncni svetlobi ali vlaznemu okolju.
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Prilagoditev nogic

Ce izdelek ni v uravnotezenem polozaju,
lahko prilagodite ravnotezje izdelka z
vrtenjem stojal na sprednji desni ali levi
strani.
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4.1 Elektricno napajanje

+ NaSe podjetje ne prevzema odgovornosti
za morebitno skodo nastalo zaradi
uporabe brez ozemljitve in povezavo z
elektricnim napajanjem v skladu z
nacionalnimi predpisi.

+ Po namestitvi mora biti vti¢ napajalnega
kabla lahko dostopen.

OPOZORILO: Kot prikljucek za
A napajanje ne uporabljajte
podaljskov ali razdelilnikov.

OPOZORILO: Poskodovani
napajalni kabel mora zamenjati
pooblasceni servis.

5 Priprava

Opozorilo pred vroco povrsino!
Stranice izdelka so opremljene s
hladilnimi cevmi za izboljSanje
hladilnega sistema. Skozi te
povrsine lahko tecCe tekoCina pod
visokim tlakom in na stranicah
povzroci vroCe povrsSine. To je
normalno in ne zahteva
servisiranja. Bodite previdni pri
stiku s temi povrSinami.

Najprej preberite poglavje
“Varnostna navodila”!

5.1 Kako varéevati z energijo

Prikljucitev naprave na elektronski
sistem za varCevanje z energijo je
Skodljivo, saj lahko poskoduje
napravo.

+ Ta hladilni aparat ni namenjen za
uporabo kot vgradni aparat.

+ Vrata hladilnika ne drzite dlje ¢asa
odprta.

+ Ne postavljajte tople hrane ali pijace v
hladilnik.

* Ne napolnite preve¢ hladilnika, kar
zaustavlja notraniji pretok zraka in
zmanjsa hladilno mo¢.

- Ce so vrata zaprta, vro¢ in vlazen zrak ne
bo prodrl neposredno v vas izdelek, na ta
nacin se vas izdelek sam optimizira v
pogojih, ki zadoS¢ajo za zascito vase
hrane. Funkcije in sestavni deli, kot so
kompresor, ventilator, grelec,
odtaljevanje, osvetlitev, zaslon in tako
naprej, bodo delovali v skladu s
potrebami po minimalni porabi energije
pod temi pogoji.

+ Ce je na voljo ve& moznosti, morajo biti
steklene police namescene tako, da
odprtine za zrak v zadnji steni niso
blokirane in da po moznosti ostanejo pod
stekleno polico. Ta kombinacija lahko
pomaga izboljSati razporeditev zraka in
energetsko ucinkovitost.

+ Mocno priporo¢amo uporabo spodnjega
predala za shranjevanje.

+ Da zagotovite varCevanje z energijo in
zascitite hrano v boljsih pogojih
shranjevanja, hrano shranjujte v
hladnejsih predalih hladilnika.

5.2 Prva uporaba

Pred uporabo vasega hladilnika se
prepriCajte, da so opravljene potrebne
priprave v skladu z navodili v razdelkih
"Varnostna in okoljska navodila" in
"Namestitev".

+ lzdelek naj deluje 6 ur brez hrane v njem
in medtem ne odpirajte vrat, razen ce je
to nujno potrebno.

+ Sprememba temperature, ki jo povzroci
odpiranje in zapiranje vrat med uporabo
izdelka, lahko obi¢ajno povzroci
kondenzacijo na policah vrat/ohisja in
steklovine v izdelku.
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Ko je kompresor vklopljen, se slisSi
zvok. Normalno je, da izdelek
povzroc¢a hrup, tudi ¢e kompresor
ne deluje, saj sta tekocina in plin
lahko stisnjena v hladilnem
sistemu.

®

ta

Obicajno je, da so sprednji robovi
hladilnika topli. Ta obmocja so
zasnovana, da se segrejejo, saj se s
tem prepreci kondenzacija.

®
®

Pri nekaterih modelih se
indikatorska ploS¢a samodejno
izklopi 1 minuto po zaprtju vrat.
Ponovno se aktivira, ko se vrata
odprejo ali ko pritisnete kateri koli
gumb.

6 Uporaba izdelka

5.

Prosimo, glejte klimatski razred na tipski

3 Klimatski razred in definicije

blici vase naprave. Ena od naslednjih

informacij velja za vaso napravo glede na
klimatski razred.
+ SN: Dolgoro¢no zmerno podnebje: Ta

hladilna naprava je zasnovana za
uporabo pri temperaturah okolja med 10
°Cin32°C.

+ N: Zmerno podnebje: Ta hladilna naprava

je zasnovana za uporabo pri
temperaturah okolja med 16 °C in 32 °C.

+ ST: Subtropsko podnebje: Ta hladilna

naprava je zasnovana za uporabo pri
temperaturah okolja med 16 °C in 38 °C.

+ T: Tropsko podnebje: Ta hladilna naprava

je zasnovana za uporabo pri
temperaturah okolja med 16 °C in 43 °C.

Najprej preberite poglavje
“Varnostna navodila”!

+ Za pospesitev odmrzovanja ne
uporabljajte nobenih mehanskih orodij ali
drugih orodij razen priporocil
proizvajalca.

+ Kot oporo ali stopnico ne uporabljajte
delov hladilnika, kot so vrata ali predali.
To lahko povzroci prevrnitev izdelka ali
poskodbo njegovih delov.

+ lzdelek se uporablja samo za
shranjevanje zivil.
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+ lzklopite ventil za vodo, ¢e vas ne bo

nekaj ¢asa doma (npr. ste na dopustu) in
dlje ¢asa ne boste uporabljali ledomata
ali razprsilnika vode. V nasprotnem
primeru lahko pride do puscanja vode.

Odklop izdelka
+ Ceizdelka dlje ¢asa ne boste uporabljali,

ga izkljucCite iz vticnice.

+ Spraznite hrano, da preprecite vonjave,
+ Pocakajte, da se led stopi, oCistite

notranjost in pustite, da se posusi, vrata
pa pustite odprta, da ne poskodujete
plastike notranjosti karoserije.



7 Nadzorna plosca izdelka
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1 Tipka za hitro zamrzovanje
3 Indikator stanja napake
5 Gumb za izklop izdelka

7 Tipka za funkcijo IZKLOP hladilnega
prostora (Pocitnice)

Najprej preberite poglavje
A »Varnostna navodila«.

Zvocéne in vizualne funkcije plos¢adi
prikazovalnika bodo v pomoc¢ pri uporabi
hladilnika.

*Izbirno: Prikazane funkcije so neobvezne,
funkcije na indikatorski plosci vasega
aparata se lahko razlikujejo po obliki in
lokaciji.

1. Tipka za hitro zamrzovanje ﬁi@

Ko pritisnete tipko za hitro zamrzovanije,
sveti simbol za hitro zamrzovanje in aktivira
se funkcija hitrega zamrzovanja.
Temperatura zamrzovalnega prostora je
nastavljena na -27 °C. Za preklic funkcije
znova pritisnite tipko. Funkcija hitrega
zamrzovanja se po dolo¢enem ¢asu
samodejno preklice. Ce Zelite zamrzniti
vecjo koli¢ino sveze hrane, pritisnite tipko
za hitro zamrzovanje, preden jo postavite v
zamrzovalni prostor.

2. Tipka za nastavitev temperature

hladilnega prostora tEI

Omogoca nastavitev temperature
hladilnega prostora. S pritiskom na to tipko
lahko nastavite temperaturo hladilnega
prostora

2 Tipka za nastavitev temperature
hladilnega prostora

4 Tipka za nastavitev temperature
zamrzovalnega prostora

6 Tipka za preklop predela

Temperaturo lahko nastavite na 8, 6, 4, 2
°C.

3. Kazalnik stanja napak @

Ta indikator je omogocen, ko hladilnik ne
hladi dovolj ali ko pride do napake senzorja.
Indikatorja temperature zamrzovalnika in
hladilnika utripata v doloc¢enih
kombinacijah. To poda serviserju
informacije o nastali napaki. Ko v
zamrzovalni prostor naloZite toplo hrano ali
dlje ¢asa drzite vrata odprta, se lahko
prikaZe klicaj. To ni napaka, to opozorilo se
odstrani, ko se hrana ohladi ali ¢e pritisnete
na katerokoli tipko.

4. Tipka za nastavitev temperature

zamrzovalnega prostora 'CEI

Nastavi se temperatura za zamrzovalni del.
S pritiskanjem gumba lahko nastavite
temperaturo zamrzovalnega dela na =18, -
20,-22,-24°C.

5. Gumb za izklop izdelka (Da"

Ko ta gumb pritisnete za 3 sekunde, se
naprava izklopi. V tem stanju hladilnik ne
izvaja hlajenja; ko gumb znova pritisnete za
3 sekunde, za¢ne hladilnik normalno
delovati.
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6. Tipka za preklop predela O';|3"

S pritiskom na gumb za preklop predela za
3 sekunde lahko zamrzovalni prostor
nastavite kot hladilni prostor, zaprt prostor
ali zamrzovalni prostor.

Ko deluje kot zamrzovalnik, sveti izbrana
temperaturna vrednost zamrzovalnega
prostora, simbol za preklop pa ne sveti.

Ko deluje kot hladilni prostor, so vse lucke
za temperaturne vrednosti zamrzovalnega
prostora izklopljene in sveti simbol za
preklop. Prekat deluje kot hladilnik.

Ko je zamrzovalni prostor izklopljen, so vse
lucke za temperaturne vrednosti
zamrzovalnega prostora izklopljene, simbol
za preklop pa ne sveti. Za to izbiro v
predelku ni hrane.

8 Uporaba naprave

7. Tipka za funkcijo IZKLOP hladilnega

prostora (Pogcitnice) >I<:—|3"

Pritisnite tipko za 3 sekunde, da aktivirate
funkcijo pocitnice. Aktiviran je nacin
pocitnic in sveti simbol za pocitnice. Vse
ikone na indikatorju temperature hladilnega
prostora se izklopijo in hladilni prostor ne
izvaja aktivnega hlajenja. Ko je ta funkcija
aktivirana, vam odsvetujemo shranjevanje
zivil v hladilnem prostoru. V drugih
prostorih se Se naprej izvaja hlajenje
skladno z nastavljeno temperaturo. Za
preklic te funkcije znova drzite tipko za 3
sekunde.

Najprej preberite poglavje
“Varnostna navodila”

8.1 Shranjevanje hrane v
zamrzovalnem in hladilnem

Shranjevanje hrane v zamrzovalnem

predelu

+ Funkcijo hitrega zamrzovanja lahko
aktivirate 4-6 ur pred funkcijo
zamrzovanija in izvedete hitrejSe hlajenje.

+ Tople jedi segrejte na sobno
temperaturo, preden jih postavite v
zamrzovalnik.

- Zivila za zamrznitev je treba razdeliti na
porcije glede na velikost, ki jo boste
zauzili, in zamrzniti v loCenih pakiranjih.

+ Priporocljivo je, da Zivila zapakirate,
preden jih postavite v zamrzovalnik.

+ Da preprecite potek roka shranjevanja, na
embalazo napisite datum zamrzovanja,
uro in ime izdelka glede na ¢as
shranjevanja razli¢nih Zivil.

+ Hitro zauzijte zivila, ki ste jih odmrznili.
Odmrznjenih zivil ni mogoc¢e ponovno
zamrzniti, razen ¢e so kuhana. Zauzitev
ponovno zamrznjenih svezih zivil brez
kuhanja, potem ko so odmrznjena, ni
varno.

+ Ko zamrzujete sveza zivila, ne pridete v
stik z ze zamrznjenimi zivili. V
nasprotnem primeru bodo zamrznjena
Zivila odmrznjena.

Shranjevanje zivil, ki se prodajajo

zamrznjena

+ Vedno upostevajte navodila proizvajalca
glede Casa, v katerem morate hraniti
zivila. Ne prekoracite Casa, navedenega v
teh navodilih!

+ Da bi zaScitili kakovost Zivil, naj bo
Casovni interval med nakupom in
shranjevanjem ¢im krajsi.

+ Kupujte zamrznjena zivila, ki so
shranjena pri —18 °C ali nizjih
temperaturah.

+ lzogibajte se nakupu zivil, katerih
embalaza je prekrita z ledom itd. To
pomeni, da bi izdelek lahko delno
odmrznili in ponovno zamrznili.
Temperatura vpliva na kakovost hrane.

+ Ne prekoracite ¢asa shranjevanja, ki ga
priporoCa proizvajalec hrane. Iz
zamrzovalnika vzemite samo toliko Zivil,
kot jih potrebujete.

+ Razen v primerih, ko so v okolju na voljo
ekstremne okoli$cCine, e je vas izdelek (v
tabeli priporocenih nastavljenih
vrednosti) nastavljen na navedene
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nastavljene vrednosti, Zivila dlje ¢asa

ohranijo svojo svezino tako v predelku za

sveze izdelke kot v zamrzovalniku.

Tabela priporo¢enih nastavljenih vrednosti

- Ceje predelek za sveZo hrano nastavljen
na nizjo temperaturo, sta lahko sveze
sadje in zelenjava delno zamrznjena.

Nastavitev Nastavitev
zamrzovalnega dela |hladilnega dela

Opombe

-18°C 4°C

To je privzeta, priporo¢ena nastavitev. Ta nastavitev je priporocljiva, e je
temperatura okolja pod 30°C.

-20,-22ali-24°C |4°C

Te nastavitve se priporo¢ajo pri temperaturi okolja nad 30 °C.

Hitro zamrzovanje |4°C

Uporabite, kadar Zelite Zivilo zamrzniti v kratkem €asu. Ko se postopek
kon¢a, se nastavitve izdelka vrnejo na prejsnji polozaj.

-18 °C ali hladneje |2°C

Uporabite te nastavitve, ¢e menite, da hladilni del ni dovolj mrzel zaradi
temperature okolja ali pogostega odpiranja vrat.

Hitro zamrzovanje

1. Aktivirajte funkcijo hitrega
zamrzovanja 24 ur preden postavite
sveza Zivila v zamrzovalnik.

2. Po 24 urah po pritisku na tipko hrano,
ki jo zelite zamrzniti, postavite na
drugo polico z vec¢jo zmogljivostjo
zamrzovanja.

3. Funkcija hitrega zamrzovanja se
samodejno deaktivira po 48 urah.

Hitro zamrzovanje

1. Aktivirajte funkcijo hitrega
zamrzovanja 24 ur preden postavite
sveza Zivila v zamrzovalnik.

2. Po 24 urah po pritisku na tipko hrano,
ki jo Zelite zamrzniti, postavite na prvo
polico z ve¢jo zmogljivostjo
zamrzovanja.

3. Funkcija hitrega zamrzovanja se
samodejno deaktivira po 48 urah.

Podrobnosti zamrzovalnika

V skladu s standardi IEC 62552 mora imeti

zamrzovalnik zmogljivost zamrzovanja 4,5

kg Zivil pri-18°C ali nizjih temperaturah pri

sobni temperaturi 25°C v 24 urah za vsakih

100 litrov prostornine zamrzovalnega

prostora.

Zivila lahko dlje &asa hranimo le pri

temperaturi -18 °C ali pod njo.

Zivila lahko ohranite sveZa ve¢ mesecev (v

zamrzovalniku pri temperaturah -18 °C ali

nizje).

Zivila, ki jih Zelite zamrzniti, se ne smejo

dotikati ze zamrznjenih zivil v notranjosti,

da preprecite delno odmrzovanje.

Zavrite zelenjavo in odstranite vodo, da
podaljSate ¢as zamrzovanja. Postavite
hrano po filtriranju v nepredusno zaprte
pakete in jih postavite v zamrzovalnik.
Banane, paradiznik, zelena solata, zelena,
kuhana jajca, krompir in podobna vrsta
hrane se ne sme zamrzniti. Ce so ta Zivila
zamrznjena, bo to negativno vplivalo le na
hranilne vrednosti in prehranjevalne
lastnosti. Gnitje, ki ogroza zdravje ljudi ni
vprasljivo.
Vstavljanje hrane
Police v zamrzovalnem delu:Razli¢na
zamrznjena zivila, kot so meso, ribe,
sladoled, zelenjava itd.
Police v hladilnem delu:Zivila v loncih,
pokritih kroznikih in posodah s pokrovi,
jajca (v zaprti Skatli).
Police na vratih hladilnega dela:Manjsa
in pakirana zivila ali pijaca
Crisper:Zelenjava in sadje.
Predal za svezo hrano:Delikatese (hrana
za zajtrk, mesni izdelki, ki jih porabite v
kratkem casu)
Shranjevanje hrane v hladilnem predelu
« Temperature predelka se izrazito
dvignejo, Ce se vrata predelka pogosto
odpirajo in zapirajo ter ostanejo odprta
dlje Casa, kar lahko skraj$a zivljenjsko
dobo hrane in povzroci, da se hrana
pokvari.
+ Da ne pride do sprememb vonja in okusa,
zivila shranjujte v zaprtih posodah.
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+ V hladilniku ne shranjujte preve¢ hrane.
Da bi dosegli boljse in enakomerno
hlajenje, postavite Zivila loceno tako, da
lahko skozi njih uhaja hladen zrak.
Zagotovite pretok zraka tako, da pustite
prostor med hrano in notranjo steno. Ce
hrano prislonite na zadnjo steno, lahko
zmrzne.

+ Kuhane tople jedi segrejte na sobno
temperaturo, preden jih postavite v
hladilnik. Nato lahko mlacen obrok
postavite na spodnje police hladilnika.
Mlacénih obrokov ne postavljajte v blizino
zivil, ki se lahko hitro pokvarijo.

+ Zamrznjeno hrano odtajajte v predalu za

svezo hrano. Tako lahko predelek za

svezo hrano ohladite z uporabo
zamrznjene hrane in prihranite energijo.

Shranjevanje nezrelega tropskega sadja

(manga, melone, papaje, banane,

ananasa) v hladilniku lahko pospesi

proces zorenja. To ni priporocljivo, ker se
bo skrajsal ¢as shranjevanja.

- Cebulo, ¢esen, ingver in druge korenovke
hranite v temnih in hladnih prostorih, ne v
hladilniku.

- Ce opazite, da se je Zivilo v hladilniku
pokvarilo, ga zavrzite in ocistite pribor, ki
je prisel v stik z njim.

+ Da bi jedi, kot so juhe in enolonénice, ki
se kuhajo v velikih loncih, hitro ohladili, jih
lahko postavite v hladilnik tako, da jih
razdelite v svoje plitke posode.

+ Nepakirane hrane ne postavljajte blizu
jajc.

+ Sadje in zelenjavo hranite loceno in vsako I8

vrsto shranjujte skupaj (na primer jabolka
z jabolki, korenje s korenjem).

+ Zeleno zelenjavo vzemite iz plasti¢ne

vrecke in jo postavite v hladilnik, potem

ko jo zavijte v papirnato brisaco ali krpo
za susSenje. Ce tovrstna Zivila operete,
preden jih postavite v hladilnik, jih ne
pozabite posusiti.

Ustvarite lahko vlazno okolje in

zagotovite pretok zraka tako, da sadje in

zelenjavo, ki sta nagnjena k susenju,
hranite v perforiranih ali nezatesnjenih
plastic¢nih vreckah.

+ Razen v primerih, ko so v okolju na voljo
ekstremne okoliscine, e je vas izdelek (v
tabeli priporo¢enih nastavljenih
vrednosti) nastavljen na navedene
nastavljene vrednosti, Zivila dlje ¢asa
ohranijo svojo svezino tako v predelku za
sveze izdelke kot v zamrzovalniku.

Shranjujte razli¢na zivila na razlicnih

mestih glede na njihove lastnosti.

Hrana

Mesto postavitve

Jajca

Polica za vrata

Mlecni izdelki (maslo, sir)

Ce je na voljo, predal brez stopinj (za hrano za zajtrk).

Sadje, zelenjava in zelenjava

Predal za sadje-zelenjavo, prostor za ohranjanje
svezine 0z.

Predal za vzdrZevanje svezine hrane (Ce je na voljo)

Sveze meso, perutnina, ribe, klobase itd. Kuhana hrana

Ce je na voljo, predal brez stopinj (za hrano za zajtrk).

kumarice

Pripravljena hrana, pakirani izdelki, konzervirana hrana in

Zgornje police ali polica na vratih

Pijace, steklenice, zacimbe in prigrizki

Polica za vrata

8.2 Zamenjava svetilke

Poklicite pooblasceni servis, ko bo
zamenjana zarnica/LED, ki se uporablja za
osvetlitev v vasem hladilniku.

Svetilk, ki jih uporabljate v tej napravi, ni
mogoce uporabiti za razsvetljavo hise.
Namen te svetilke je pomagati uporabniku
varno in udobno postaviti hrano v hladilnik /
zamrzovalnik.

Ta izdelek vsebuje vir svetlobe z
energijskim razredom 'G".

Vir svetlobe v tem izdelku mora zamenjati
usposobljen serviser.
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8.3 Alarm za odprta vrata

Sistem alarma za odprta vrata vasega
hladilnika se lahko razlikuje glede na
model.

Razli€ica 1:

Ce so vrata izdelka odprta dologen ¢as
(med 60 s in 120 s), se oglasi zvocni
opozorilni signal; lahko se prikaze tudi
vizualni opozorilni signal (utripanje
svetlobe), odvisno od modela izdelka. Ce
zaprete vrata naprave ali pritisnete gumb
na zaslonu naprave (Ce obstaja), se
opozorilni zvok izklopi.

Razli€ica 2:

Ce so vrata naprave odprta dolog¢en ¢as
(med 60 s in 120 s), se oglasi alarm za
odprta vrata. Alarm za odprta vrata se

9 Lastnostiizdelka

aktivira postopoma. Najprej se oglasi
zvoéno opozorilo. Ce po 4 minutah vrata Se
vedno niso zaprta, se aktivira vizualno
opozorilo (utripanje svetlobe). Alarm za
odprta vrata se za dolo¢en ¢as (med 60 s in
120 s) zakasni, Ce pritisnete katero koli
tipko na zaslonu izdelka (Ce obstaja). Nato [§18
se postopek zacne znova. Ko zaprete vrata
naprave, se alarm za odprta vrata preklice.

8.4 Obratna stran odpiranja vrat

Stran, na kateri se odpirajo vrata vasega
hladilnika, se lahko obrne glede na mesto,
kamor ga postavite. Ko to potrebujete,
vsekakor pokli¢ite najblizji pooblasceni
servis.

9.1 Tehnologije prostora za
ohranjanje svezine

Modra lucka

V sadju in zelenjavi, shranjeni v predalih
Crisper in osvetljeni z modro svetlobo, se
zaradi uCinka valovne dolzine modre
svetlobe nadaljuje proces fotosinteze, zato
se ohrani vsebnost vitaminov.

HarvestFresh

Sadje in zelenjava, shranjena v posodah,
osvetljenih s tehnologijoHarvestFresh,
ohranjata svoje vitamine dlje Casa
zahvaljujo¢ modrim, zelenim, rdecim
lu¢kam in temnim ciklom, ki simulirajo
dnevni cikel.

Ko se v temnem obdobju
tehnologijeHarvestFresh odprejo vrata
vasega hladilnika, bo vas hladilnik to
samodejno zaznal in za vasSe udobje
osvetlil posodo z eno od modrih, zelenih ali
rdecih lu¢k. Ko zaprete vrata hladilnika, se
nadaljuje temni cikel, ki predstavlja no¢ni
¢as dnevnega cikla.

9.2 Prostor za shranjevanje ledu

Posoda za led
Vedro za led vam omogoca enostavno
jemanje ledu iz hladilnika.

Uporaba vedra za led

1. Vzemite vedro za led iz zamrzovalnega
prostora.

2. Vedro za led napolnite z vodo.

3. Vedro za led postavite v zamrzovalnik.

Led bo pripravljen po priblizno dveh

urah.

Vzemite vedro za led iz zamrzovalnika

in ga rahlo upognite nad posodo v

kateri ga boste postregli. Led se bo

enostavno stresel v servirno posodo.

>

9.3 Nosilec za jajca

Nosilec za jajca lahko po Zelji postavite na
vratno ali notranjo polico.
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Ce boste nosilec za jajca postavili na
notranjo polico, priporo¢amo, da izberete
spodnje police, ki so hladnejse.

Nosilca za jajca nikoli ne
postavite v zamrzovalni del.

9.4 Prostor za ohranjanje svezine

Predal za zelenjavo hladilnika je zasnovan
tako, da ohranja zelenjavo svezo tako, da
ohranja vlaznost. V ta namen se v predalu
za zelenjavo okrepi kroZenje hladnega
zraka. Hranite sadje in zelenjavo v tem
predelu. Zeleno listno zelenjavo in sadje
hranite loCeno, da jim podalj$ate zivljenje.

9.5 Zaboj za mleko, hladno
shranjevanje

Predal za shranjevanje hladnega zraka
Ta predel zagotavlja nizjo temperaturo v
hladilniku. V tej kosari shranjujte delikatese
(salame, klobase, mleéni izdelki itd.), ki
zahtevajo nizjo temperaturo skladiSéenja
ali mesne, pis¢ancje ali ribje izdelke za
takoj$njo uporabo. V tej kosari ne
shranjujte sadja in zelenjave.

9.6 AeroFlow

Je sistem za distribucijo zraka, ki
zagotavlja homogeno porazdelitev
temperature. S krozenjem zraka je
zagotovljena homogena porazdelitev
temperature v prostoru za shranjevanje
svezih zivil, temperaturna nihanja pa so
nizka. Ne pride do neposrednega pihanja
zraka Cez hrano, kar pomaga zmanjsati
izgubo vlage. Ohranja svezino zivil,
shranjenih v predalu za sveza Zivila v

10 Vzdrzevanje in ¢iS¢enje

hladilniku. Na ta nacin je vasa hrana
shranjena pri stabilnejSih temperaturah in
zmanjsan je stik z zrakom. Prepreceno je
susenje in kréenje Zivil zaradi izgube vlage,
sveZina pa je zagotovljena dlje ¢asa.

SL
9.7 Prostor za ohranjanje svezine -

z nadzorovano vlaznostjo

Everfresh

S funkcijo prostora za ohranjanje svezine z
nadzorovano vlaznostjo je vlaznost
zelenjave in sadja pod nadzorom, hrana pa
ostane sveza dlje ¢asa.

Priporo¢amo, da listnato zelenjavo, kot je
solata, Spinaca in podobna zelenjava, ki je
obcutljiva na izgubo vlage, v prostor za
ohranjanje svezine ne odlagate pokoncno
na korenine, ampak ¢im bolj vodoravno.
Ko names$cate zelenjavo, na dno polozite
tezko in trdo zelenjavo, zgoraj pa lahko in
mehko, pri ¢emer uposStevajte dolo¢ene
teZe zelenjave.

Nikoli ne puscajte zelenjave v plasticnih
vre€kah v posodi. Ce jih pustite v plasti¢nih
vreCkah, zelenjava v kratkem ¢asu zgnije.
V primerih, ko stik z drugo zelenjavo ni
zazelen, uporabite embalazne materiale,
kot je papir, ki ima higiensko dolo¢eno
stopnjo poroznosti.

Sadja z visoko vsebnostjo plina etilena, kot
so hruske, marelice, breskve in zlasti
jabolka, ne postavljajte v isti predal za
zelenjavo z drugo zelenjavo in sadjem. Plin
etilen, ki izhaja iz tega sadja, lahko
povzroci, da druga zelenjava in sadje hitreje
dozori in hitreje zacne gniti.

OPOZORILO:
Najprej preberite poglavje
»Varnostna navodila«.

OPOZORILO:
A Pred &is&enjem hladilnik izkljugite.

+ Za CiSCenje aparata ne uporabljajte
ostrega ali abrazivnega orodja. Ne
uporabljajte materialov, kot so
gospodinjska Cistila, milo, detergenti, plin,
bencin, razredcilo, alkohol, vosek itd.
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+ Odstranite prah iz prezracevalne resetke
na zadnji strani izdelka vsaj enkrat na
leto (brez odpiranja pokrova). Izdelek
ocistite s suho krpo.

+ Bodite previdni, da voda ne pride v stik s
pokrovom zarnice in do drugih elektri¢nih
delov.

+ Vrata odistite z vlazno krpo. Odstranite
vso vsebino, da lahko odstranite police z
vrat in police iz naprave. Odstranite
police iz vrat, tako da jih dvignete
navzgor. Oc¢istite in osusite police, nato
jih pritrdite nazaj na svoje mesto, tako da
jih vstavite z zgornje strani.

+ Na zunaniji povrsini in kromiranih delih

izdelka ne uporabljajte klorirane vode ali

¢istil. Klor na taksnih kovinskih povrsinah
povzroCi rjavenje.

Ne uporabljajte ostrih in abrazivnih orodij,

mila, materialov za ¢i$¢enje hise,

detergentov, plina, bencina, lakov in
podobnih snovi, da bi preprecili
deformacije plasti¢nega dela in
odstranitev odtisov na delu. Za ¢iS¢enje
uporabite toplo vodo in mehko krpo, nato
pa vse posusite.

Na izdelkih brez funkcije No-Frost se na

zadnji steni zamrzovalnega prostora

lahko pojavijo kapljice vode in ledu do
debeline prsta. Tega ne ¢istite in nikoli ne
nanasajte olj ali podobnih materialov.

+ Za CiSCenje zunanje povrsine izdelka
uporabite blago navlazeno krpo iz
mikrovlaken. Cistilne gobe in druge vrste
Cistilnih krp lahko povzrocijo praske.

+ Za CisCenje vseh odstranljivih komponent
med ¢iS¢enjem notranje povrsine izdelka
te komponente operite z blago raztopino,

11 Odpravljanje tezav

sestavljeno iz mila, vode in karbonata.
Temeljito sperite in posusite. Preprecite
stik vode z deli za osvetlitev in
upravljalno plos¢o.

POZOR:
Na notranji povrsini ne uporabljajte
kisa, Cistilnega alkohola ali drugih

Gistil na osnovi alkohola.

Zunanje povrsine iz nerjavecega jekla
Uporabite neabrazivno Cistilno sredstvo za
nerjavece jekla in ga nanesite z mehko
krpo, ki ne pusca vlaken. Za poliranje
povrsino nezno obrisite s krpo iz
mikrovlaken, navlazeno z vodo, in uporabite
suh polirni semis. Vedno sledite zilam
nerjavecega jekla.

Preprecevanje vonjav

Naprava je izdelana iz materialov brez

kakrsnega koli vonja. Ce hrano hranite v

neprimernih predalih in nepravilno CiS¢enje

notranjih povrsin, lahko povzro€i vonjave.

+ Da se temu izognete, notranjost Cistite z
gazirano vodo vsakih 15 dni.

- Zivila hranite v zaprtih posodah, saj bodo
mikroorganizmi, ki izvirajo iz Zivil,
shranjenih v nezaprtih posodah,
povzrocili neprijeten vonj.

+ Ne shranjujte hrane v hladilniku, ki ima
pretecen rok ali je pokvarjena.

Zascita plasti¢nih povrsin

Olja razlita na plasti¢nih povrsinah lahko

poskodujejo povrsino in jih je treba takoj

ocistiti s toplo vodo.

Preverite ta seznam, preden se obrnete na
servis. S tem boste prihranili ¢as in denar.
Ta seznam vkljucuje pogoste pritozbe, ki
niso povezane z napacno izdelavo ali
materiali. Nekatere tukaj omenjene funkcije
morda ne veljajo za vas izdelek.

Ce hladilnik ne dela.

+ Napajalni vti¢ ni popolnoma namescen.
>>> Prikljucite ga, da se popolnoma
namesti v vticnico.

+ Varovalka, priklju¢ena na vti¢nico, ki
napaja izdelek, ali glavna varovalka je
pregorela. >>> Preverite varovalko.
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Kondenzacija na stranski steni
hladilnega prostora (MULTI ZONE,
COOL CONTROL in FLEXI ZONE).

Vrata se odpirajo prepogosto. >>> Pazite,
da vrat izdelka ne odprete prepogosto.
Okolje je prevec vlazno. >>> Izdelka ne
namescajte v vlaznem okolju.

Zivila, ki vsebujejo tekogino, so shranjena
v nezatesnjenih posodah. >>> Zivila, ki
vsebujejo tekocino, hranite v zaprtih
posodah.

Vrata izdelka ostanejo odprta. >>> Vrat
izdelka ne puscajte odprtih dlje ¢asa.
Termostat je nastavljen na zelo nizko
temperaturo. >>> Nastavite termostat na
ustrezno temperaturo.

Kompresor ne deluje.

V primeru nenadnega izpada elektri¢ne
energije ali izvleka in ponovnega priklopa
napajalnega vtic¢a tlak plina v hladilnem
sistemu izdelka ni uravnotezen, kar
sprozi termi¢no zasc¢ito kompresorja.
Izdelek se bo znova zagnal po priblizno 6
minutah. Ce se izdelek po tem ¢asu ne
zazene znova, se obrnite na servis.
Odmrzovanije je aktivno. >>>To je
obicajno za izdelek s popolnoma
samodejnim odtaljevanjem. Odmrzovanje
se izvaja obc¢asno.

Izdelek ni prikljucen. >>> Preverite, ali je
napajalni kabel prikljucen.

Nastavitev temperature ni pravilna. >>>
Izberite ustrezno nastavitev temperature.
Zmanjkalo je elektrike. >>> |zdelek bo po
ponovni vzpostavitvi napajanja Se naprej
normalno deloval.

Hrup delovanja hladilnika se med
uporabo poveca.

Ucinkovitost delovanja izdelka se lahko
razlikuje glede na nihanje temperature
okolja. To je normalno in ni okvara.

Hladilnik deluje prepogosto ali predolgo.

Nov izdelek je lahko vecji od prejsSnjega.
Vedji izdelki bodo delovali dlje ¢asa.
Sobna temperatura je lahko visoka. >>>
Izdelek bo obi¢ajno deloval dlje ¢asa pri
vi§ji sobni temperaturi.

+ Izdelek je bil morda nedavno priklju¢en
ali pa je vstavljeno novo Zzivilo. >>>
Izdelek bo potreboval dlje Casa, da
doseze nastavljeno temperaturo, ko je bil
pred kratkim prikljuc¢en na elektriéno
omrezje ali je vstavljeno novo Zivilo. To je
normalno.

+ Morda je bila v izdelek pred kratkim
vstavljena velika koli¢ina vroce hrane.
>>> Ne postavljajte tople hrane v izdelek.

+ Vrata so se pogosto odpirala ali pa so
bila odprta dlje ¢asa. >>> Zaradi toplega
zraka, ki se premika v notranjosti, bo
izdelek deloval dlje. Ne odpirajte vrat
prepogosto.

+ Vrata zamrzovalnika ali hladilnika so
lahko priprta. >>> Preverite, ali so vrata
popolnoma zaprta.

+ lzdelek je morda nastavljen na prenizko
temperaturo. >>> Temperaturo nastavite
na visjo stopnjo in pocakajte, da izdelek
doseZe nastavljeno temperaturo.

+ Podlozka vrat hladilnika ali
zamrzovalnika je morda umazana,
obrabljena, polomljena ali ni pravilno
namescena. >>> OcCistite ali zamenjajte
tesnilo. Poskodovana/raztrgana
podlozka vrat bo povzrocila, da bo
izdelek deloval dlje ¢asa, da ohrani
trenutno temperaturo.

Temperatura zamrzovalnika je zelo
nizka, vendar je temperatura hladilnika
primerna.

+ Temperatura zamrzovalnega dela je
nastavljena na zelo nizko stopnjo. >>>
Nastavite temperaturo zamrzovalnega
dela na visjo stopnjo in ponovno
preverite.

Temperatura hladilnika je zelo nizka,
vendar je temperatura zamrzovalnika
primerna.

+ Temperatura hladilnega prostora je
nastavljena na zelo nizko stopnjo. >>>
Nastavite temperaturo hladilnega
prostora na visjo stopnjo in ponovno
preverite.
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Zivila, shranjena v predalih hladilnega

prostora, so zamrznjena.

+ Temperatura hladilnega prostora je
nastavljena na zelo nizko stopnjo. >>>
Nastavite temperaturo hladilnega
prostora na vi$jo stopnjo in ponovno
preverite.

Temperatura v hladilniku ali

zamrzovalniku je previsoka.

+ Temperatura hladilnega prostora je
nastavljena na zelo visoko stopnjo. >>>
Nastavitev temperature hladilnega dela
vpliva na temperaturo v zamrzovalnem
delu. Poc¢akajte, da temperatura
ustreznih delov doseze zadostno raven,
tako da spremenite temperaturo hladilnih
ali zamrzovalnih predelkov.

+ Vrata so se pogosto odpirala ali pa so
bila odprta dlje ¢asa. >>> Ne odpirajte
vrat prepogosto.

*+ Vrata so morda priprta. >>> Povsem
zaprite vrata.

+ lzdelek je bil morda nedavno priklju¢en
ali pa je vstavljeno novo Zivilo. >>> To je
normalno. Izdelek bo potreboval dlje

Casa, da doseze nastavljeno temperaturo,

ko je bil pred kratkim prikljucen na
elektricno omrezje ali vstavljen nov
zivilski izdelek.

+ Morda je bila v izdelek pred kratkim
vstavljena velika koliCina vroce hrane.
>>> Ne postavljajte tople hrane v izdelek.

Tresenje ali hrup.

+ Povrsina ni ravna ali trpezna >>> Ce se
izdelek pri po¢asnem premikanju trese,
prilagodite stojala, da uravnotezite
izdelek. Prepricajte se tudi, da so tla
dovolj trpezna, da prenesejo izdelek.

* Vsi predmeti, namesceni na izdelek,
lahko povzrocijo hrup. >>> Odstranite vse
predmete na izdelku.

+ lzdelek povzroc¢a hrup zaradi pretakanja
tekocine, prsenja itd.

+ Nacela delovanja izdelka vkljucujejo
tokove tekocCine in plina. >>> To je
normalno in ni okvara.

Iz izdelka prihaja zvok vetra.

+ lzdelek za hlajenje uporablja ventilator.
To je normalno in ni okvara.

Na notranjih stenah izdelka je kondenz.

+ Vroce ali vlazno vreme bo povecalo
zaledenitev in kondenzacijo. To je
normalno in ni okvara.

+ Vrata so se pogosto odpirala ali pa so
bila odprta dlje ¢asa. >>> Ne odpirajte
vrat prepogosto; e so odprta, zaprite
vrata.

+ Vrata so morda priprta. >>> Povsem
zaprite vrata.

Na zunanjosti izdelka ali med vrati je

kondenz.

+ Vreme v okolici je lahko vlazno, kar je
povsem normalno v vlaznem vremenu.
>>> Kondenzacija bo izginila, ko se
vlaznost zmanjsa.

Notranjost smrdi.

+ lzdelek se ne Cisti redno. >>> Notranjost
redno Cistite z gobo, toplo vodo in
gazirano vodo.

+ Dolocena drzala in embalazni materiali
lahko povzrocijo neprijeten vonj. >>>
Uporabite drzala in embalazne materiale
brez vonja.

« Zivila so bila postavljena v nezatesnjena
drzala. >>> Zivila hranite v zaprtih
posodah. Mikroorganizmi se lahko
razsirijo iz nezaprtih zivil in povzrocijo
neprijeten von;.

+ lzizdelka odstranite vsa zivila s
preteCenim rokom uporabe ali pokvarjena
Zivila.

Vrata se ne zapirajo.

+ Paketi hrane morda blokirajo vrata. >>>
Prestavite vse predmete, ki blokirajo
vrata.

+ lzdelek ne stoji v povsem pokon¢nem
polozaju na tleh. >>> Prilagodite stojala
za uravnotezenje izdelka.

+ Povrsina ni ravna ali trpezna >>>
PrepriCajte se, da je povrsina ravna in
dovolj trpezna, da prenese izdelek.
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Posoda se je zagozdila.

« Zivila so lahko v stiku z zgornjim delom
predala. >>> Reorganizirajte zZivila v
predalu.

Temperatura na povrsini izdelka.

+ Med delovanjem izdelka lahko opazite
visoko temperaturo med dvema vratoma,
na stranskih plos¢ah in na zadnji strani
reSetke. To je normalno in ne zahteva
servisiranja.

Ventilator Se naprej deluje, ko odprete

vrata.

+ Ventilator lahko Se naprej deluje, ko so
vrata zamrzovalnika odprta.

OPOZORILO: Ce se tezava po
A upostevanju navodil v tem razdelku
ponovi, se obrnite na svojega
prodajalca ali pooblasceni servis.
Izdelka ne poskusSajte popraviti. To

je normalno.

IZJAVA O OMEJITVI ODGOVORNOSTI / OPOZORILO

Nekatere (preproste) okvare lahko kon¢ni
uporabnik ustrezno odpravi, ne da bi prislo
do kakrsne koli varnostne tezave ali
nevarne uporabe, Ce jih izvede v okviru
omejitev in v skladu z naslednjimi navodili
(glejte poglavje "Samopopravila").

Zato je treba v izogib varnostnim tezavam
popravila zaupati registriranim strokovnim
serviserjem, razen Ce je v spodnjem
razdelku "Samopopravila" dovoljeno
drugace. Registrirani strokovni serviser je
strokovni serviser, ki mu je proizvajalec
omogocil dostop do navodil in seznama
rezervnih delov tega izdelka v skladu z
metodami, opisanimi v zakonodajnih aktih
v skladu z Direktivo 2009/125/ES.

Vendar pa lahko servis v skladu z
garancijskimi pogoji opravljajo samo
servisni zastopniki (tj. pooblaséeni
strokovni serviserji), ki so dosegljivi na
telefonski stevilki, navedeni v navodilih
za uporabo/garancijskem listu, ali pri
vasem pooblas¢enem prodajalcu. Zato
vas opozarjamo, da popravila, ki jih
opravijo strokovni serviseriji (ki niso
pooblasceni s strani podjetja Beko),
razveljavijo garancijo.

Samopopravilo

Koncni uporabnik lahko sam popravi
naslednje nadomestne dele: vratne kljuke,
teCaje, pladnje, kosare in tesnila za vrata
(posodobljen seznam je na voljo tudi na
support.beko.com od 1. marca 2021).

Da bi zagotovili varnost izdelka in preprecili
nevarnost resnih poskodb, je treba
omenjeno samopopravilo opraviti v skladu

z navodili v uporabniskem prirocniku za
samopopravilo ali navodili, ki so na voljo na
support.beko.com . Zaradi vase varnosti
izklopite izdelek iz elektricnega omrezja,
preden se lotite samopopravil.

Popravila in poskusi popravil, ki jih izvedejo
kon¢ni uporabniki za dele, ki niso vkljuceni
na takem seznamu, in/ali ne uposStevajo
navodil iz navodil za samopopravila ali
navodil, ki so na voljo na support.beko.com,
lahko povzrocijo varnostne tezave, ki jih ni
mogoce pripisati podjetju Beko, in
razveljavijo garancijo za izdelek.

Zato je zelo priporocljivo, da se kon¢ni
uporabniki vzdrzijo poskusov popravil, ki ne
spadajo na navedeni seznam rezervnih
delov, in se v takih primerih obrnejo na
pooblascene strokovne serviserje ali
registrirane strokovne serviserje.
Nasprotno pa lahko taks$ni poskusi konénih
uporabnikov povzroc€ijo varnostne tezave in
poskodujejo izdelek ter posledi¢no
povzrocijo pozar, poplavo, elektri¢ni udar in
hude telesne poskodbe.

Na primer, vendar ne omejeno na naslednja
popravila je treba nasloviti na pooblas¢ene
strokovne serviserje ali registrirane
strokovne serviserje:kompresor, hladilni
krog, glavna plosca, ploSc¢a inverterja,
plosc¢a zaslona itd.

Proizvajalec/prodajalec ni odgovoren v
nobenem primeru, ¢e kon¢ni uporabniki ne
ravnajo v skladu z zgoraj navedenim.
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Rezervni deli za hladilnik, ki ste ga kupili, so
na voljo 10 let. V tem obdobju bodo za
pravilno delovanje hladilnika na voljo
originalni rezervni deli.

Hladilnik, ki ste ga kupili, ima najmanj 24-
mesecno garancijo.

Ta izdelek je opremljen z virom svetlobe
energijskega razreda "G".

Svetlobni vir v tem izdelku sme zamenjati le
strokovni serviser.
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